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Aloittaminen

Varusteiden tarkastaminen

Mikali mitdan esineita puuttuu tai ne ovat viallisia, kddnny JVC-jalleenmyyjasi tai lahimméan JVC-huoltokeskuksen puoleen.

Piirros

Kuvaus

Verkkolaite
AC-V10M
® | ataa tdman laitteen. Kiinnita lataussovitinkaapeli johdon paéhén.
Sita voidaan kayttaa myds videoiden tallentamiseen tai toistoon sisatiloissa.

Lataussovitinkaapeli
® Kiinnita verkkolaitteen johdon paahan ja yhdista tdman laitteen USB-liitdntaan latausta varten.

Virtajohto
® Liita virtajohto verkkolaitteeseen.

USB-johto
(Tyyppi A - Mikrotyyppi B)
® Yhdistaa tman laitteen tietokoneeseen.

AV-kaapeli
QAM1322-001
® Yhdista4 tdman laitteen TV:hen tallennettujen kuvien esittémiseksi siiné.

® Ota yhteytta JVC-kauppiaaseen tai lahimpaan JVC-palvelukeskukseen, kun haluat ostaa uuden AV-
kaapelin.

Pieni ydinsuodatin (verkkolaitteelle)

Suuri ydinsuodatin (valinnaiselle AV-kaapelille)

Peruskayttbopas
® | ue tarkkaan ja sailyta tallessa paikassa, josta se on helppo l6ytéa tarpeen mukaan.

HUOMAUTUS :

® Mukana toimitettava ohjelmisto (sovellusohjelmisto) on asennettu laitteeseen.
"Jérjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)” (&= s. 71)

¢ Suurta ydinsuodatinta kaytetaan valinnaisen AV-kaapelin kanssa. Ala kayta sitd muun kuin AV-kaapelin kanssa.
Pienta ydinsuodatinta kdytetaan verkkolaitteen kanssa. Ala kéyta sitd muun kuin verkkolaitteen kanssa.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 10)

® SD-muistikortit myydaén erikseen.
"Kaytettavat SD-korttityypit” (5= s. 11)

® Kun kaytat verkkolaitetta ulkomailla, hanki tarvittaessa kyseisessa maassa kaytettavaksi sopiva, kaupallisesti saatavilla oleva sovitinpistoke.

"Akun lataaminen ulkomailla” (== s. 19)




Aloittaminen

Laitteen kdynnistaminen

Kytke laite paalle avaamalla LCD-monitori.
Kytke virta pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

M Virran kytkeminen paélle
Avaa LCD-monitori.

B Virran sammuttaminen
Sulje LCD-monitori.

"POWER/ACCESS (virta/luku) -merkkivalo” (e=s. 150)



Aloittaminen

Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen)
avaaminen

Il Avaaminen

11 | (rakapuli)

[1] Avaa LCD-monitori.
[2] Liu'uta litinsuojuksen lukko alas ja liu’'uta suojus sivuun.
[3] Nosta suojus hitaasti.

B Sulkeminen

Suaojus ai ol kunnolla kiinni, jos litinsuojuksan
lukoesa oleva punainen merkki jaa ndkyviin.
Jata LCD-naytt6 ensin auki.
[1] Paina kansi hitaasti alas ja varmista samalla, ettd harmaa vedenpitava
tiiviste asettuu paikoilleen sita varten olevaan aukkoon.
[2] Paina koko kantta tasaisella voimalla videokameraa vasten ja kiinnita
se tiukasti taysin paikoilleen.
[3] Liu'uta suojusta, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Suojus ei ole kunnolla kiinni, jos liitinsuojuksen lukossa oleva punainen
merkki ja& nakyviin.
TARKEAA :
® Varmista, ettd liitinsuojus ja harmaa vedenpitéava tiiviste ovat ehijia ja etta
suojukseen ei ole tarttunut likaa (kuten hiuksia, nukkaa, hiekkaa tai polya).
® Jos suojus tai vastaava on vahingoittunut, lopeta vedenalainen kaytto ja
ota yhteyttéd JVC-jalleenmyyjaéan tai lahimpaan JVC-huoltokeskukseen.
o Ala kayta likaa voimaa, kun avaat tai suljet liitinsuojuksen.
® | ue "Vedenalaiseen kayttoon liittyvia huomautuksia” (1= s. 8)
huolellisesti, ennen kuin kaytat kameraa veden alla tai paikoissa, joissa
kamera altistuu vesipisaroille.

Lataaminen

Té&ss4 laitteessa on sisdénrakennettu akku.
Avaa liitannan suojus ja liita verkkolaite lataamista varten kuvan mukaisesti.

CHARDE ﬁ? g POMITUACCISS

CHARGE-merkkivaly
Lataus kiynnissa: palaa
Lataus valmis: Sammuu

e v,

LIS B-liittimeen
Lataussovitinkaapeli Verkkolaite Werkkolaite
(mukana) (mukana) verkkopistokkees
een(AC 110V -
240 V)
TARKEAA :

® Sisadanrakennettu akku on ostettaessa lataamaton.

® Ostohetkella tai jos akkua ei ole kaytetty pitkaan aikaan, latausaika on
tavallista pidempi. Kamera ei kytkeydy paalle, jos akun varaus on vahissa.
Tassé tapauksessa lataa akkua yli 20 minuuttia ennen kuin kytket virran
paalle.

® | atausaika: noin 4 h 40 min (kun ymparistén lampétila on 25 C)

® Akkua ei voi ladata huoneldmpétila-alueen 10 °C — 35 °C ulkopuolella.
CHARGE-valo ei syty, kun akkua eiladata. Jos lampétila nousee tailaskee
lataamisen aikana, CHARGE-valo vilkkuu hitaasti ja lataus keskeytyy.
Irrota talldin verkkolaite, paina Reset-painiketta ja odota, ettd huoneen
lampétila on ylla mainitulla lampétila-alueella ennen kuin lataat uudelleen.

® Voit tallentaa tai toistaa videoita lataamisen aikana. (Latausaika on
kuitenkin télléin tavallista pidempi. Liséksi jéljella oleva akkuvirta saattaa
vahentya olosuhteiden mukaisesti.) Jos laitteen sisalampétila nousee
kayton aikana, keskeyta lataaminen hetkeksi. (CHARGE-valo sammuu.)

® Virhetilanteiden (kuten ylijannitteen) sattuessa, lataus keskeytyy. Talldin
CHARGE-merkkivalo vilkkuu nopeasti merkkina virheesta.

® Nayton (I-kuvake muuttuu latauksen aikana ¢ # J-kuvakkeeksi, joka
ilmoittaa, etta lataus on kaynnissa. (kun kaytetdan mukana toimitettua
verkkolaitetta)

® Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on taynna,
akku taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta
tietoja sisddnrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on
maksullinen).

TARKEAA :

® USB:n kautta ladattaviin laitteisiin liittyy tiettyja rajoituksia. Kayta
lataukseen laitetta, jonka laht6jannite on vahintdéan 5V /1 A.

® | atauslaitteen ominaisuuksista ja laitteeseen liittdmiseen kaytettavan
USB-kaapelin paksuudesta ja pituudesta riippuen latausaika saattaa olla
tavallista pidempi tai lataus ei valttamatta edes kaynnisty.

® Emme vastaa toimintahdiridisté, jotka johtuvat standardista poikkeavan
tai huonolaatuisen laitteen kéaytosta.




Aloittaminen

Laitteen nollaaminen

Jos laitteessa ilmenee toimintahairid, nollaa laite seuraavien ohjeiden
mukaisesti.

1 Avaalliitinsuojus.
® |rrota virtajohto ja kaikki litdntékaapelit.

2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

3 Paina Reset-painiketta varovasti suippokarkisella esineell.

Quad Proof

Tama laite on vesitiivis ja polytiivis seké pudotuksen ja jaddtymisen kestava.

TARKEAA :
® Paina Reset-painiketta varovasti vain kerran.

o Ala kayta teravakarkisia esineitad. TAma voi vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa sahkoiskun.

Vedenpitava: Vastaa
IEC-
standardijulkaisua 529
IPX8 (30 minuuttia
enintddn 5 m:n
syvyydessd)

Polytiivis: Vastaa IEC-
standardijulkaisua 529
IP5X

HUOMAUTUS :

® Jos Reset-painikkeen painaminen ei ratkaise ongelmaa, katso
kohta "Ongelmanratkaisu” (== s. 154) .

Pudotuksen kestava:
Tamakamera lapaisee
valmistajan oman
testauksen, joka
noudattaa MIL-
STD-810F-
menetelmaa; 516.5.
Isku: Pudotus 3 cm
paksulle vanerille 1,5
m:n korkeudesta

Jaatymisen kestava:
Sallittu
kayttélampétila: =10
°C-+40°C
Huomautus: Kun
lampétila on valilla -10
°Cja0°C, akun
suorituskyky laskee
valiaikaisesti, mika
lyhentaa

tallentamiseen
kaytettavisséa olevaa
aikaa.

TARKEAA :

® Kun laitetta kéytetaan ylla mainituissa lampétiloissa, ei kuitenkaan voida
taata, etteikd vaurioita voi syntya.
Takuu ei kata laitteen putoamisesta johtuvan iskun aiheuttamia naarmuja
ja kolhuja tai muita ulkonaké6n kohdistuneita muutoksia.

® Vaaranlaisesta kasittelysté johtuvat toimintahairiét mitatéivat takuun.

® Ennen kayttda vedessa varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt "Ennen
kuin kaytat laitetta veden alla tai matalassa lampétilassa” (1= s. 8) .

® Sulje liitinsuojus tiukasti, kunnes se napsahtaa ja varmista, ettd punainen
merkki katoaa kokonaan.

® Varmista, ettei suojuksen sisépuolella olevaan tiivisteeseen ole tullut
vaurioita tai tarttunut mitdén vierasta ainesta.

® Kayta enintddn 5 m:n syvyydessa ja enintddn 30 minuuttia kerrallaan.

® Vesitiiviytta ei voida taata, jos videokamera altistuu iskulle esimerkiksi
pudotessaan.

o Ala hyppéaa tai sukella veteen videokameran kanssa.

o Ala kayta videokameraa kovassa vedenvirtauksessa, kuten koskissa tai
vesiputouksen alla. Kova vedenpaine voi heikent&a tuotteen
vedenpitavyytta.

® Ala upota kuumaan lahteeseen tai kuumaan veteen, jonka lampétila on yli
40 °C.




Aloittaminen

Ennen kuin kaytét laitetta veden alla tai matalassa
lampétilassa

"Vedenalaiseen kaytton liittyvia huomautuksia” (1= s. 8)

"Kayton jalkeinen huolto” (1= s. 8)

"Matalassa lampétilassa kayttoon liittyvia huomautuksia” (== s. 8)
"Matalassa lampétilassa kayttoon liittyvia huomautuksia” (== s. 8)

Vedenalaiseen kayttdon liittyvia huomautuksia
Huomaa seuraavat kayttédessasi laitetta veden lahella tai veden alla.

® Varmista, ettéd suojus on suljettu kunnolla.
”Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen” (&5 s. 6)
® Varmista, ettd liitinsuojus ja harmaa vedenpitava tiiviste ovat ehjia ja etta
suojukseen ei ole tarttunut likaa (kuten hiuksia, nukkaa, hiekkaa tai
polya).
® Jos suojus tai vastaava on vahingoittunut, lopeta vedenalainen kaytté ja
ota yhteytta JVC-jalleenmyyjaéan tai lahimpaan huoltokeskukseen.

Vadan sywyys
enintaan 5 m

o
L]

Enintddn 30
minuuttia

e Ala avaa/sulje suojusta tai aseta/poista SD-korttia tai kaapeleita, kun
kaytat laitetta veden alla tai rannalla tai jos katesi ovat marat tai hiekkaiset.
Muuten kameraan saattaa paasta vettd, tai kamera voi vahingoittua.

o Ala altista kameraa korkealle paineelle tai tarinalle, joka johtuu nopeasta
virtauksesta, vesiputouksesta tai veteen sukeltamisesta.

® Vedenpitavyytta ei taata, jos kamera putoaa tai muuten altistuu iskulle.
Jos kameraan on osunut isku, ota yhteytta Iahimpaén huoltokeskukseen.

® Kameran sisalta kuuluvat &anet (zoomausaanet jne.) saattavat tallentua
veden alla kuvattaessa. Tama ei ole vika.

¢ Ala upota kuumaan lahteeseen tai kuumaan veteen, jonka lampétila on yli
40 °C. Se voi heikentaa vedenpitavyytta.

o Ala kasittele laitetta, jos késissasi on aurinkodljyé tai aurinkovoidetta. Se
voi aiheuttaa varimuutoksia tai heikentda materiaalia.

® Tama laite uppoaa veden alla. Kiinnita kasihihna tiukasti, jotta kamera ei
katoa veden alla.

® Varusteet eivat ole vedenpitavia.
® Wi-Fi-toimintoa ei voi kaytté4 veden alla.

Kéyton jélkeinen huolto

Kun kameraa on kaytetty veden alla tai pdlyisissa paikoissa, huuhtele se
valittémasti vedella ja kuivaa huolellisesti.

1 Varmista, ett4 litinsuojus on suljettu.

2 Huuhtele puhtaalla vedella.

Upota kamera astiaan, jossa on niin paljon vetta, ettd kamera on
kokonaan veden alla, ja huuhtele kamera varovasti.

® Kun kameraa on kaytetty meressa tai rannalla, upota kamera
puhtaaseen veteen noin 10 minuutiksi poistaaksesi suolan ja vaihda
sitten vesi ja huuhtele kamera.

® Avaa ja sulje LCD-naytt6 ja kayta painikkeita tai zoomaussaatimia,
jotta raoissa oleva hiekka ja pdly irtoavat.

e Ala huuhtele kameraa juoksevan veden tai korkeapaineisen veden
alla.

3 Kuivaa kamera.

Pyyhi kamera huolellisesti pehmeéllg, kuivalla liinalla ja anna sen kuivua
hyvin ilmastoidussa, varjoisassa paikassa.

® Aseta kamera niin, etta objektiivi osoittaa alaspéin ja LCD-monitori
on suljettu, ja anna kameran olla tdssa asennossa noin 10 minuuttia.
(Tama helpottaa mikrofonin ja LCD-osan kuivumista.) Nosta kamera
sitten pystyyn kuivan liinan paalle. Sulje liitinsuojus, kun kamera on
kokonaan kuivunut.

® Pyyhi suojuksen sisélla oleva lika ja vesi pois.

* Kameran jattdminen suolaveteen tai suolaveden jd&dminen kameraan voi
aiheuttaa korroosiota, varjaytymié tai vedenpitavyyden heikentymista.

* Jos pyyhit tai kuivaat kameran, kun siihen on tarttunut hiekkaa, kamera
saattaa naarmuuntua.

* Ala pese kemikaaleilla, saippualla, neutraaleilla pesuaineilla tai alkoholilla.

* Alakuivaa kameraa hiustenkuivaajalla tai muiden lamménlahteiden avulla.
Se voi heikentaé tuotteen vedenpitavyytta.

Matalassa lampétilassa kéyttoon liittyvia huomautuksia

® Akun suorituskyky heikkenee tilapaisesti, kun lampétila on -10 °C -0 °C,
mika lyhentaa jaljella olevaa tallennusaikaa.

® Akkua ei voi ladata, kun ympariston lampétila on alle 10 °C.

® Jos kamera kytketéan paalle sen ollessa viela kylméa, LCD-monitorin
suorituskyky heikkenee. Tdm4 voi aiheuttaa ongelmia, kuten naytén
hetkellisté4 pimentymisté tai jalkikuvia.

® Jos kameraan joutuu lunta tai vetta pakkasessa, painikkeiden, kaiuttimen
tai mikrofonin ympaérilla oleviin rakoihin saattaa muodostua jaata. Tama
vaikeuttaa painikkeiden kayttamista ja heikentda aanenvoimakkuutta.

® Suora kosketus paljaisiin metalliosiin kylméssa saéssé voi saada ihon
tarttumaan metalliin ja aiheuttaa vammoja, kuten paleltuman. Al4 koske
paljain kasin.
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Muita varo-ohjeita Kasihihnan saato

o Ala jata kameraa matalaan lampétilaan tai yli 40 °C:n lampétilaan (kuten
suoraan auringonvaloon, auringossa olevaan ajoneuvoon tai lammittimen
lahelle). Tama heikentaa vedenpitavyytta.

® Vaaranlaisesta kéasittelysté johtuvat toimintahairiét mitatdivat takuun.

® Emme vastaa kameraan sisadn paasseesta vedesta johtuvasta tietojen
menettdmisestd. Tama varoitus on huomioitava.

® Suosittelemme vaihtamaan vedenpitavan tiivisteen kerran vuodessa

vedenpitavyyden varmistamiseksi. Ota yhteytta lahimpaan [1] Avaa pehmuste
huoltokeskukseen. (Palvelu on maksullinen) [2] S44d4 hihnan pituutta
[3] Sulje pehmuste
TARKEAA :

® Varmista, ettd kasihihna on kunnolla kiinni.
Jos hihna on 16ysalla, tdman laitteen voi pudota ja aiheuttaa vahingon.
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Ydinsuodattimen kiinnittdminen

Kiinnité ydinsuodatin laitteeseen liitettyyn AV-kaapeliin.

Ydinsuodatin véahenta& hairiéta, kun tama laite liitetddn muihin laitteisiin.

Ydinsuodattimen kiinnittdminen verkkolaitteen johtoon ja valinnaisen AV-

kaapelin johtoon (tdhan laitteeseen kytkettyyn paahéan) voi vahentaa

héiri6ita, joita syntyy, kun tdma laite yhdistetaén ulkoiseen laitteeseen.

® Kayta pienta ydinsuodatinta virtajohdossa ja suurta ydinsuodatinta AV-
kaapelissa.

e Ala kiinnita ydinsuodatinta mukana toimitettuun sovitinkaapeliin.

Kietaise kaksi kertaa (verkkolaitteen johdolle)
Kietaise kerran (AV-johdolle)

Vapauta pyséaytin

Kytketaan laitteeseen
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SD-kortin liittAminen

Kun kaupallisesti saatavana oleva SD-kortti asetetaan sisaan, kortille
voidaan edelleen tallentaa keskeytyksettd, vaikka sisdisen muistin
tallennusaika loppuu.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 11)

"Arvioitu videotallennusaika” (1= s. 47)

1 Avaalliitinsuojus.

2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

3 Aseta SD-kortti sisaan.

Varoitus

® Varmista, ettet aseta SD-korttia vaarin pain.
Tama voi vahingoittaa laitetta ja SD-korttia.

® Ennen kuin asetat tai poistat SD-kortin, sulje LCD-monitori ja varmista,
ettda POWER/ACCESS-merkkivalo sammuu.

® Ala kosketa metallisia kontaktipintoja liittdessasi SD-korttia.

HUOMAUTUS :

® Kun"SEAMLESS RECORDING” (saumaton tallennus) -asetuksena
on "ON” (paalla), SD-kortille voidaan edelleen tallentaa keskeytyksetta,
vaikka sisaisen muistin tallennusaika loppuu.

” SEAMLESS RECORDING ” (1= s. 133)

® Seka videoita etta yksittaiskuvia voidaan tallentaa samalle SD-kortille. On
suositeltavaa varmistaa SD-kortin videotoimivuus ennen kayttoa.

® SD-kortille tallennettaessa tallennusvélineeksi on valittava "SD CARD”.

” REC MEDIA FOR VIDEO ” (1= s. 147)

” REC MEDIA FOR IMAGE ” ()= s. 147)

® Kayttadksesi uutta SD-korttia tai SD-korttia, jota on kaytetty muissa

laitteissa, SD-kortti pitda formatoida (alustaa) kayttamalla media-
asetusten kohtaa "FORMAT SD CARD”.

” FORMAT SD CARD” (s s. 147)
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Kortin poistaminen
Ty6nna SD-korttia siséan kerran ja veda se sitten suoraan ulos.

Kéytettavat SD-korttityypit

Seuraavia SD-kortteja voidaan kayttaa tassa laitteen.
Toimivuus on varmistettu seuraavien valmistajien SD-korteilla.

® Panasonic
® TOSHIBA
® SanDisk

SD-kortti

N

s>

[ )

L.

® Tama laite tukee 256 Mt — 2 Gt:n SD-kortteja.

® Kayta videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SD-korttia (2 Gt).

SDHC-kortti

L.

® Kayta videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SDHC-korttia (4 Gt-32 Gt).

SDXC-kortti

.

® Kaytéa videotallennukseen luokan 4 tai sitd korkeamman luokan
yhteensopivaa SDXC-korttia (128 Gt).

HUOMAUTUS :

® Muiden kuin ylla mainittujen SD-korttien (mukaan lukien SDHC/SDXC-
kortit) kayttdminen voi johtaa tallennusvirheisiin tai tietojen menetykseen.

® Taman laitteen ei taata toimivan kaikkien SD-korttien kanssa. Jotkin SD-
kortit eivat valttdmatta toimi teknisten muutosten jne. takia.

® Ala kayta mini- tai mikroSD-korttia (vaikka kortti olisi asetettu sovittimeen).
Se voi aiheuttaa toimintahairion.

® Tallentaaksesi videoita, kun "VIDEO QUALITY” (videon laatu) -
asetuksena on "UXP”, luokan 6 tai korkeampi yhteensopivan SDHC/
SDXC-kortin kayttd on suositeltavaa.

® Jotta voit valita "50p”"SYSTEM SELECT” -kohdasta, kayta luokan 6 tai
sitd korkeamman yhteensopivuusluokan SDHC/SDXC-korttia.

® | uokan 4 ja 6 korteilla on taattu 4 Mt/s ja 6 Mt/s vahimmaissiirtonopeus
datan luvun tai kirjoittamisen aikana.

® \oit myods kayttaa luokan 10 yhteensopivaa SDHC/SDXC-korttia.

® Seka videoita etta yksittaiskuvia voidaan tallentaa samalle SD-kortille. On
suositeltavaa varmistaa SD-kortin videotoimivuus ennen kayttoa.

® Tietojen suojaamiseksi SD-kortin liittimiin ei saa koskea.

® UHS-I SDHC/SDXC -kortteja voidaan kayttaa samalla tavalla kuin
tavallisia SDHC/SDXC-kortteja.
UHS Speed Class -nopeusluokitus ei ole tuettu.

® SD-korttia, jota on kaytetty tallennukseen ja/tai muokkaukseen muilla
laitteilla, ei valttamatta voida toistaa tai muokata talla laitteella.

® SD-korttia, jota on kaytetty tallennukseen talla laitteella, ei valttamatta
voida toistaa ja/tai muokata muilla laitteilla.

Kun tietokone ei pysty tunnistamaan SDXC-korttia
Vahvista tietokoneesi kayttdjarjestelma ja paivita se.

Windows | e varmista, etta kéyttojérjestelman versio on SP1 tai
Vista uudempi.
® | ataa ja asenna paivitysohjelma (KB975823)
seuraavasta URL-osoitteesta.
32 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-
abb2-2ad529de00at
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-abb2-2ad529de00at
64 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-
ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315

Windows 7 | Lataa ja asenna paivitysohjelma (KB976422) seuraavasta
URL-osoitteesta.

32 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
64 tavun versio
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=73{766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Mac OS X | Ei ole yhteensopiva.
10.4 Tiger/
Mac OS X
10.5
Leopard

Mac OS X | Paivita kayttojarjestelmaversioksi 10.6.5 tai uudempi.
10.6 Snow

Leopard
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http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
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Kosketusnayton kayttd

Taman laitteen LCD-monitori on kosketuspaneeli, jota voi kayttaa
koskettamalla nayttoa.

Kuvaketoimintopainikkeet, pikkukuvat ja valikkokohteet nakyvat
kosketusnaytdssa kaytettavan toimintatilan mukaan.

® Kosketusnayttéa voi kayttda kahdella tavalla, nimittéin "koskettamalla”
ja”vetamalld”. Seuraavassa on muutamia esimerkkeja.

I Tee valinta koskettamalla kosketusnaytdssa nakyvaa painiketta
(kuvaketta) tai pikkukuvaa (tiedostoa).
5] Hae haluttu tiedosto kosketusnayton pikkukuvakkeita vetamalla.

Hakemistonaytto
Tallennusnaytta Toistonayttd (pikkukuvanayd)

HUOMAUTUS :

® Taman laitteen kosketusnayttd on paineherkké. Kun kosketusnaytto ei
reagoi helposti, paina sormenpaallasi hiukan voimakkaammin.

® Kosketa kosketusnayton painikkeita (kuvakkeita) tarkasti. Painikkeet
eivat vastaa, ellei kosketeta oikeaa aluetta.

® Ala paina tai hankaa liiallisella voimalla.

o Ala kayta kosketusnayttda teravakarkisella esineella.

® Kahdesta tai useammasta kohdasta yhta aikaa painaminen voi aiheuttaa
toimintahairién.

® Suorita "TOUCH SCREEN ADJUST”, jos nayton reaktiivinen alue ei ole
samassa kohdassa kuin kosketusalue. (Sa&da koskemalla kevyesti SD-
kortin tms. kulmalla. Ala paina teravakarkisella esineella élaka paina
voimakkaasti).

"Kosketuspaneelin sdatdminen” (1= s. 12)

® Kosketusnayttda ei voi kayttaa veden alla. Lukitse naytté
toimintavirheiden estamiseksi.

"Kuvaaminen veden alla” (i= s. 34)

Nayton lukitseminen (veden alla kuvattaessa)

Lukitse naytté ennen laitteen kayttamista veden alla estédaksesi
kosketusnaytdn toimintavirheet.

® Kun nayttd on lukittu, kosketusnaytdn toiminnot ovat pois kaytosta.

® START/STORP (tallennus) -painiketta ja zoomausvipua voi kayttaa, kun
naytté on lukittu.

® \oidaan asettaa seka video- etta yksittaiskuvatilassa.

B "SCREEN LOCK” -toiminnon asettaminen
[1] Tarkista, etta laite on tallennustilassa.
[2] Kosketa "MENU” -painiketta.
[3] Kosketa "JRECORD SETTING” -painiketta.
[4] Kosketa "SCREEN LOCK” -painiketta.
® (-painike iimestyy naytolle.

H "SCREEN LOCK” -toiminnon peruuttaminen
Kosketa (3-painiketta.
HUOMAUTUS :
® Kun”SCREEN LOCK” on asetettu, vain kosketusnaytén (#-painiketta voi
kayttaa.
® "SCREEN LOCK” -toimintoa ei voida asettaa seuraavissa tilanteissa:
- tallennuksen aikana
- kun "TIME-LAPSE RECORDING”, "TRECORDING EFFECT” tai "DATE/
TIME RECORDING” on asetettu
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Kosketuspaneelin sdataminen
Saataa kosketusnaytdn hipaisupainikkeiden toiminta-aluetta.

I Kosketa "MENU” -painiketta.

@ ) )

3 Kosketa "TOUCH SCREEN ADJUST”-painiketta.

TOUCH SCREEN ADJUST

® Kosketusnaytdn saatdnaytto tulee esiin.

4 Kosketa’+ -painiketta. (yhteensa 3 kertaa)

PRESS THE + MARK

® Kosketa edelleen toistamiseen "+"-hipaisupainiketta sen sijainnin
muuttuessa jokaisella kosketuksella.

® Jos jotain muuta aluetta kuin "+’-hipaisupainiketta kosketetaan,
seurauksena on virhe. Varmista, etta kosketat ”+”-merkkia.

5 vahvista saadetyt sijainnit koskemalla uudelleen "+”. (yhteensa 3
kertaa)

CONFIRM THE ADJUSTMENT
PRESS + MARK AGAIN

® Kosketa edelleen toistamiseen "+"-hipaisupainiketta sen sijainnin
muuttuessa jokaisella kosketuksella.
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6  Kosketa "OK"-painiketta.

COMPLETED

® Asettaminen paéattyy ja nayttd palaa valikkonayttéon.

TARKEAA :

o Ala kosketa muita alueita kuin "+"-hipaisupainiketta kosketusnaytén
saadon aikana (vaiheet 4-5). Jos teet niin, seurauksena voi olla, etta
kosketusnaytto lakkaa toimimasta.

HUOMAUTUS :
® Saada koskemalla kevyesti SD-kortin tms. kulmalla.
o Ala paina teravakérkisella esineella alaka paina voimakkaasti.

LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet

Seuraavat nakymat tulevat nayttoon i video- ja Q3-yksittaiskuvatiloissa ja
toimivat kosketusnayttéina.

NCREE)  (wens

(5)

(Video/yksittaiskuva) -tilapainike
® Vaihtaa i video- ja O-yksittaiskuvatilojen valilla.

Zoomauspainike
"Zoomaus” (1= s. 27)

Pyséaytyskuvan tallennuspainike
® Tallentaa yksittéaiskuvia videon tallennuksen aikana.
"Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana” (1= s. 24)

Toistotilapainike
® Kytkee péaalle toistotilan.

Tallennuksen k&ynnistys-/pysaytyspainike
® [IEX: Videontallennuksen kaynnistyspainike
® @(IX: Videontallennuksen pysaytyspainike

Valikkopainike
"Valikon kayttd” (= s. 129)

Nayttépainike

Jokaisella painikkeen painalluksella nayttd vaihtuu koko naytén (D) ja

yksinkertaisen nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen néyttd: Jotkin ndkymat haviavét automaattisesti, kun
nayttéa ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttéasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytté (D).

Tallennustilapainike

Vaihtaa tallennustilaa (i.A. Alykas automaattinen / M Manuaalinen).

13
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Toistonaytt6 (video)

1) _‘ s ma (S0
- 00:01:23 s . 0:12:34

N ,|

@ @ ® ®

® Kun laitetta ei kaytetd, LCD-monitorin toimintopainikkeet haviavat
automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla naytt6a.
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(Video/yksittaiskuva) -tilapainike
® Vaihtaa & video- ja O-yksittaiskuvatilojen valilla.

Videokohtauksen tallennuspainike
® Nakyy, kun toisto on keskeytetty.
® Tallentaa yhden kohtauksen toistettavasta videosta yksittaiskuvana.

Tallennustilapainike
® Kytkee tallennustilan kaytt6on.

Hakemistonaytté (pikkukuvanayttd) -painike
® Palaa hakemistonayttdon (pienoiskuvanaytto).
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)

Poistopainike
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 60)

Valikkopainike
"Valikon kaytté” (z= s. 129)

Toimintopainikkeet
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)

Nayttdpainike

Jokaisella painikkeen painalluksella naytté vaihtuu koko nayton (D£) ja

yksinkertaisen nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat haviavat automaattisesti, kun
nayttda ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytté (D).

Toistondyittd (yksittaiskuva)

o s s (SO

o)

o / s S
(2) (3) (5)
RSy - A

® Kun laitetta ei kaytetd, LCD-monitorin toimintopainikkeet haviavat

automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla nayttoa.

(Video/yksittaiskuva) -tilapainike

® Vaihtaa i video- ja O-yksittaiskuvatilojen valilla.
Tallennustilapainike

® Kytkee tallennustilan kayttéon.

Hakemistonaytto (pikkukuvanayttd) -painike
® Palaa hakemistonayttéon (pienoiskuvanaytto).
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 55)

Poistopainike
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 60)

Valikkopainike
"Valikon kayttd” (x= s. 129)

Toimintopainikkeet

"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 55)

Nayttdpainike

Jokaisella painikkeen painalluksella nayttd vaihtuu koko naytén (D&) ja

yksinkertaisen nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat haviavat automaattisesti, kun
nayttéa ei kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttopainike vaintuu D-
hipaisupainikkeesta D£-hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttbasetukseksi palautetaan yksinkertainen
naytto (D).
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Hakemistondytto (pikkukuvanéyttd) -ndyttd Valikkonéytté (vain tallennustila)

(Video/yksittaiskuva) -tilapainike

® Vaihtaa ¥ video- ja KI-yksittaiskuvatilojen valilla.
Sivu eteenpdin/taaksepain -painike

"Videotoiston toimintopainikkeet” (s= s. 49)
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (== s. 55)
Tallennustilapainike

® Kytkee tallennustilan kayttéon.

Poistopainike

"Valittujen tiedostojen poistaminen” (x= s. 60)
"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 60)
Toistovalinepainike

® Vaihtaa SD-kortin ja sisdisen muistin valilla.
Valikkopainike

"Valikon kayttd” (1= s. 129)

Paivamaarapainike

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)
"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 55)

SILENT [&3

\ —
C/RCV RN

Wi-Fi-valikko
"Wi-Fi-ominaisuudet” (1= s. 84)

Pikavalintavalikko
"Pikavalikon kayttd” (&= s. 130)

SETUP-valikko
"SETUP (video/yksittaiskuva)” (1= s. 144)
Ohjepainike

Tuo kuvaukset nayttoén koskettamalla ? (ohje) -painiketta ja jotain
kohdetta.

SILENT-painike
»Aanettdman tilan kayttd” (o= s. 24)

CONNECTION SETTINGS-valikko

"CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (== s. 146)
INFO.-painike

Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (= s. 46)
Sulkupainike

Poistu valikosta.

MEDIA SETTINGS-valikko
"MEDIA SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (== s. 147)

10 SPECIAL RECORDING-valikko

"SPECIAL RECORDING Valikko (video)” (r=s. 136)

11 RECORD SETTING-valikko

"RECORD SETTING Valikko (video)” (s s. 132)
"RECORD SETTING Valikko (yksittéiskuva)” (s s. 137)
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Aloittaminen

Valikkonaytté (toistotila)

16

:

PLAYBACK SETTING-valikko

"PLAYBACK SETTING Valikko (video)” (== s. 140)

"PLAYBACK SETTING Valikko (yksittaiskuva)” (== s. 142)

CONNECTION SETTINGS-valikko

"CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (s s. 146)

Ohjepainike

Tuo kuvaukset nayttoén koskettamalla ? (ohje) -painiketta ja jotain

kohdetta.

SILENT-painike
»Aanettdman tilan kayttd” (r= s. 24)

MEDIA SETTINGS-valikko
"MEDIA SETTINGS (video/yksittaiskuva)” (1= s.

Sulkupainike
Poistu valikosta.

SETUP-valikko
"SETUP (video/yksittaiskuva)” (1= s. 144)

EDIT-valikko

"EDIT Valikko (video)” (s s. 141)
"EDIT Valikko (yksittaiskuva)” (s s. 143)

147)

8

Kellon asetus

"SET DATE/TIME!” -naytt6 iimestyy, kun kytket tdman laitteen paalle
ensimmaista kertaa oston jalkeen, kun sité ei ole kaytetty pitkdan aikaan tai
kun kelloa ei ole viela asetettu.

Aseta kello ennen tallentamista.

1 Avaa LCD-monitori.

® | aite kdynnistyy.
® Kun LCD-monitori suljetaan, laite sammuu.

2 Kosketa "YES-painiketta, kun naytdssa nakyy "SET DATE/TIME!”.

SET DATE/TIME!

® Kun vuosi-, kuukausi-, paiva-, tunti- tai minuuttikohtaa on kosketettu,
naytdssa nékyy "A” ja V.
® Sa4ada lukema kentille vuosi, kuukausi, paivé, tunti ja minuutti
hipaisupainikkeilla A ja V.
4 Kosketa paivimaaran ja ajan asettamisen jalkeen "SET"-painiketta.
5 \valitse alue, jolla asut, ja kosketa "SAVE”-painiketta.

DATE & TIME/AREA

i1 B b b B 1)
B
® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) valinen

aikaero tulee nayttéon.
® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta.
HUOMAUTUS :
® Kello voidaan asettaa uudelleen aikaan myéhemmin.
”Kellon nollaaminen” (z= s. 17)

® Kun tdman laitteen kaytetdan ulkomailla, voit asettaa sen paikallisaikaan
tallentamista varten.

’Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (i s. 20)

® Kello nollautuu noin yhden kuukauden kuluttua sen jalkeen kun akku on
tyhjentynyt. "SET DATE/TIME!” nékyy seuraavan kerran, kun kytket
laitteen paalle. Aseta kello uudelleen sen jalkeen, kun akku on ladattu.




Aloittaminen

Kellon nollaaminen DATE & TIME/AREA
Aseta kello valitsemalla valikosta "DATE & TIME”.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) véalinen
aikaero tulee nayttdéon.

® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta.

® Selaa nayttda koskettamalla A- tai \Vv-kuvaketta.
4 Kosketa "CLOCK SETTING” -painiketta.
DATE & TIME

DATE & TIME SETTING

5 Aseta paivamaara ja aika.
DATE & TIME SETTING
DEC

SET

® Kun vuosi-, kuukausi-, paiva-, tunti- tai minuuttikohtaa on kosketettu,
naytdssa nakyy "A” ja "V”.

® Saada lukema kentille vuosi, kuukausi, paiva, tunti ja minuutti
hipaisupainikkeilla A ja V.

6 Kosketa paivamaaran ja ajan asettamisen jalkeen "SET”-painiketta.

7 \Valitse alue, jolla asut, ja kosketa "SAVE"-painiketta.
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Aloittaminen

Nayton kielen vaihtaminen Laitteen piteleminen
Naytélla nakyva kieli voidaan vaihtaa. Pidellesséasi tdman laitteen, pida kyynarpaasi lahella sivujasi estdéksesi
. kameran tarinan.
1 Kosketa "MENU” -painiketta.

{<pLaY

2 Kosketa "SETUP”-kohtaa.

e TOP MENU

—_—
[
v

® Pitele LCD-nayttda vasemmalla kadellasi ja sddda sen kulmaa tarpeen
mukaan. LCD-monitorin tukeminen vasemmalla kadella tallennuksen

E aikana vakauttaa kameraa.

® Varo pudottamasta tdmén laitteen kuljetuksen aikana.
® Selaa naytt6a koskettamalla A- tai \V-kuvaketta. ® Vanhempien tulisi valvoa, kun lapset kayttavat taman laitteen.

4  Kosketa haluttua kielta. HUOMAUTUS :

® Jos kamera térisee liikaa, kayta kuvanvakainta.
L LANGUAGE , L
Kameran tarinan vahentaminen” (1= s. 42)

| wesssse |
| wetesse |

| mmmmaa |
ENGLISH .

® Selaa nayttda koskettamalla A- tai VV-kuvaketta.
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Aloittaminen

Kamerajalustan kiinnitys

Tama laite voidaan kiinnittaa kolmijalkajalustaan (tai yksijalkajalustaan). Se
on kateva kameran tarinan estadmiseksi ja kiinte4sté asennosta kuvattaessa.

® Estiaksesi tAmén laitteen putoamisen, tarkista jalusta kiinnitysruuvien
reiat ja taman laitteen kohdistusreidt huolellisesti ennen kiinnitysta ja
kirista ruuvit, niin ettd ne ovat lujasti kiinni.

TARKEAA :

® Estéaksesi vahingot tai vauriot, joita voi syntya tdman laitteen pudotessa,
lue kaytettavan kolmijalkajalustan (tai yksijalkajalustan) kayttdohje ja
varmista, etté se on Kiinnitetty kunnolla.

HUOMAUTUS :

® On suositeltavaa kayttaa kolmijalkajalustaa tai yksijalkajalustaa
tallennettaessa olosuhteissa, joissa kameralla on tapana térista (kuten
pimeédssa tai zoomatessasi telefotopaalla).

® Aseta kuvanvakain asetukseen (W) (OFF) kayttaessasi kolmijalkaista
jalustaa tallennukseen.

Taman laitteen kaytté ulkomailla

Virtapistokkeen muoto vaihtelee maittain ja alueittain.

Ladataksesi akun tarvitset sovitinliittimen, joka vastaa pistokkeen muotoa.
"Akun lataaminen ulkomailla” (5= s. 19)

Muuta péivays ja aikanaytt6 paikallisaikaan valitsemalla

matkakohteesi "AREA SETTING” kohdassa "DATE & TIME”.

"Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (1= s. 20)

Kun "ON” on valittuna "DST SETTING” kohdassa "DATE & TIME”, aika on
asetettu 1 tunti eteenpain.

"Keséajan asettaminen” (1= s. 20)

Akun lataaminen ulkomailla

Virtapistokkeen muoto vaihtelee maittain ja alueittain.
Ladataksesi akun tarvitset sovitinliittimen, joka vastaa pistokkeen muotoa.

A B BF c 0
M@ | [ ([ 08= OO

Pa-Anra L

Yhdysvallat A lslanti C_ Australia 0 lsrael C
Kanada A Inanti C_ Guam A lran C
Meksiko A Iso-Britannia B.BF Tahili C_ Kuwail B.C
. lalia Cc_ Tonga 0 Jordania BBF
avana G UsiSelei o
Japani A Alankomaat ¢ Fidzi 0
i Algeria ABBF.C
Intia Kanariansaaret B.BF.
§ BOEBF ; e Latinalainen Egypli
Indonesia C_ Kreikka c B.BF.C
Singapore B.BF Sveilsi g Argentiina o) Gulr}ea C
Srilanka  BCBF Ruosi ¢ Holumbia p  Kenia BC
Thaimaa ABF.C Espanja A damaika A Sambia  BBF
Eteld-Korea AC Tanska g Chle  Bg Tansania  BBF
Kiina ABBFC.O Saksa g Hait A Etelé-Afrikan 1asavalta
Nepal C_ Nora ¢ Panama A B.C.BF
Bahama A Mosambik c
Pakistan B.C  Unkari o}
Bangladesh C_ Suomi ¢ Puerto Rico A Marokke O
Filippiinit ABFO Ranska ¢ Brasila AC
Mietnam AC _ Belgia g Vemezuela A
Hongkongin Puola Bc Peu AL
erityishallintoalue g BF  Portugall BC
Macaon Romania C
erityishallintoalue g o
Malesia B.BEC
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Aloittaminen

Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa Keséaajan asettaminen
Muuta péivays ja aikanayttd paikallisaikaan valitsemalla Kun ”ON” on valittuna "DST SETTING” kohdassa "DATE & TIME”, aika on
matkakohteesi "AREA SETTING” kohdassa "DATE & TIME”. asetettu 1 tunti eteenpéin.
Palauta alueasetukset, kun palaat kotiin matkaltasi.
P I Kosketa "MENU” -painiketta.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

3 Kosketa "DATE & TIME” -painiketta.
3 Kosketa "DATE & TIME” -painiketta.

M [Eess——
o (- O

® Selaa nayttdéa koskettamalla A- tai Vv-kuvaketta.

4 Kosketa”DST SETTING” -painiketta.

DATE & TIME
LI
LI

® Selaa nayttda koskettamalla A- tai Vv-kuvaketta.

4  Kosketa "AREA SETTING” -painiketta.

DATE & TIME

5  Kosketa "ON” -painiketta.

DATE & TIME

E

5 valitse alue, johon matkustat, ja kosketa "SAVE?” (tallenna).

DST SETTING
DAYLIGHT SAVING TIME (DST)
CURRENT SETTING: OFF

AREA SETTING
EEEE A

HUOMAUTUS :
® Valitun paikkakunnan ja GMT-ajan (Greenwich Mean Time) valinen ® Mika on kesaaika?
aikaero tulee nayttoon. Kesaaika on jarjestelmé, jossa kelloa siirretddn 1 tunti eteenpaéin tiettyna
® Valitse kaupungin nimi koskettamalla <- tai >-painiketta. aikajaksona kesalla.
HUOMAUTUS : Sita kaytetdan paaasiassa lansimaissa.

e Asetus "AREA SETTING” muuttaa kellonajan aikaeron mukaan. ® Palauta kesédajan asetukset, kun palaat kotiin matkaltasi.

Palattuasi kotimaahasi, valitse uudelleen se alue, joka oli alunperin
asetettu palauttaaksesi alkuperaiset kelloasetukset.
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Aloittaminen

Valinnaiset lisdvarusteet

Tuotenimi

Kuvaus

HDMI-minijohto

® Mahdollistaa korkealaatuisen kuvien katselun

* QAM1322-001

® VX-HD310 televisioon kytkettyna.

® VX-HD315 ® | 3hettd4 video-, 4ani- ja ohjaussignaaleja
laitteiden valilla.

AV-johto ® Yhdista4 laitteen televisioon, DVD-soittimeen,

videonauhuriin jne.
"Kytkenta AV-liitinta kayttaen” (== s. 59)
"Tiedostojen koostaminen levylle yhdistamalla
DVD-tallentimeen” (i= s. 68)
"Tiedostojen koostaminen VHS-nauhalle
yhdistamalla videonauhuriin” (1= s. 69)

® Kun kaytat AV-kaapelia, kiinnité laitteen mukana

toimitettu ydinsuodatin AV-kaapeliin.
"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 10)

HUOMAUTUS :

® Joillakin alueilla edella mainitut valinnaiset lisdvarusteet eivat ehké ole

tuettuja.

® | isatietoja I6ydat luettelostamme.

® | isatietoja mukana toimitetuista lisdvarusteista saat kohdasta
Varusteiden tarkastaminen.

"Varusteiden tarkastaminen” (5= s. 4)
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Tallennus

Videoiden kuvaaminen automaattitilassa Merkinnat videon tallennuksessa

Voit tallentaa huolehtimatta asetusten yksityiskohdista kayttamalla j. A.

Intelligent Auto -tilaa (alykas automaattitila). Esim. sellaiset asetukset, kuten

valotus ja tarkennus, sdadetdan automaattisesti olosuhteita vastaaviksi.

® Tietyissa kuvaustilanteissa, kuten henkild jne., sen kuvake nakyy
naytéssa.

® Ennen tarkeén tapahtuman tallentamista on suositeltavaa tehda
koetallennus.

1 Avaa LCD-monitori.

Nayttékuvake Kuvaus

@®| Videon laatu Nayttad "VIDEO QUALITY”-asetuksen
kuvakkeen valittuna tallennusvalikossa.
”VIDEO QUALITY ” (1= s. 134)

®| TOUCH PRIORITY | Nayttaa "TOUCH PRIORITY AE/AF” -
AE/AF asetuksen.

Asetuksena on oletusarvoisesti "FACE
TRACKING”.

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)” (== s. 41)

® Tarkasta, onko tallennustilana ss.

® Mikali tilana on A yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta ®| Aika
tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla d-painiketta.

Nayttda senhetkisen ajan.
"Kellon asetus” (1= s. 16)

2 Tarkasta, onko tallennustilana j. A. dlykés automaattitila. @| Kuvanvakain Nayttaa kuvanvakaimen asetuksen.
"Kameran tarinédn vahentaminen” (1= s. 42)

®)| Tallennusvéline Esittdd mediakuvakkeen, jolle videot
tallennetaan.

Tallennusvélinetta voidaan vaihtaa.

” REC MEDIA FOR VIDEQ ” (1= s. 147)

®| Akun varaustila Nayttda akun arvioidun jaljella olevan virran
kaytén aikana.
"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus”

15 S. 46
® Mikali tilana on M manuaalinen, kosketa [M-painiketta ¢ )
tallennus_néytéllé, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto. @ | Tallennustila Nayttaa nykyisen tallennustilan j.A. (alykas
Kosketa j.A.-painiketta vaihtaaksesi tallennustilan dlykkaaseen automaattitila) tai M (manuaalinen).

automaattitilaan. Nykyinen kuvaustila tulee nayttéon.

Alykkaan Néayttaa kohtaukset, jotka dlykas automaattitila
automaattitilan on tunnistanut automaattiseti. Useita
nédkyman maaritys | kohtauksia voidaan tunnistaa.

®| SEAMLESS Nayttdd saumattoman tallennuksen
RECORDING kuvakkeen, kun se on maaritetty. £ tulee
nayttéon, jos saumatonta tallennusta ei voi
suorittaa.

” SEAMLESS RECORDING ” (= s. 133)

@[ Jaljella oleva Nayttaa videotallentamiseen jaljella olevan
tallennusaika ajan.
Jéljella olevan tallennusajan tarkastus”
(1= s. 46)
@ | Kohtauslaskuri Esitta talla hetkella tallennettavan videon

(Tallennettu aika) kuluneen ajan.

® Pysayta painamalla uudelleen.

® Jotkin ndkymat haviavéat noin 3 sekunnin jalkeen.
Vaihda naytt6ja D-hipaisupainikkeella.
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Tallennus

B Nakyma alykkaasta automaattitilasta

Videotallennuksen toimintopainikkeet

Nayttokuvake Kuvaus

Taltioi henkildn ihon kauniisti.

Anna ihmisten tulla kuvatuksi luonnollisesti.

Kuvaa ihmisryhmaa sopivimmilla asetuksilla.

© Tallentaa tarkennettaessa laheiseen kohteeseen.

Jia) Tarkentaa kauas ja taltioi terdvan kuvan kirkkain
varein.

) Minimaalinen kohina yleiskuvassa tallennettaessa
pimeéssa.

9 Mahdollistaa y6kuvauksen tarkasti ja
minimaalisella kohinalla yleiskuvassa.

o Estaa varien haalistumisen jopa kirkkaassa
ymparistéssa (kuten lumihangella ja rannalla)
kuvattaessa.

&8 Estaa varien haalistumisen kun kohde on
kohdevalossa.

£ Toisintaa puiden vihrean varin voimakkaasti.

= Taltioi auringonlaskun vérit luonnollisesti.

& Saatad asetuksia niin, etta kohde ei nay liian
tummana taustavalon vuoksi.

pod Korostaa varien kirkkautta tallennuksen aikana.

Toisintaa ulkotilojen luonnolliset valot
paivanvalossa.

R Toisintaa sisétilojen varit kylmén savyisessi
valaistuksessa.

% Toisintaa sisatilojen varit ldampiman sévyisessa
valaistuksessa.

3 Valitsee kasikuvaukseen sopivimmat asetukset.

= Valitsee jalan avulla kuvaukseen sopivimmat

asetukset.

HUOMAUTUS :

® Nakymét voidaan havaita kuvan otto-olosuhteiden mukaan, ja niita
sdadetaan automaattisesti alykkéassa automaattitilassa.

® Kuvausolosuhteiden mukaan voidaan tunnistaa useita kohtauksia.
® Jotkin toiminnot eivat valttamatta toimi kuvausolosuhteiden mukaan.

I [Fec]

Toimintopainikkee|t Kuvaus
@ Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
yksittéaiskuvatila
/O

@ WT-zoom Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén

kuin zoomaussaadin.
Zoomaussaatimen kaytdssa usein
esiintyvaa kameratarinda voidaan
minimoida.
"Zoomaus” (1= s. 27)
® Yksittaiskuvan Kosketa tata painiketta tallentaaksesi
tallennus yksittéiskuvan videon tallennuksen aikana.
"Yksittéiskuvien ottaminen
videotallennuksen aikana” (1= s. 24)
® Toistotila Kytkee péélle toistotilan.
®/ ® | Tallennuksen Toimii START/STOP-painikkeena.
kaynnistys I
Tallennuksen
valmiustila @ GE3
@ MENU Nayttéa videotallentamisen eri valikot.
"Valikon kayttd” (= s. 129)
Nayttopainike D | Jokaisella painikkeen painalluksella naytt6
vaihtuu koko naytén (D) ja yksinkertaisen
naytén (D) valilla.
® Yksinkertainen nayttd: Jotkin ndkymat
haviavat automaattisesti, kun nayttoéa ei
kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki.
Nayttépainike vaintuu D-
hipaisupainikkeesta D£-
hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi
palautetaan yksinkertainen naytto (D).

® Tallennustila Vaihtaa i, A. alykkaan automaattisen ja M)
i.A/M manuaalisen tilan valilla.
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Tallennus

Aanettéman tilan kayttd

Kun &éanetoén tila on kaytdssé, LCD-monitori pimentyy ja kayttéaania ei enéa
soiteta. Kayté tata tilaa hiljaiseen tallentamiseen pimeéssa, esim. esityksen
aikana.

® NI tulee nayttoon, kun "SILENT MODE” on méaaritetty "ON”-tilaan.
® Hilientaaksesi vain kayttdaanet aseta valikon kohdan "OPERATION
SOUND” asetukseksi "OFF” hiljaisen tilan kayttdmisen sijaan.
B Kayttomenettely
[1] Kosketa "MENU” -painiketta.
® Ylavalikko tulee nayttéon.
[2] Kosketa "SILENT”-painiketta.
Ml TOP MENU

—_~ !/gﬂ‘_ \
e

[3] Kosketa "ON”-painiketta.
yi SILENT MODE

Hyddylliset asetukset tallentamiseen

® Kun ”AUTO POWER OFF” on asetettu kohtaan "ON”, tdman laitteen
kytkeytyy automaattisesti pois paalta sadastaakseen virtaa, kun sita ei
kayteta 5 minuuttiin. (Verkkolaitetta kaytettaessa tama laite siirtyy
valmiustilaan.)

” AUTO POWER OFF ” (1= s. 145)

® Kun "TOUCH PRIORITY AE/AF” on asetettu asetukseen "FACE
TRACKING” (kasvojen seuranta), laite tunnistaa kasvot ja saataa
kirkkauden ja tarkkuuden automaattisesti kasvojen selvempaa
tallennusta varten.

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (1= s. 41)
® Jos sisdisen muistin jéljella oleva muistitila loppuu, kun "SEAMLESS
RECORDING” (saumaton tallennus) -asetuksena on "ON” (paalla),

tallennus jatkuu SD-korttiin siirtymisen jalkeen.

® Kun kaytetaan tilaa "DATE/TIME RECORDING”, paivamaara ja aika
voidaan tallentaa videon mukana.

"Videoiden tallennus paivamaaralla ja kellonajalla” (1= s. 45)

TARKEAA :

o Al3 altista linssia suoralle auringonvalolle.

® Vaikka tata laitetta voi kayttda LCD-monitorin ollessa kdannetty ja suljettu,
lampétila nousee talléin helpommin. Jata LCD-monitori auki kayttaessasi
tata laitetta pitk&an tai suorassa auringonvalossa tai korkeassa
lampétilassa.

® Virta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun [ampétila nousee liian
korkeaksi.

® Jos laitteen Iampétila nousee tallennuksen aikana, symbolin @ GED véri
vaihtuu keltaiseksi.

e Ala poista SD-korttia, kun POWER/ACCESS-merkkivalo palaa.
Tallennetut tiedot voivat vioittua lukukelvottomiksi. Ennen kuin asetat tai
poistat SD-kortin, sulje LCD-monitori ja varmista, ettd POWER/ACCESS-
merkkivalo sammuu.

"SD-kortin littdminen” (1= s. 10)

® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairi6 (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sité toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

"Laitteen nollaaminen” (&= s. 7)

® Vastuuvapauslauseke
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- Emme ole vastuussa menetetysta tallennetusta siséllosta, jos videoita/
aanta ei voi tallentaa eika sisaltda toistaa laitteen, mukana toimitettujen
osien tai muistikortin vian vuoksi.

- Poiston jalkeen tallennettua sisaltéa (tietoja), mukaan lukien laitevian
vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Tama varoitus on huomioitava.
- JVC ei ota vastuuta menetetyista tiedoista.

- Laadunparannuksen vuoksi vialliset tallennusvélineet on analysoitava.
Téasta johtuen niité ei voi palauttaa.

HUOMAUTUS :

® Tarkista muistin jaljell& olevatallennusaika ennen kuvauksen aloittamista.
Jos muistia ei ole tarpeeksi, siirra (kopioi) tiedot tietokoneelle tai levylle.

® Jos tiedostoja on paljon, saattaa kestaa jonkin aikaa, ennen kuin ne
nakyvét toistondytdssé. Odota jonkin aikaa, kun POWER/ACCESS-
merkkivalo vilkkuu, miké osoittaa normaalia toimintaa.

® Ala unohda kopioida tietoja tallennuksen jélkeen!

® Tallennus paattyy automaattisesti, koska sité ei voida suorittaa 12 tai
useamman tunnin ajan spesifikaation mukaisesti.
(Saattaa kestaé aikaa jatkaa tallentamista.)

® Voit tallentaa tai toistaa videoita verkkolaitteen ollessa liitettyna latausta
varten. (Latausaika on kuitenkin talléin tavallista pidempi. Liséksi jaljella
oleva akkuvirta saattaa véhentya olosuhteiden mukaisesti.)
Jos laitteen sisalampétila nousee kaytdn aikana, keskeyté lataaminen
hetkeksi. (CHARGE-valo sammuu.)

® Riippuen kohteesta ja kuvan otto-olosuhteista, tallennus ei valttamatta
toimi kunnolla edes alykkaassa automaattitilassa (Intelligent Auto -
tilassa).

® Kuvausolosuhteista riippuen naytén nelja kulmaa saattavat nayttaa
tummilta, mutta tdma ei ole toimintahairié. Muuta kuvausolosuhteita
kaantamalla zoom-vipua jne.

Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana

Yksittaiskuvia voidaan tallentaa koskettamalla (&)-painiketta videotilassa
(valmiustila tai tallennus).

® "PHOTO” syttyy naytolla, kun yksittdiskuva otetaan.

s
PHOTO

HUOMAUTUS :
® Videotilassa tallennetun yksittéiskuvan koko on 1 920 x 1 080.
® Toimintoa ei voi kayttaa
- kun valikko on esilla
- kunjaljella oleva tallennusaika tai pariston jéljella oleva varaus naytetéan
naytéssa
- kun jokin "SPECIAL RECORDING”-valikon toiminto on otettu kayttoon.
- kun AV-kaapeli on liitetty AV-liitantaén.
- kun HDMI-kaapeli on liitetty ja laht6éresoluutio on jokin muu kuin 1080i.




Tallennus

Yksittaiskuvien otto automaattitilassa Merkinnét yksittdiskuvan tallennuksen aikana
2 @6

Voit tallentaa huolehtimatta asetusten yksityiskohdista kayttamalla j. A.
Intelligent Auto -tilaa (alykas automaattitila). @

1 Avaa LCD-monitori.

® Jotkin ndkyméat haviavéat noin 3 sekunnin jalkeen.
Vaihda nayttéja D-hipaisupainikkeella.

Nayttékuvake Kuvaus
e Tarkasta, onko tallennustilana 0. ®| Kuvakoko Nayttaa kuvakoon kuvakkeen.
e Mikalitilana on M8 video, kosketa -painiketta tallennusnéytoll, jotta ® Yksittaiskuvien kokoa voidaan muuttaa.
nakyviin tulee tilanvaihtonaytto. ”IMAGE SIZE” (1= s. 138)

Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla E-painiketta.
. . L . @)| TOUCH PRIORITY | Nayttaa "TOUCH PRIORITY AE/AF” -

2 Tarkasta, onko tallennustilana i, A. alykas automaattitila. AE/AF asetuksen.

Asetuksena on oletusarvoisesti "FACE
TRACKING”.

"Teravéa videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)” (== s. 41)

®| Aika Nayttaa senhetkisen ajan.
"Kellon asetus” (1= s. 16)
@®| Tallennusvaline Esittad mediakuvakkeen, jolle yksittaiskuvat
tallennetaan.
® Mikali tilana on [M manuaalinen, kosketa [M)-painiketta Tallennusvalinetta voidaan vaihtaa.
tallennusnaytslla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytts. REC MEDIA FOR IMAGE " (1 5. 147)
Kosketa j.A.-painiketta vaihtaaksesi tallennustilan alykkaaseen - — — — -
automaattitilaan. ® | Akun varaustila Néayttaé akun arvioidun jéljell4 olevan virran

kayton aikana.
Jaljella olevan tallennusajan tarkastus”
(1= 5. 46)

® | Tallennustila Nayttaa nykyisen tallennustilan . A. (alykas
automaattitila) tai M (manuaalinen).

@| Alykkaan Néayttaé kohtaukset, jotka dlykés automaattitila
automaattitilan on tunnistanut automaattiseti. Useita
nakyman maaritys | kohtauksia voidaan tunnistaa.

Jéljella olevien Nayttaa jaljella olevien kuvien maaran
kuvien maara yksittaiskuvatallennuksessa.

"Arvioitu yksittaiskuvien maara (yksikko:
kuvien maara)” (== s. 47)

®| Tallennus "PHOTO” ilmestyy naytélle, kun yksittaiskuvaa
kaynnisséa otetaan.
@ | Tarkennus Syttyy vihredna, kun tarkennus on kohdallaan.

® PHOTO syttyy naytolla, kun yksittaiskuvaa otetaan.

HUOMAUTUS :

® Riippuen kohteesta ja kuvan otto-olosuhteista, tallennus ei valttdmatta
toimi kunnolla edes &lykkaassa automaattitilassa (Intelligent Auto -
tilassa).

M Aloita tallennus saadettyasi tarkennuksen
Paina kosketusnaytén (&-painiketta ja pida sitéa painettuna, kunnes
tarkennus on saéadetty.

- Syihyy vifreand, kun tarkennus
an kohdallazan.

[2] Nosta sormi painikkeelta laukaistaksesi sulkimen.
Kaytettavissavain, kun "SHUTTER MODE” -asetuksena on "RECORD ONE
SHOT”.
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Tallennus

B Nakyma dlykkaasta automaattitilasta

Toimintopainikkeet yksittdiskuvan tallentamiselle

I

.:'._1':.

Toimintopainikkee'l

Kuvaus

@ Video-/
yksittéaiskuvatila
/O

Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.

® WT-zoom

Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén
kuin zoomausséaadin.

Zoomaussaatimen kaytdssé usein
esiintyvaa kameratérinda voidaan
minimoida.

"Zoomaus” (1= s. 27)

® Yksittaiskuvan
tallennus

Mahdollistaa yksittaiskuvien ottamisen
kosketuspaneelia kayttdmalla. Voit sdataa
tarkennuksen ennen kuvausta painamalla
painiketta ja pitamalla sita painettuna.
"Aloita tallennus sdadettyasi
tarkennuksen” (== s. 25)

O) Toistotila

Kytkee péalle toistotilan.

® MENU

Nayttaa yksittaiskuvatallentamisen eri
valikot.
"Valikon kayttd” (= s. 129)

Nayttokuvake Kuvaus

Taltioi henkildén ihon kauniisti.

8 Anna ihmisten tulla kuvatuksi luonnollisesti.

Joc Kuvaa ihmisryhmé&a sopivimmilla asetuksilla.

& Tallentaa tarkennettaessa laheiseen kohteeseen.

™M Tarkentaa kauas ja taltioi terdvan kuvan kirkkain
varein.

8 Minimaalinen kohina yleiskuvassa tallennettaessa
pimedassa.

o)) Mahdollistaa y6kuvauksen tarkasti ja
minimaalisella kohinalla yleiskuvassa.

o Estaa varien haalistumisen jopa kirkkaassa
ympéristdssa (kuten lumihangella ja rannalla)
kuvattaessa.

8 Estaa varien haalistumisen kun kohde on
kohdevalossa.

! Toisintaa puiden vihre&n varin voimakkaasti.

= Taltioi auringonlaskun vérit luonnollisesti.

2\ S4aataéa asetuksia niin, ettd kohde ei nay liian
tummana taustavalon vuoksi.

pod Korostaa varien kirkkautta tallennuksen aikana.

Toisintaa ulkotilojen luonnolliset valot
paivanvalossa.

R Toisintaa sisétilojen varit kylmén sévyisessi
valaistuksessa.

£ Toisintaa sisatilojen varit ldmpiméan savyisessa
valaistuksessa.

b Valitsee késikuvaukseen sopivimmat asetukset.

= Valitsee jalan avulla kuvaukseen sopivimmat

asetukset.

HUOMAUTUS :

® Nakymét voidaan havaita kuvan otto-olosuhteiden mukaan, ja niité
sdadetadn automaattisesti alykkéassa automaattitilassa.

® Kuvausolosuhteiden mukaan voidaan tunnistaa useita kohtauksia.
® Jotkin toiminnot eivat valttamatta toimi kuvausolosuhteiden mukaan.

® Nayttépainike D

Jokaisella painikkeen painalluksella naytté

vaihtuu koko naytén (D) ja yksinkertaisen

nayton (D) valilla.

® Yksinkertainen naytto: Jotkin ndkymat
haviavat automaattisesti, kun nayttéa ei
kayteta.

® Koko nayttd: Nayttaa kaikki.
Néayttopainike vaihtuu D-
hipaisupainikkeesta D#-
hipaisupainikkeeksi.

® Kun virta katkaistaan, yksinkertainen
naytté (D) méaaritetaan kayttoon.
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@ Tallennustila
i.A/M

Vaihtaai,A. alykkaan automaattisen ja M)
manuaalisen tilan valilla.




Tallennus

Aanettéman tilan kaytté

Kun aéanetdn tila on kaytéssé, LCD-monitori pimentyy ja kdyttdaania ei enda
soiteta. Kayta tata tilaa hiljaiseen tallentamiseen pimeéssa, esim. esityksen
aikana.

o NI tulee nayttoon, kun "SILENT MODE” on méaaritetty "ON”-tilaan.

® Hilientaaksesi vain kayttdadanet aseta valikon kohdan "OPERATION
SOUND” asetukseksi "OFF” hiljaisen tilan kayttamisen sijaan.

” OPERATION SOUND ” (1= s. 145)

B Kayttomenettely
Kosketa "MENU” -painiketta.
® Ylavalikko tulee nayttéon.
[2] Kosketa "SILENT”-painiketta.
) TOP MENU

(%,
LY V‘

®
»

Hyédylliset asetukset tallentamiseen

® Kun”AUTO POWER OFF” on asetettu kohtaan "ON”, tdman laitteen
kytkeytyy automaattisesti pois paalta saastaakseen virtaa, kun sita ei
kayteta 5 minuuttiin. (Verkkolaitetta kaytettdessa tama laite siirtyy
valmiustilaan.)

” AUTO POWER OFF ” (1= s. 145)

® Kun"TOUCH PRIORITY AE/AF” on asetettu asetukseen "FACE
TRACKING” (kasvojen seuranta), laite tunnistaa kasvot ja séataa
kirkkauden ja tarkkuuden automaattisesti kasvojen selvempaa
tallennusta varten.

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (i= s. 41)

TARKEAA :

e Ala altista linssia suoralle auringonvalolle.

® Vaikka tata laitetta voi kayttdad LCD-monitorin ollessa kdannetty ja suljettu,
lampétila nousee talldin helpommin. Jata LCD-monitori auki kayttaessasi
tata laitetta pitkaan tai suorassa auringonvalossa tai korkeassa
lAmpétilassa.

® Virta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.

o Ala poista verkkolaitetta tai SD-korttia, kun POWER/ACCESS-merkkivalo
palaa. Tallennetut tiedot voivat vioittua lukukelvottomiksi.

® Tamé on mikroprosessoriohjattu laite. Sahkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairid (televisiosta, radiosta jne.) voi estad sitd toimimasta oikein.
Sulje télléin monitorindyttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

“Laitteen nollaaminen” (i s. 7)

HUOMAUTUS :

® Ennen tarkean tapahtuman tallentamista on suositeltavaa tehda
koetallennus.

® Kuvausolosuhteista riippuen naytdn nelja kulmaa saattavat nayttaa
tummilta, mutta tdma ei ole toimintahairié. Muuta kuvausolosuhteita
kaantamalla zoom-vipua jne.

Zoomaus

Kuvakulmaa voidaan s&ataé zoomin avulla.
® Kayta W-paata (laajakulma) kuvataksesi laajempaa kuvakenttaa.
® Kayta T-paata (telefoto) suurentaaksesi kohdetta kuvausta varten.

~ IS
T (telekuvaus)

® Seuraavat zoomausvaihtoehdot ovat kaytettavissa:
- Optinen zoom (1-40x)
- Dynaaminen zoom (41-60x)
- Digitaalinen zoom (41-200x)
® Voit kayttdd zoomaukseen myds kosketusnaytén zoomauspainiketta
(WT).
® Kosketa WT-painiketta ja paina sitten T (telekuvaus)- tai W (laajakulma) -
painiketta ja pida sita painettuna.
Zoomauspainike (WT)

(iA]
;
(0]

<LPLAY

MENU

HUOMAUTUS :

® Kun digitaalinen zoom on kéytéssa, kuvasta tulee rakeista, koska sita
suurennetaan digitaalisesti.

® Zoomaussuhteen maaraa voidaan muuttaa.
" ZOOM” (r=s. 134)
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Tallennus

Manuaalinen tallennus

Voit s&ataa asetuksia, kuten kirkkautta, kayttdmalla manuaalitilaa.
Manuaalinen tallennus voidaan asettaa seka video- etta
yksittéiskuvatilassa.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla - tai OI-
painiketta tallennusnaytélld, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2 Valitse manuaalinen tallennustila.

® Mikali tilana on j,A. alykas automaattitila, kosketa i, A .-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M)-painiketta.

intelligent AUTO

® Ylavalikko tulee nayttéon.

4  Kosketa "RECORD SETTING™-kohtaa.

5 Tee manuaaliset asetukset kohdetta napauttamalla.
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Mal RECORD SETTING

® | isatietoja manuaaliasetuksista 16ydat kohdasta "Manuaalisen
tallennuksen valikko”.

Manuaalisen tallennuksen valikko
Seuraavat asetukset voidaan maarittaa.

Nimi Kuvaus

FOCUS ® Kaytd manuaalista tarkennusta, jos kohde ei
tarkennu automaattisesti.

"Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS)”

(1= s. 29)

BRIGHTNESS

® Yleista naytdn kirkkautta voidaan saataa.
ADJUST

® Kayta tata tallentaessasi pimeéssa tai
kirkkaassa paikassa.

"Kirkkaudensaatd” (r= s. 30)

BACKLIGHT COMP. | e Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian
tummalta taustavalon vuoksi.

® Kayta tata kuvattaessa valoa vasten.

"Taustavalon kompensaation asetus”

(= s. 31)

WHITE BALANCE ® Yleista nayton varid voidaan saataa.

® Kayta tata kun naytdn varit poikkeavat
todellisista véreista.

"Valkotasapainon valinta” (1= s. 32)

TELE MACRO ® Kayta tata ottaaksesi lahikuvia (makro)

kohteesta.
"Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)”
(1= s. 33)




Tallennus

Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS) 6 Saada tarkennus.

Asetatdma, kun tarkennus ei ole selkea alykk&assa automaattitilassa tai kun
manuaalitarkennus on toivottavaa.

1  Valitse manuaalinen tallennustila.

® Paina M (tarkenna kauas), kun haluat tarkentaa etéiseen
kohteeseen.
Jos M nayttaa vilkkuvan, tarkennusta ei voi maarittaa yhtaan
kauemmaksi.

® Mikali tilana on j.A. alykas automaattitila, kosketa |, A.-painiketta ® Paina & (tarkenna lahelle), kun haluat tarkentaa laheiseen
tallennusnaytolld, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonaytto. koht:.ees"een“." ) e L aa
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta. iJ__c;}s - na_ylzte_la vilkkuvan, tarkennusta ei voi maarittaa yhtaan
ahemmaksi.

7 Vahvista painamalla "SET” (aseta).

{<PLAY

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

® Kun tarkennus on vahvistettu, tarkennuskehys poistuu ja M ja & tulee
nayttoon.

(ePLAY | E
® Ylavalikko tulee nayttoon.
3 Kosketa "RECORD SETTING"-kohtaa.
M TOP MENU

(7] SILENT [ INFO.

4  Kosketa "FOCUS” -painiketta.

Ml RECORD SETTING

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "MANUAL” -painiketta.
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Tallennus

Kirkkaudensaato
Voit sdataa kirkkauden haluamallesi tasolle.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

® Mikali tilana on i, A. dlykas automaattitila, kosketa j. A.-painiketta

tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.

Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

{<pLAY
® Ylavalikko tulee nayttoon.
3 Kosketa "RECORD SETTING™-kohtaa.
M TOP MENU

4 Kosketa "BRIGHTNESS ADJUST” -painiketta.

M RECORD SETTING

.,.ua @ =@
0

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.
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5 Kosketa"MANUAL” -painiketta.

i BRIGHTNESS ADJUST

(@) [

® Kompensaatiovéli: -2,0 - +2,0
® | isaa kirkkautta painamalla A.
® Vahenna kirkkautta painamalla V.

7 Vahvista painamalla "SET” (aseta).

HUOMAUTUS :

® Asetuksia voidaan siatéa erikseen videoille ja yksittaiskuville.




Tallennus

Taustavalon kompensaation asetus
Voit korjata kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

® Mikali tilana on i, A. alykas automaattitila, kosketa j. A .-painiketta
tallennusnéaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

L]
1A
intelligent AUTO

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

{<pLaY

® Ylavalikko tulee naytt6on.
3 Kosketa"RECORD SETTING”-kohtaa.
e TOP MENU

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt66n koskettamalla ©O-painiketta.

5 Kosketa "ON”- tai ’ADVANCE”-painiketta.

s BACKLIGHT COMP.

® "ADVANCE” on suunniteltu kompensoimaan taustavalo paremmin.
Valitse tama valinta, kun taustavalon kompensointi ei tapahdu
kunnolla "ON”-asetuksella.

¢ Valinnan jalkeen P-kuvake (Advance: s7) tulee nakyviin.

Asetus Tiedot
OFF Taustavalon kompensointi on poissa kaytosta.
ON Taustavalon kompensointi on kaytdssa.
ADVANCE Tulee olla valittuna, jotta taustavalon kompensointi

on hyva.
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Tallennus

Valkotasapainon valinta
Voit asettaa vérisavyn valonlahteen mukaan.

1 Valitse manuaalinen tallennustila.

® Mikali tilana on i, A. &lykas automaattitila, kosketa j. A.-painiketta
tallennusnaytolld, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

{<pLay

® Ylavalikko tulee nayttéon.
3  Kosketa"RECORD SETTING”-kohtaa.
s TOP MENU
— 7o =
Y b AN
v '\.\“‘-'u O

ﬁ

®

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttd6n koskettamalla ©O-painiketta.
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5 valitse valkotasapainon asetus.

® \oit joko koskettaa kuvaketta tai valita kohteen kayttamalla *<” »>-
painiketta ja koskettamalla "SET”.
® Valkotasapainon kuvake tulee naytté6n, kun asetus on valmis.

Asetus Tiedot
(A)AUTO Saataa automaattisesti luonnollisiin vareihin.
i MWB Kéayta tata, kun epaluonnollisten varien ongelmaa

ei voida ratkaista.

%£ FINE Aseta tdma kuvattaessa ulkona aurinkoisena
paivana.

&> CLOUD Aseta tama kuvattaessa pilvisena paivana tai
varjossa.

$& HALOGEN Aseta tdma kuvattaessa keinovalaistuksen, kuten

videovalon, alla.

MARINE:BLUE | Valitse tdm4, kun kuvaat syvassa vedessa (vesi
nakyy sinisena).

% Valitse tdm4, kun kuvaat matalassa vedessa (vesi
MARINE:GREEN nakyy vihreana).

MWB-asetuksen kaytto

1  Siirra osoitin kohtaan "MWB” kéyttamalla "<” ">"-painiketta.

2 pida tyhjaa valkoista paperia linssin edessa, niin ettd paperi tayttaa

nayton, ja kosketa "SET”-painiketta ja pida sita painettuna.

3 A vilkkuu; nosta sormesi, kun asetusnayttd haviad naytolta.
® Voit valita asetuksen my6s koskettamalla "MWB”-kuvaketta ja
pitdmalla sité painettuna.
HUOMAUTUS :

® Asetus ei vaihdu, jos "MWB”-hipaisupainiketta kosketetaan liian nopeasti
(alle 1 sekunnin).




Tallennus

Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)
Voit ottaa lahikuvia kohteesta kayttaen telemakrotoimintoa.

e
r

* Kuva on ainoastaan vaikutelma.

1  Valitse manuaalinen tallennustila.

® Mikali tilana on i, A. alykas automaattitila, kosketa j. A .-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda manuaaliseen tallennustilaan koskettamalla [M-painiketta.

H
1A,
intelligent AUTO

2 Kosketa "MENU" -painiketta.

<

® Ylavalikko tulee nayttéon.
3 Kosketa "RECORD SETTING"-kohtaa.

s TOP MENU
s (A B

®

4 Kosketa "TELE MACRO” -painiketta.

M RECORD SETTING

ﬂ )

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "ON"-painiketta.

s TELE MACRO

® Valinnan jalkeen telemakrokuvake ¥ tulee esiin.

Asetus Tiedot

OFF Mahdollistaa lahikuvat 1 m:iin saakka telefoto (T) -paalla.
Mahdollistaa l&hikuvat 5 senttimetriin saakka laajakulma (W) -
paalla.

ON Mahdollistaa lahikuvat 60 senttimetriin saakka telefoto (T) -
paalla.

Mahdollistaa l&hikuvat 5 senttimetriin saakka laajakulma (W) -
paalla.

TARKEAA :
® Kun et ota lahikuvia, vaihda "TELE MACROQO” -asetukseksi "OFF”.
Kuva saattaa olla muutoin epétarkka.
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Tallennus

Kuvaaminen veden alla

Ota seuraavat asetukset kayttoon kuvatessasi veden alla.

Valkotasapainon asettaminen vedenalaiseen tilaan

Korjaa véareja veden alla kuvattaessa, jotta vérit tallentuvat luonnollisempina.

Valitse jompikumpi seuraavista kahdesta asetuksesta riippuen
kuvauspaikan veden varista.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

{<pLay
® Ylavalikko tulee nayttéon.

2 Kosketa "RECORD SETTING™-kohtaa.

i TOP MENU

3 Kosketa "WHITE BALANCE” -painiketta.

M RECORD SETTING

4 Kosketa 3- tai E-painiketta.

Asetus Tiedot

MARINE:BLUE | Valitse tdm4, kun kuvaat syvassa vedessa (vesi
nakyy sinisena).

% Valitse tdma, kun kuvaat matalassa vedessa (vesi
MARINE:GREEN nakyy vihreana).

HUOMAUTUS :
® Korjaus ei valttamatta vaikuta odotetulla tavalla.
® Suosittelemme kokeilemaan tallennusta etukateen.
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Naytén lukitseminen

I Kosketa "MENU” -painiketta.

{<PLAY
® Ylavalikko tulee nayttdon.
2 Kosketa "RECORD SETTING™-kohtaa.
M TOP MENU

3 Kosketa néytén oikean alareunan >-kuvaketta.

Ml RECORD SETTING

0:00:00 [2:04]




Tallennus

H "SCREEN LOCK” -toiminnon peruuttaminen
Kosketa (3-painiketta.
[5D) )

D:DD:UD@

HUOMAUTUS :

® Kun "SCREEN LOCK” on asetettu, vain kosketusnayton (3-painiketta voi
kayttaa.

® START/STORP (tallennus) -painiketta ja zoomausvipua voi kayttaa, kun
nayttd on lukittu.

® "SCREEN LOCK” -toimintoa ei voida asettaa seuraavissa tilanteissa:
- tallennuksen aikana
- kun "TIME-LAPSE RECORDING”, "/RECORDING EFFECT” tai "DATE/
TIME RECORDING” on asetettu

B Kun LCD-monitori sulkeutuu vedenpaineen takia
tallennuksen aikana.

Avaa LCD-monitori valittdmasti estadksesi virtaa katkeamasta, jotta voit
jatkaa tallennusta.

TARKEAA :

® Ennen kuin kdytat kameraa veden alla, lue "Ennen kuin kaytat laitetta
veden alla tai matalassa lampétilassa” (1= s. 8) huolellisesti. Jos laitetta ei
kayteta oikein, siihen paéseva vesi voi vahingoittaa laitetta ja aiheuttaa
vammoja.

® Varmista, ettd liitinsuojus on suljettu kunnolla, ennen kuin kaytéat laitetta
veden alla tai rannalla.
"Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen” (= s. 6)

Tallennus tehosteita kayttaen

Voit lisaté ja tallentaa erilaisia tehosteita videoihin tai yksittaiskuviin.
Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin
tilanteeseen.

Tehosteen tyyppi Tehosteen kuvaus

GRAINY Tallentaa filmikuvia muistuttavia yksivérisia kuvia

MONOCHROME lishamalla keskitason kirkkauden kontrastia ja
korostamalla epétasaista, rakeista vaikutelmaa.
“Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien
kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)”
(v='s. 36)

FOOD Tallentaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaa
herkulliselta my&s kotien
loisteputkivalaistuksessa, muuttamalla véreja
lAmpima&mman savyisiksi ja syventadméalla vareja.
"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (1= s. 37)

BABY “Lapsikuvien tallennus (BABY)” (1= s. 38)

TARKEAA :

® Kuvausymparistdsta ja kohteesta riippuen haluttua kuvaustehostetta ei
valttamatta saavuteta.
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Tallennus

Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien
tallennus (GRAINY MONOCHROME)

Voit tallentaa kuvia, jotka muistuttavat rakeisia mustavalkokuvia.
* Kuva on ainoastaan vaikutelma.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla »i&- tai C3-
painiketta tallennusnaytélla, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonayttd.
Kosketa i tai X vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2  Kosketa "MENU?” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttoon.

3 Kosketa "SPECIAL RECORDING’-kohtaa.

4 Kosketa"RECORDING EFFECT” -painiketta.

w SPECIAL RECORDING

M F.-l_gvnrm G
v ’ \

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "GRAINY MONOCHROME” -painiketta.

»am RECORDING EFFECT

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttd6n koskettamalla O-painiketta.

36

6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdsta toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.



Tallennus

Ruokakuvien tallennus (FOOD)

Voit ottaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttda houkuttelevalta.
* Kuva on ainoastaan vaikutelma.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla »i&- tai CI-
painiketta tallennusnaytélla, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonaytté.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2  Kosketa "MENU” -painiketta.

{<pLaY
® Ylavalikko tulee nayttéon.

3  Kosketa "SPECIAL RECORDING”-kohtaa.

Ml TOP MENU

4 Kosketa "RECORDING EFFECT” -painiketta.

w SPECIAL RECORDING

THME APRFW

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "FOOD” -painiketta.

ya RECORDING EFFECT

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt66n koskettamalla O-painiketta.

6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdsta toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.
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Tallennus

Lapsikuvien tallennus (BABY)

Voit ottaa pehmedasavyisia kuvia selkeyttamalla ja kirkastamalla ihonvaria.

Tama tehoste sopii vauvojen kuvaamiseen.
* Kuva on ainoastaan vaikutelma.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla »i&- tai C3-
painiketta tallennusnaytélla, jotta nékyviin tulee tilanvaihtonayttd.
Kosketa i tai X vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2  Kosketa "MENU?” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttoon.

3 Kosketa "SPECIAL RECORDING’-kohtaa.

4 Kosketa"RECORDING EFFECT” -painiketta.

w SPECIAL RECORDING

=

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

5 Kosketa "BABY” -painiketta.

»am RECORDING EFFECT

°©

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttd6n koskettamalla O-painiketta.
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6 Aloita tallennus.

® Poista asetus kaytdsta toistamalla menettely alusta alkaen ja
koskettamalla "OFF” vaiheessa 5.



Tallennus

Tallennus animaatiotehosteita kayttamalla
(ANIMATION EFFECT)

Voit lisaté animaatiotehosteita videotallenteisiin.

Animaatiotehosteet nékyvat, kun hymyileminen tunnistetaan tai kun nayttéa

kosketaan.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko i video tai QX yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan vélilla koskettamalla - tai O3-
painiketta tallennusnaytollg, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

{<pLAY

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa "SPECIAL RECORDING"-kohtaa. (Siirry vaiheeseen 4.)
Kosketa vaihtoehtoisesti pikavalikon ’ANIMATION EFFECT” -
kuvaketta. (Siirry vaiheeseen 5.)

e TOP MENU

4 Kosketa "ANIMATION EFFECT”-kohtaa.

y SPECIAL RECORDING

T\!{Iﬁ?“ﬁ ’ .‘: E

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt66n koskettamalla ©O-painiketta.

5  valitse haluamasi tehoste ja kosketa "SET”.

® Muuta tehostetta koskettamalla <- tai >-kuvaketta.

® Aloita tallennus painamalla kameran START/STOP-painiketta.
Pysayta painamalla uudelleen.

® Valitse toinen tehoste uudelleen "SET”-kosketuksen jalkeen
koskettamalla uudelleen ©O-kohtaa.

® Poistu ’ANIMATION EFFECT” -toiminnosta koskettamalla X-
painiketta.
(Jos haluat suorittaa muitakin toimintoja kuin tallennuksen, peruuta
ensin "ANIMATION EFFECT” koskettamalla X-painiketta.)
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Tallennus

Asetuksen aikana:

Asetuksen jédlkeen

Huomautus

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
hymyileminen tunnistetaan.

[ TS F 11 E

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
hymyileminen tunnistetaan.

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
hymyileminen tunnistetaan.

. o » F et P .
M Vg aton

o
L]

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
hymyileminen tunnistetaan.

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
nayttéa kosketaan.

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
naytt6a kosketaan.

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
nayttéa kosketaan.

Animaatio (efekti) tulee esiin, kun
nayttdéa kosketaan.
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Tallennus

Terava videokuvaus kohteista (TOUCH
PRIORITY AE/AF)

"TOUCH PRIORITY AE/AF” on toiminto, joka saataa tarkennusta ja
kirkkautta valitun kohdan mukaan.
Tama toiminto on kaytettavissa seka videoille etté yksittaiskuville.

1 Avaa LCD-monitori.

® Aseta tallennustilaksi joko ¥ video tai X yksittaiskuva.

® Vaihda video- ja yksittaiskuvatilan valilla koskettamalla - tai O3-
painiketta tallennusnaytollg, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Kosketa i tai K vaihtaaksesi tilan video- tai yksittaiskuvatilaksi.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

{<pLAY Il Rrec
® Ylavalikko tulee nayttéon.

3  Kosketa"RECORD SETTING”-kohtaa.

e TOP MENU
ﬁ-ii.‘ f/," \
\

4 Kosketa "TOUCH PRIORITY AE/AF” -painiketta.

yi RECORD SETTING

S,

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttéon koskettamalla ©O-painiketta.

5 Kosketa haluttua asetusta.

TOUCH PRIORITY AE/AF

® Tarkennus ja kirkkaus saéatyvat automaattisesti valitun kohdan
(kasvot/vari/alue) mukaan. Sininen kehys ilmestyy valitun kohteen
(kasvot/vari) ymparille ja valkoinen kehys valitun alueen ympaérrille.

® Jos asettaa asetuksen uudelleen, kosketa haluttua kohtaa (kasvot/
vari/alue) uudelleen.

® Kosketa sinista kehysté peruuttaaksesi "TFACE TRACKING”-
tai "COLOR TRACKING”-toiminnon.

® Peruuttaaksesi ’AREA SELECT”-toiminnon napauta valkoista

kehysta.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytdsté toiminnon.
FACE Qs iimestyy nayttd6n. Tallennus suoritetaan samalla kun

TRACKING kamera seuraa ja saatéaa automaattisesti kosketettujen
kasvojen (kohteen) tarkennusta ja kirkkautta. Lisaksi
vihrea kehys ilmestyy kosketettujen kasvojen (kohteen)
ymparille. (Kun henkildn kasvot on rekisteréity, ne tulevat
paakohteeksi ja vihred kehys ilmestyy ilman erityista
valintaa.)

COLOR Y iimestyy nayttd6n. Tallennus suoritetaan samalla, kun
TRACKING kosketettua varia (kohdetta) seurataan ja sdadetéan
automaattisesti asianmukaisella tarkennuksella. Liséksi
sininen kehys ilmestyy kosketetun vérin (kohteen)

ympairille.
AREA L4 ilmestyy nayttédn. Tallennus suoritetaan samalla kun
SELECT kosketettua aluetta (kiinteda sijaintia) seurataan ja

saadetdén automaattisesti asianmukaisella
tarkennuksella ja kirkkaudella. Liséksi valkoinen kehys
iimestyy kosketetun alueen ympérille.

AREA SELECTTOUCH PRIORITY AE/AF-kohdassa on
kaytettavissa vain optisen zoomauksen rajoissa. (ei
voida kayttaa, kun kaytetaan digitaalista zoomia)
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Tallennus

HUOMAUTUS :

® Kun "TOUCH PRIORITY AE/AF” on valittu, "FOCUS” asetetaan
asetukseen "AUTO” automaattisesti.

® Jos haluat peruuttaa asetuksen, kosketa haluttua kohtaa (kasvot/vari/
alue) uudelleen. (Asetus jaa voimaan rekisterdidyille kasvoille.)

® Jos haluat asettaa asetuksen uudelleen, kosketa valitsematonta kohtaa
(kasvot/vari/alue).

® Jos kamera kadottaa kohteen, kosketa kohdetta uudelleen.

® Asetuksen peruuntuvat, kun zoomaustoimintoa kaytetéan. (vain "AREA
SELECT”)

® Kun ”COLOR TRACKING” (vériseuranta) on valittu, seurattava kohde
(vari) voi vaihtua, jos samanlaisia vareja tunnistetaan. Kosketa tassé
tapauksessa kohdetta uudelleen. Seurattavaa kohdetta (véri&) voidaan
myd&s seurata uudelleen, jos se ilmestyy naytdn keskelle maaratyn ajan
kuluessa.

TARKEAA :

® | CD-né&ytdn reunojen lahellé olevat kohteet eivat saata reagoida tai niité
ei saateta tunnistaa niit kosketettaessa. Siirr4 kohde tassé tapauksessa
keskelle ja kosketa sita uudelleen.

® Toiminnon "FACE TRACKING” kunnolla toimiminen riippuu
kuvausolosuhteista (etdisyys, kulma, kirkkaus jne.) seka kohteesta
(kasvojen suunta jne.). Kasvoja on myds erityisen vaikea havaita
taustavalossa.

® "COLOR TRACKING” -toiminto ei ehka toimi kunnolla
- kuvattaessa kohteita, joilla ei ole kontrastia
- kuvattaessa suurella nopeudella liikkuvia kohteita
- kuvattaessa pimedssa paikassa
- kun ympaéristdén kirkkaus muuttuu.

® "AREA SELECT” ei ole kéytettavissé, kun kdytetdan digitaalista zoomia.
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Kameran tarindn vihentaminen

Kun kuvanvakautin on asetettu, kameran téarinaa videotallennuksen aikana
voidaan vahentaa tehokkaasti.

1 Kosketa"MENU” -painiketta.

M TOP MENU

—_—
L b
¥

® Jos kuvake ei ndy naytolla, kosketa ”>” vierittadksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.

4 Kosketa haluttua asetusta.

&=

Asetus Tiedot

W) OFF Poistaa kaytdstd kuvanvakautuksen.

W on Vahentad kameran tarindd normaaleissa
kuvausolosuhteissa.

{1 ON (AIS) Vahentaa kameran tarina tehokkaammin
kuvatessa kirkkaita kohteita
laajakulmapééssa.

Vain laajakulmapaassa (noin 5x).
HUOMAUTUS :

® On suositeltavaa asettaa kuvanvakautin "OFF”, kun kuvataan jalustan
paalta vahén liikkuvaa kohdetta.

® Taydellinen kuvan vakaus ei ehka ole saavutettavissa, mikali kamera
tarisee paljon.

® Tama asetus on tehokas vain videotallennuksessa.

® Kuvanvakauttimen kayttdminen kaventaa kuvakulmaa.




Tallennus

Tallennus aikaintervallein
(AIKAINTERVALLITALLENNUS)

Tall4 toiminnolla voidaan nayttéa hitaasti, pitkan ajanjakson aikana
tapahtuvat muutokset lyhyella aikajaksolla ottamalla kohtauksesta kuvia
tietyin vélein.

Tama on hyddyllista kuvattaessa havaintoja, kuten kukannupun
avautuminen.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on O yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla »&-painiketta.

2 Kosketa "MENU"” -painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3  Kosketa "SPECIAL RECORDING”-kohtaa.

y SPECIAL RECORDING

[ nmigvan | { forF

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt66n koskettamalla ©O-painiketta.

5

Valitse tallennusintervalli (1-80 sekuntia).

wa TIME-LAPSE RECORDING

80
SEC

INTERVAL

SEC
INTERVAL

1SEC 20SEC

® Mita suurempi on sekuntiméara, sen pidempi on tallennusintervalli.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.

Aloita tallennus.

® Kuva otetaan valitun jakson mukaisin intervallein.

® Kun tallennusintervalli on asetettu kohtaan "20SEC INTERVAL” tai
suuremmaksi, taman laitteen vaihtaa virransaastétilaan tallennusten
valilla.
Seuraavassa tallennuspisteessa virransaastétila sammuu ja
tallennus alkaa automaattisesti.

® Ajkaintervallitallennuksen asetukset eivat tallennu, kun virta
kytketaan pois paalta.

Merkinnat aikaintervallitallennuksen aikana

Naytté Kuvaus
@®| Tallennusvali Nayttaa asetetun tallennusintervallin.
@) Tallennettu aika Nayttéa videon todellisen tallennusajan.
Tallennusaika kasvaa kuvanyksikkéna.
®| Todellinen kulunut | Nayttaa todellisuudessa kuluneen ajan
aika tallennuksen alusta.
®| Jaljella oleva Jéljella oleva tallennusaika valitun videolaadun

tallennusaika kanssa.
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Tallennus

Aika-intervalliasetus
Mita suurempi on sekuntiméara, sen pidempi on tallennusintervalli.

Asetus Tiedot

1SEC INTERVAL

Ryhmakuvien ottaminen (ajastin)

10 sekunnin ajastin on kateva toiminto ryhméakuvien ottamiseen.

2 sekunnin ajastimella voidaan estaa laukaisimen painamisesta aiheutuva
kameran taréahtdminen.

OFF Poistaa kaytosta toiminnon. HUOMAUTUS :
® Tama toiminto on kaytettavissa yksittaiskuvien tallennustilassa.

On suositeltavaa kayttaa kamerajalustaa, kun kuvataan ajastintoimintoa

5SEC INTERVAL k'aiyttéen._ o
"Kamerajalustan kiinnitys” (== s. 19)

20SEC INTERVAL

1

TARKEAA :
® Aikaintervallitallennuksen aikana videon laatu asetetaan XP-tilaan.
® Aanta ei voi tallentaa aikaintervallitallennuksen aikana.

® Kun tallennus lopetetaan tallennusajan ollessa alle ”0:00:00:14”, video ei
tallennu.

® Zoomaus, samanaikainen yksittaiskuvan tallennus ja kuvanvakain eivéat
ole kaytettavissa aikaintervallitallennuksessa.

® Saumaton kuvaus ei ole kaytettavissa aikaintervallitallennuksessa.
® Kun aikaintervallitallennus on asetettu, yksittéiskuvia ei voida tallentaa.

HUOMAUTUS :
® Aikaintervallitallennuksen asetukset eivat nollaudu, kun virta on kytketty
pois paalta. Aikaintervallitallennuksen uudelleen aloittamiseksi valinta on
tehtavéa uudelleen.
® Tallennus loppuu automaattisesti 99 tunnin kuluttua sen aloittamisesta.
® Kayta kolmijalkaa ja verkkolaitetta pitkien ajanjaksojen
aikaintervallitallennuksessa.
On my0s suositeltavaa saataa tarkennus ja valkotasapaino

80SEC INTERVAL 2 tai 10 sekunnin ajastimen kaytt6

Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana Q1.

® Mikali tilana on i video, kosketa s-painiketta tallennusnéaytolla, jotta
nékyviin tulee tilanvaihtonaytté.
Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla K3-painiketta.

manuaalisesti. 2 Kosketa "MENU” -painiketta.

“Kamerajalustan kiinnitys” (1= s. 19)

® Ylavalikko tulee nayttéon.

3 Kosketa "RECORD SETTING -kohtaa.
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Tallennus

4 Kosketa "SELF-TIMER" -painiketta. Videoiden tallennus paivamaaralla ja
Y RECORD SETTING kellonajalla

Voit tallentaa paivdmaaran ja kellonajan videoiden mukana.

Valitse tdméa asetus, kun haluat tallentaa paivamaaran ja kellonajan naytén
tiedoston mukana.

(Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.)

1 Avaa LCD-monitori.

® Jos kuvake ei nay naytolla, kosketa ”>” vierittdaksesi nayttoa.
® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen naytt66n koskettamalla ©O-painiketta.

5 Kosketa "2SEC”- tai "10SEC”-painiketta.

) SELF-TIMER

® Tarkasta, onko tallennustilana ».
® Mikali tilana on A yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.

6 Kuvaa yksittaiskuva. Vaihda videotilaan koskettamalla sid-painiketta.
® Ajastin tulee nakyviin ja ajanlasku kuvan ottoon alkaa. 2 Kosketa "MENU” -painiketta.
® \oit pysayttaa ajastimen painamalla START/STOP-painiketta
uudelleen.
HUOMAUTUS :

® | aitteen START/STOP-painiketta ei voi kayttéa tarkennuksen
saatamiseen etukateen. Saada tarkennusta etukateen painamalla
kosketusnaytdn E-painiketta ja pitamalla sita painettuna, kunnes
tarkennus on sdéadetty.

"Aloita tallennus saadettyasi tarkennuksen” (== s. 25)

® Kun ajastin on nakyvissd, painikkeita ei voi kayttda, koska ne eivat nay
naytolla. ® Ylavalikko tulee nayttéon.

3  Kosketa "SPECIAL RECORDING"-kohtaa.

»i SPECIAL RECORDING

1 APS |
THE 2P Horr]
|

® Poistu valikosta koskettamalla X.
® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla ©O-painiketta.
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Tallennus

5 Valitse kellon tyyppi <- tai >-kuvakkeella ja kosketa "SET”. Ja|le||a olevan ta"ennusaian tarkastus

Nayta jaljella oleva akkuvirta ja jéljella oleva tallennusaika.
HUOMAUTUS :
® Jaljella oleva akkuvirta ja jaljella oleva tallennusaika ovat arvioita.
® Jaljell4 oleva tallennusaika naytetédan ainoastaan videotilassa.

® Jéaljell4 oleva tallennusaika ndytetdén valittuna olevalle
tallennusvélineelle.

1 Avaa LCD-monitori.

® Kun "SET"-kuvaketta kosketaan, paivamaaran/ajan tallennusta
koskevat varo-ohjeet tulevat nékyviin.

® Poistu valikosta koskettamalla X.

6  Kosketa nayttdkohtaa sormellasi ja saada sen paikkaa vetamalla sita
sormellasi.

O

I 0:00:00 [0:55] ® Tarkista, ettd kamera on asetettu tallennustilaan. Jos kamera on
toistotilassa, napsauta «REC siirtyéksesi tallennustilaan.

® Siirrd paivamaaran ja kellonajan naytt6a koskettamalla sitéd samalla

sormella ja siirtamalla sita naytolla. 2 Kosketa "MENU" -painiketta.

7  Aloita tallennus painamalla START/STOP-painiketta.

® Ylavalikko tulee nayttdon.

3  Kosketa "INFO.”-painiketta.

00 0:00:00 [0:55]

® Paina START/STOP-painiketta uudelleen lopettaaksesi
tallennuksen.

® Palaa kellotyyppien valintanaytt6on koskettamalla O-kuvaketta.

® Poistu "DATE/TIME RECORDING” -toiminnosta koskettamalla X-
painiketta.

(Jos haluat suorittaa muitakin toimintoja kuin tallennuksen, peruuta 4 Navti jslielld oleva tallennusaika
ensin "DATE/TIME RECORDING” koskettamalla X-painiketta.) yia el :

TARKEAA :
® Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.

® Jéljelld oleva tallennusaika néaytetdén ainoastaan
videotallennustilassa.

® Jdljelld oleva tallennusaika naytetéan valittuna olevalle
tallennusvélineelle.

® Kun verkkolaite on liitetty, jaljella olevan akkuvirran tilalla nakyy ¢ # .
® Jos haluat poistua nayt6sta, kosketa X.
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Tallennus

Arvioitu videotallennusaika

Kuvanlaadulla Sisainen muisti
8GB
UXP 35 min
XP 50 min
EP 3h
50p 30 min
Kuvanlaadulla SDHC/SDXC-kortti
4GB 8GB 16GB 32GB 64GB 128GB
UXP 20 min 40 min 1h20 min 2 h 40 min 5h 40 min 11 h 30 min
XP 30 min 1h 1 h 50 min 3h 50 min 8h 10 min 16 h 20 min
EP 1 h 40 min 3 h 30 min 7h 14 h 28 h 50 min 57 h 50 min
50p 15 min 35 min 1h 10 min 2h 30 min 5h 10 h 10 min
® Tallennusaika on vain ohjeellinen. Todellinen tallennusaika saattaa olla pidempi tai lyhempi kuin yll& ilmoitettu aika.
Arvioitu yksittdiskuvien maéra (yksikko: kuvien méaara)
Kuvakoko Sisdinen muisti SDHC/SDXC-kortti

8GB 4GB 8GB 16GB 32GB 64GB
3680 x 2760 (10,15M) (4:3) 1100 600 1300 2500 5100 9999
1920 x 1080 (2M) (16:9) 5600 3100 6400 9999 9999 9999
1440 x 1080 (1,5M) (4:3) 7400 4200 8400 9999 9999 9999
640 x 480 (0,3M) (4:3) 9999 9999 9999 9999 9999 9999

® Videotallennuksen tai videotoiston aikana otetut yksittaiskuvat tallentuvat koossa 1920 x 1080.

Sisdanrakennetun akun arvioitu kesto

Todellinen tallennusaika

Yhtamittainen tallennusaika
(Maksimitallennusaika)

2h25min

4 h 30 min

® YlIa olevat arvot patevat, kun "’MONITOR BRIGHTNESS” on asetettu arvoon ”3” (perus).
® Todellinen tallennusaika on arvio, silla on mahdollista, ettd kéytetdan esimerkiksi zoomausta tai etta tallennus keskeytetéan toistuvasti. Tallennusaika voi

olla lyhyempi todellisessa kaytossa.

® Todellinen tallennusaika voi vaihdella kuvausympéristdsta ja kaytdsta riippuen.

® Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on tdynna, akku taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta tietoja

sisdanrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on maksullinen).
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Toisto

Videoiden toisto TARKEAA :
® Varmuuskopioi tarkeét tallennetut tiedot.
Seuraavat ovat toistotyyppeja, jotka talla laitteella voi suorittaa. Tarkeat tallennetut tiedot on suositeltavaa varmuuskopioida DVD:lle tai
johonkin muuhun median tallennusyksikkéon.
Osa Kuvaus ® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sahkostaattinen varaus, ulkoinen

melu ja hairid (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sita toimimasta oikein.
Sulje télléin monitorindyttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

Normaali toisto | Toistaa tallennetut videot.

DIGEST Tallennetusta videosta kootaan yhteen yhteenvedon o o
PLAYBACK toistoa varten kohtaukset, joista havaitaan hymy, ja Laitteen nollaaminen” (= s. 7)
kohtaukset, joissa on rekisterdidyn henkilén kasvot. ® Vastuuvapauslauseke
Kun "AUTO” on valittu, tallennettu video koostetaan - Emme ole vastuussa menetetysté tallennetusta sisallésta, jos videoita/
ennalta maaritetylta ajalta. aanta ei voi tallentaa eika siséltda toistaa laitteen, mukana toimitettujen
Aloita toisto "DIGEST PLAYBACK” - osien tai muistikortin vian vuoksi.
toiminnosta "PLAYBACK SETTING”-valikosta. - Poiston jalkeen tallennettua sisaltdé (tietoja), mukaan lukien laitevian
vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Tama varoitus on huomioitava.
PLAYBACK Toistaa yhteenvedon toistossa rekisterdidyt - JVC ei ota vastuuta menetetyista tiedoista.
PLAYLIST soittolistat. - Laadunparannuksen vuoksi vialliset tallennusvaélineet on analysoitava.
Aloita toisto "PLAYBACK PLAYLIST” - Tést4 johtuen niité ei voi palauttaa.

toiminnosta "PLAYBACK SETTING”-valikosta.

PLAYBACK Videotiedostot, joiden hallintatiedot ovat vaurioituneet,
OTHER FILE voidaan toistaa.

Aloita toisto "PLAYBACK OTHER FILE” -

toiminnosta "PLAYBACK SETTING”-valikosta.

M Videon toistonayttoon siirtyminen

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on X yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnéaytolld, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla vd-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.
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Toisto

Normaali toisto
Toistaa tallennetut videot.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnéaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla »id-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

(]
(wT]
{<pLAY| 1 MENU

3 Kosketa tiedostoa (kuva).

o Kosketa #l/ED) valitaksesi toistovalineen ja muuttaaksesi
hakemistoruutua (esikatselunaytto).

® [>] ndkyy viimeksi toistetussa kuvassa.

® Pikkukuvanayton alla nakyvat erivériset viivat osoittavat
tallennuspaivat.

® 50p- ja 50i-tilassa tallennetut kuvat nékyvat erikseen
hakemistoruudulla.

® Kun haluat katsella 50p-tilassa taltioituja kuvia, aseta "SYSTEM
SELECT” videotallennusvalikossa arvoon "50p” ennen toistotilan

valintaa. Esim. yhteenvedon toistossa tai toistettaessa/

muokattaessa soittolistaa "SYSTEM SELECT” on méaaritettava

samalla tavalla ennen kayttoa.

® Kun haluat katsella 50i-tilassa taltioituja kuvia, aseta "SYSTEM
SELECT” videotallennusvalikossa arvoon ”50i” ennen toistotilan

valintaa. Esim. yhteenvedon toistossa tai toistettaessa/

muokattaessa soittolistaa "SYSTEM SELECT” on maaritettava

samalla tavalla ennen kayttéa.
4  Toisto alkaa.

e Kosketa I, kun haluat keskeyttaa.
® Palaa hakemistonayttéon koskettamalla §=g.

TARKEAA :

Videotoiston toimintopainikkeet

Hakemistoruudun aikana

Naytté Kuvaus
®| Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valill&.
yksittaiskuvatila Vaihtaa video- (50i/50p) ja yksittaiskuvatilan
- To] valilla.
@ | Paivamaara Siirtda seuraavaan tai edelliseen
paivamaaraan
®| > Nayttad seuraavan hakemistonaytén
(pikkukuvanaytén)
® Voit tehd& saman toiminnon
zoomaussaatimella.
®@| < Nayttaa edellisen hakemistonaytén
(pikkukuvanaytén)
® Voit tehda saman toiminnon
zoomaussaatimella.
®)| «REC Kytkee tallennustilan kayttoon.
®|T Nayttaa hakemistonayton (pikkukuvanayton)
poiston suorittamiseksi
@| D Vaihtaa muistilaitetta, johon kuvat tallennetaan
(4 sisainen muisti / @) SD -kortti)
MENU Nayttaa valikkondyton
®| Pikkukuva Kosketa pikkukuvaa — k&ynnistéaa toiston
(tiedosto) Hipaise oikealle - Siirtyy oikealle edelliseen

hakemistoruutuun (pikkukuvanaytt®)
Hipaise vasemmalle - Siirtyy vasemmalle
seuraavaan hakemistoruutuun
(pikkukuvanayttd)

Kuvat, joilla on sama alleviivattu vari, ovat
samalta tallennuspaivalta.

® Vaikka tata laitetta voi kayttaa LCD-monitorin ollessa kaannetty ja suljettu,
lampatila nousee talléin helpommin. Ala kayta laitetta pitkaan LCD-
monitorin ollessa k&dénnetty ja suljettu tai suorassa auringonvalossa tai

korkeassa lampétilassa.

® Virta voi pysahtya piirien suojelemiseksi, kun [Ampétila nousee liian

korkeaksi.
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Toisto

Toistettaessa videota

® Kun laitetta ei kdyteta, kosketusndyton toimintopainikkeet haviavat

automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla nayttéa.

®| T Poistaa naytssé olevan videon.
MENU Nayttaa valikkonayton
HUOMAUTUS :

® Kosketa tai veda kosketusnaytén toiminta-alueella.
® Tallennuspaiva ja -aika voidaan nayttéa ruudulla toiston aikana.

(s 5. 140)

Naytto Kuvaus
®| Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
yksittaiskuvatila
i/
@| Aikapalkki Kosketa jotakin kohtaa - siirtyy kosketettuun
kohtaan
Veda toistopistettd vasemmalle tai oikealle —
aloittaa toiston uudesta kohdasta
Kosketa jotakin kohtaa - siirtyy kosketettuun
kohtaan
®| Kohdistin Nayttda senhetkisen arvioidun toistokohdan
kuvatusta kohtauksesta
®| Pyséaytyskuvan Tallentaa yhden kohtauksen toistettavasta
tallennuspainike videosta yksittaiskuvana.
® Nakyy, kun toisto on keskeytetty.
®| led Palaa kohtauksen alkuun. Palaa edelliseen
kohtaukseen, jos kosketetaan kohtauksen
alkua.
® Mahdollistaa samojen toimintojen kaytén
kuin zoomausséadin, kun toisto on
keskeytetty.
®| <« toiston Haku taaksepéin (nopeus nousee jokaisella
aikana) kosketuksella)
| (keskeytyksen | Hidastettu takaisinpainkelaus / Aloita hidas
aikana) takaisinpaintoisto pitdmalla painike painettuna
@ » Aloittaa toiston
] ] Keskeytys
PP (toiston Haku eteenpain (nopeus nousee jokaisella
aikana) kosketuksella)
I» (keskeytyksen | Kelaa eteenpdin hidastetusti / Aloita hidas
aikana) toisto pitamalla painike painettuna
Ol 24| Siirtyy seuraavaan kohtaukseen
| Nayttdpainike Jokaisella painikkeen painalluksella nayttd
vaihtuu koko naytén (D#) ja yksinkertaisen
naytén (D) valilla.
® Yksinkertainen naytt6: Jotkin ndkymat
héviavat automaattisesti, kun nayttéa ei
kayteta.
® Koko nayttd: Nayttaa kaikki. Nayttdpainike
vaihtuu D-hipaisupainikkeesta D#-
hipaisupainikkeeksi.
® Kun virta katkaistaan, nayttdasetukseksi
palautetaan yksinkertainen naytté (D).
@ | «ReC Kytkee tallennustilan kayttéon.
®@| =2 Pysayté (palaa hakemistonayttéon)
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Videoiden &dnenvoimakkuuden sdatdminen
Voit sdataa aanenvoimakkuutta zoomauksen ja @dnenvoimakkuuden

saatovivulla.

Lisda anenvoimakkuutia
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T
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Viherng aanamomakiuuta




Toisto

Tallenteen péivayksen ja muiden tietojen tarkistaminen
Voit katsoa tallennettujen videoiden tallennustiedot.

1 Avaa LCD-monitori.

® Kosketa ¥ tai O valitaksesi video- tai yksittaiskuvatilan.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

5 Kosketa "INFO.”-painiketta.

Wa TOP MENU

INFO.

® Poistu valikosta koskettamalla X.
Voit esittad valitun tiedoston tallennuspaivan ja keston.

DATE/TIME
PB TIME
QUALITY

PROTECT

£00:10:00
:XP
: OFF
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Toisto

DIGEST PLAYBACK

Voit toistaa yhteenvedon tallennetuista videoista (yhteenvedon toisto).

Tama on katevaa videoiden nopeaa tarkistusta varten.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta

tallennusnaytolld, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla vd-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4  Kosketa "PLAYBACK SETTING”-painiketta.

M TOP MENU

SILENT &3

5 Kosketa "DIGEST PLAYBACK” -painiketta.

s PLAYBACK SETTING

DIGEST PLAYBACK

N
7 [(wessem |

6 Kosketa valitaksesi paivamaaran yhteenvedon toistolle.
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wi SELECT DATE
‘. IEE N
ITEEEE WY

[sswes |

® Kosketa paivamaaran valinnan jalkeen "NEXT’-painiketta.

® Kun kosketetaan "ALL"-painiketta, yhteenvedon toisto suoritetaan
kaikille paivamaérille.

® Poistu valikosta koskettamalla X.

® Palaa edelliseen nayttdon koskettamalla O-painiketta.

Valitse yhteenvedon toistoaika

a8 DIGEST TIME & g

ImE = 2h21m

iimin) 5imin’ j1i5iminl [45imin|

3lmin 110Imin! 30[min| 60min|

® Valitse yhteenvedon toistoaika minuutteina (min).
® Yhteenvedon toiston aikanayttd vaihtelee tallennusajan mukaan.

® Kun "DIGEST PLAYBACK” -toiminnon alkaminen kestaa (yli 2
sekuntia) yhteenvedon toistoajan valinnan suorittamisen jélkeen,
siirron edistyminen nakyy naytolla.

® Yhteenvedon toiston aika on vain ohjeellinen.

Yhteenvedon toisto alkaa.

® Kosketa I, kun haluat keskeyttaa.

® Palaa hakemistondyttdon koskettamalla E=g.

® Palaa normaalin toiston nayttdon koskettamalla"DIGESTX” -kohtaa.
® Videon toiston aikaiset toiminnot

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)

Yhteenvedon toisto pyséhtyy automaattisesti; voit myds tuoda
seuraavan ruudun néyttéén koskettamalla "MENU”-kuvaketta.

TO NORMAL PLAYBACK
PLAYBACK AGAIN

SAVE TO PLAYLIST
SELECT DATE

® TO NORMAL PLAYBACK: aloittaa normaalin toiston.
® PLAYBACK AGAIN: aloittaa uudelleen yhteenvedon toiston.

® SAVE TO PLAYLIST: tallentaa yhteenvedon toiston kuvat
toistoluetteloon. (& (yhteenvedon toisto) -kuvake tulee nakyviin.)

" PLAYBACK PLAYLIST” (== s. 53)
® SELECT DATE: palaa vaiheeseen 6.



Toisto

PLAYBACK PLAYLIST
Toistaa yhteenvedon toistossa rekisterdidyt soittolistat.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on QX yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnéaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla »id-painiketta.

W]

{&PLAY|

2  Kosketa "MENU” -painiketta.

3  Kosketa "PLAYBACK SETTING”-painiketta.

D%

4 Kosketa "PLAYBACK PLAYLIST -painiketta.

ym PLAYBACK SETTING

PLAYBACK PLAYLIST
[eesssss |

5 valitse soittoluettelo koskemalla.

el PLAYBACK PLAYLIST

(o ses s |

T T
M

® Soittolistan toisto alkaa.

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)

® Kuvakkeen koskettaminen toiston aikana palauttaa naytélle
toiston soittolistojen hakemistonayton.

® Soittolistat, joissa on (yhteenvedon toisto) -kuvake, ovat
yhteenvedon toiston aikana luotuja soittolistoja.
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Toisto

PLAYBACK OTHER FILE

Videon hallintatiedot saattavat vahingoittua, jos tallennusta ei suoriteta
oikein, esimerkiksi jos virta sammutetaan tallennuksen ollessa kéynnissa.
Seuraavat toimet voidaan tehda videoiden toistamiseksi, kun hallintotiedot

ovat virheelliset.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta

tallennusnéaytolld, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonéytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla vd-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4  Kosketa "PLAYBACK SETTING”-painiketta.

M TOP MENU

s')'

5 Kosketa "PLAYBACK OTHER FILE” -painiketta.

s PLAYBACK SETTING

PLAYBACK OTHER FILE
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6  Aloita toisto koskettamalla tiedostoa.

"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)
® Kosketa ”X” palataksesi tavalliseen hakemistonayttéon.

HUOMAUTUS :

® MTS-tiedosto luodaan EXTMOV-kansioon, kun hallintatiedot
korruptoituvat.

® Korruptoituneen tiedoston kunnosta riippuen toisto voi epaonnistua tai
sen laatu voi olla heikko.




Toisto

Yksittaiskuvien toisto Toimintopainikkeet yksittdiskuvan toistolle

Voit valita toistettavat tallennetut yksittaiskuvat hakemistoruudusta Hakemistoruudun aikana
(esikatselunaytto). .

1 Avaa LCD-monitori.

® Yksittaiskuvat, joita tallennetaan jatkuvasti suurella tai keskinopeudella,
ryhmitetdan yhteen. Vain ensimmainen tallennettu tiedosto (yksittaiskuva)
naytetaan, ja ryhmé nakyy vihreén kehyksen kanssa.

Naytté Kuvaus
® Tarkasta, onko tallennustilana Q1.
o Mikalitilana on i video, kosketa M-painiketta tallennusnaytéll, jotta ® Video-/ . Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
nakyviin tulee tilanvaihtonaytto. yksittaiskuvatila
Vaihda yksittaiskuvatilaan koskettamalla K3-painiketta. /0
2 Valitse toistotila koskettamalla « PLAY-painiketta. ®@| pPaivamaara Siirtda seuraavaan tai edelliseen
paivamaéaraan
®| > Nayttda seuraavan hakemistonaytén
(pikkukuvanaytén)

® Voit tehda saman toiminnon
zoomaussaatimella.

®@| < Nayttéda edellisen hakemistonaytdn

(pikkukuvanaytén)

® Voit tehdd saman toiminnon
zoomaussaatimella.

®)| «REC Kytkee tallennustilan kéyttoon.
®|T Nayttad hakemistonaytdén (pikkukuvanayton)
poiston suorittamiseksi
aihtaa SD-kortin ja siséisen muistin
o #® Vaihtaa SD-kortin ia siséi st
hakemistonayttéjen valilla.
ayttaa valikkonayton
MENU Nayttaa valikkonaytd
® Kosketa #/ED) valitaksesi toistovélineen ja muuttaaksesi @ | Tiedosto Kosketa pikkukuvaa — kdynnistéé toiston
hakemistoruutua (esikatselunaytto). (Yksittaiskuva) Hipaise oikealle - Siirtyy oikealle edelliseen
® Palaa hakemistonayttoon koskettamalla [=g. hakemistoruutuun (pikkukuvanaytto)

Hipaise vasemmalle - Siirtyy vasemmalle
seuraavaan hakemistoruutuun
(pikkukuvanayttd)

® [>] nakyy viimeksi toistetussa kuvassa.

® Pikkukuvanayton alla nakyvat erivéariset viivat osoittavat
tallennuspaivat.

55



Toisto

Toistettaessa yksittdiskuvaa Diaesityksen toisto

ED) Yksittéiskuvia voidaan toistaa diaesityksena.
Kosketa P> yksittaiskuvien toiston aikana diaesityksen aloittamiseksi.

I"i LR B B b B N )]

‘6‘ I: ./-8'/._
® Kun laitetta ei kaytetd, kosketusnayton toimintopainikkeet haviavét
automaattisesti. Nayta toimintopainikkeet uudelleen koskemalla nayttoa. "Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 55)
. HUOMAUTUS :
Nayttd Kuvaus ® Siirtymiin voidaan lisat efekteja diaesityksen toistossa.
®| Video-/ Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla. " SLIDE SHOW EFFECTS ” (= 5. 142)
yksittaiskuvatila
- To]
@] lad Palaa edelliseen yksittaiskuvaan
® Voit tehdéd saman toiminnon
zoomaussaéatimella.
@ »/Ill Kéaynnistaé/keskeyttaa diaesityksen
® Saman toiminnon voi tehda SET-painikkeen
avulla.
@\ »rl Siirtyy seuraavaan yksittaiskuvaan
® Voit tehda saman toiminnon
zoomaussaatimella.
®)| «REC Kytkee tallennustilan kéyttoén.
®| = Palaa hakemistonayttéon
Ol Poistaa naytdssé olevan yksittaiskuvan.
MENU Nayttaa valikkonaytoén

HUOMAUTUS :
® Kosketa tai veda kosketusnaytdn toiminta-alueella.

TARKEAA :

® Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja hairi6 (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sité toimimasta oikein.
Sulje talléin monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

”Laitteen nollaaminen” (&= s. 7)
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Toisto

TV-vastaanottimeen liittdminen ja siina Kytkenta HDMI-miniliitinta kayttden
katselu Jos kéytét.I.-!ID.TV:té, voit toistaa kuvaa HD-tasoisena liittamalla laitteen
HDMI-miniliittimeen.
Voit kytkea taman laitteen televisioon toistoa varten. Television kuvanlaatu ® Kayta korkeanopeuksista HDMI-minikaapelia.
vaihtelee television tyypin ja litosjohdon mukaan. Valitse liitin, joka sopii ® Katso ohjeita myds kaytettavan television kéyttdoppaasta.
parhaiten televisioosi.
® Katso ohjeita myds kaytettavan television kayttéoppaasta. I Kytke televisioon.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kéayttaen” (s s. 57)

"Kytkenta AV-liitinta kayttaen” (1= s. 59)

® Kun haluat nayttaa paivamaaran ja kellonajan televisiossa, maarita
seka "DISPLAY DATE/TIME” etta "DISPLAY ON TV””ON”-tilaan.

(v s. 140)

" DISPLAY ON TV ” (1= s. 146)

HDMI-minilittimeen
HDMI-minikaapeli

R (valinnainen)
eI HOM IO

Epanormaali kuva TV:lla

Ongelma Toimenpide
Kuvateivatnay | e rrota johto ja kytke se uudelleen.
televisiossa oikein. | o Sammuta tdman laitteen ja kdynnista se

uudelleen.

® Kuvat eivat ehka nay kunnolla, kun akun virta on
véhissa. Kayta verkkolaitetta.

Kuvat vaaristyvat ® Aseta "CONNECTION SETTINGS”-

televisiossa valikon "VIDEO OUTPUT"-asetukseksi "4:3”. LSS litimaen
pystysuuntaisesti. | »\ineq QUTPUT” (s s. 146) OB l—l 4= IT=—mp
Savitinkaapal Varkkolaite Warkkalaie
. i (rmucana| {mukara) ::\-:dm ﬂwﬂ
Kuvat vaaristyvat ® Saada television kuvaa vastaavasti. 220
televisiossa
vaakasuuntaisesti. 3 Avaa LCD-monitori.

Kuvien vari nayttdd | e Saada television kuvaa vastaavasti.

omituiselta.
HDMI-CEC- | @ Televisioiden toiminta voi vaihdella teknisten
toiminnot eivat toimi ominaisuuksien mukaan, vaikka televisio olisikin

oikein eiké televisio |  HDMI-CEC-yhteensopiva. Téten tdmén laitteen
toimi taman laitteen HDMI-CEC-toimintoja ei voida taata kaikkien

kanssa. televisioiden kohdalla. Aseta télléin "HDMI e Laite kaynnistyy automaattisesti.
CONTROL” asetukseen "OFF”.
" HDMI CONTROL " (i s. 146) 4 Pair_1a TV:n_yIlfoisen tulon painiketta kytkeé&ksesi tulon tasta laitteesta
yhdistetyn liittimen kautta.
Nayton kieli on ® Nain voi kayda silloin, kun tama laite liitetaan
muutettu. HDMI-minikaapelilla televisioon, jossa on toinen
kieliasetus.
TARKEAA :

e Ala poista tallennusvélinetté tai suorita muita toimintoja (kuten kytke virtaa
pois) tiedostojen kaytdn aikana. Varmista myos kayttavasi pakkauksen
verkkolaitetta, silla tallennusvalineen tiedot voivat korruptoitua, jos akku
kuluu loppuun k&ytdn aikana. Jos tallennusvalineen tiedot korruptoituvat,
formatoi tallennusvaline kayttaaksesi sita uudelleen.

5 Toista tiedosto.

"Videoiden toisto” (1= s. 48)
"Yksittaiskuvien toisto” (1= s. 55)
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Toisto

HUOMAUTUS :
® Muuta "HDMI OUTPUT” -laitteen asetukset litannan mukaan.
”HDMI OUTPUT ” (1= s. 146)
® Kun TV-liitantd on HDMI-minikaapelin kautta, kuvat ja &4anet eivéat
valttdmatta nay oikein liitetyssa televisiossa.
Toimi talloin seuraavasti.
1) Irrota HDMI-minikaapeli ja liitd se uudelleen.
2) Sammuta tdman laitteen ja kaynnista se uudelleen.
® Mikali sinulla on kysyttavaéa TV:sté tai liitostavasta, ota yhteys TV-
vastaanottimesi valmistajaan.
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Kéytt6 yhdesséd TV:n kanssa HDMI-kaapelia kayttéden
Kun tdma laite kytketddn HDMI-CEC-toimintoa tukevaan televisioon, HDMI-
minijohto mahdollistaa yhdistettyjen toimintojen kaytén TV:n kanssa.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) on teollinen standardi, joka
mahdollistaa HDMI-CEC-toimintoa tukevien laitteiden yhteiskaytén
HDMlI-kaapeleita kayttaen.

HUOMAUTUS :

® Kaikki HDMI-laitteet eivat taytd HDMI-CEC-standardia. Taman laitteen
HDMI-toiminto ei toimi, kun se liitetdan kyseisiin laitteisiin.

® Tama laite ei valttamatta toimi kaikkien HDMI-CEC-toimintoa tukevien
laitteiden kanssa.

® Jokaisen HDMI-CEC-toimintoa tukevan laitteen teknisista
ominaisuuksista riippuen jotkin toiminnot eivat valttdmatta toimi taman
laitteen kanssa. (Katso lisatietoja television kayttéohjeista.)

® Joidenkin liitettyjen laitteiden kohdalla voi esiintyad odottamattomia
toimintoja. Aseta talléin "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

”HDMI CONTROL ” (.= s. 146)

Valmistelutoimenpiteet

® | iitda HDMI-minijohto tasta laitteesta televisioon.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttaen” (== s. 57)

® Kytke televisio paélle ja aseta HDMI-CEC-toiminnon asetus
valintaan "ON”. (Katso lisatietoja television kayttdohjeista.)

® Aseta CONNECTION SETTINGS-valikon "HDMI CONTROL"-
asetukseksi "ON”.

”HDMI CONTROL ” (i s. 146)

Toimintatapa 1

1 Kytke tama laite paalle.
2 Valitse toistotila.

3 Liita HDMI-minijohto.

® Televisio kytkeytyy paélle automaattisesti ja se kytkeytyy HDMI-
sy6ttétilaan, kun laite kytketaan paalle.

Toimintatapa 2

1 Kytke televisio pois paalta.
® | aite kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

HUOMAUTUS :

® |iitetysté televisiosta riippuen tdman laitteen nayttokieli kytkeytyy
automaattisesti kieliasetukseen, joka valitaan televisiolle tdman laitteen
kytkennan yhteydessa.
(Tama on voimassa vain, jos tama laite tukee televisiolle valittua kielta.)
Taté laitetta voidaan kayttaa jollakin toisella kielella kuin television
nayttokielella asettamalla "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

® Television nayttokieli ei vaihdu automaattisesti, vaikka tdman laitteen
nayttdkielta vaihdettaisiinkin.

® Kyseiset toiminnot eivat valttdmatta toimi oikein, kun jarjestelmaan
litetddn muita laitteita, kuten vahvistin tai valitsin. Aseta "HDMI
CONTROL” asetukseen "OFF”.

® Jos HDMI-CEC ei toimi oikein, kytke tdma laite p&alle ja pois paalta.




Toisto

Kytkenta AV-liitinta kdyttaden

Toistaaksesi videoita TV:ssa liitd AV-kaapeli (mukana: QAM1322-001)
taman laitteen AV-liitantaan.

® Katso ohjeita myds kaytettavan television kayttboppaasta.

1 Kytke televisioon.

Keltainen | Videosisaéntulo
—5) Videosisaantulo

—5) Aanisisaantulo (V)
Punainen

AV-kaapeli ——5) Adnisisaantulo (O)
(QAM1322-001)
(valinnainen)

AV-liittimeen Valkoinen

2 Liita sovitinkaapeli ja verkkolaite tdhan laitteeseen.

UIEE-litimean
Ol r——al ] 4 = —mp
Savitinkaapel Warkkol aite Warkkalaile
irnubana) {miukana) verkhopisiokhses
sardAC 110V -
240W)

3 Avaa LCD-monitori.

® | aite kdynnistyy automaattisesti.

4 Paina TV:n ulkoisen tulon painiketta kytkedksesi tulon tésta laitteesta
yhdistetyn liittimen kautta.

Ulkoinen sis@éntulo |

5 Toista tiedosto.

"Videoiden toisto” (== s. 48)
"Yksittéiskuvien toisto” (1= s. 55)

HUOMAUTUS :

® Mikali sinulla on kysyttavaa TV:sta tai liitostavasta, ota yhteys TV-
vastaanottimesi valmistajaan.

® AV-kaapeli (mukana: QAM1322-001)

Seuraavassa on kuvattu nelinastaisen pienoisliittimen johtoja koskevat
tekniset tiedot (video/aéani).
Voit hankkia sen 1ahimmasta JVC-huoltokeskuksesta.

A I
L Video (keltainen)
Maadoitusjohto

Adni (oikea kanava: punainen)
Adni (vasen kanava: valkoinen)

® Kun kaytat valinnaista AV-kaapelia, kiinnita ensin tdman laitteen mukana
toimitettu ydinsuodatin.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (r= s. 10)

59



Muokkaus

Tarpeettomien tiedostojen poistaminen

Poista tarpeettomia videoita ja yksittaiskuvia, kun tallennusvalineen tila on
loppumassa.

Tall4 tavoin voit vapauttaa lisatilaa tallennusvélineesta.

"Naytdssa olevan tiedoston poistaminen” (1= s. 60)

"Valittujen tiedostojen poistaminen” (1= s. 60)

TARKEAA :
® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa.

Valittujen tiedostojen poistaminen
Poistaa valitut tiedostot.

HUOMAUTUS :
® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa.
® Kun soittolistan tiedostot poistetaan, soittolista muuttaa.

® Suojattuja tiedostoja ei voi poistaa.
Poista suojaus ennen tiedoston poistoa.

"Tiedostojen suojaaminen” (1= s. 61)
® Muista varmuuskopioida tarkeéat tiedostot tietokoneelle.
"Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi” (&= s. 76)

Néaytdssa olevan tiedoston poistaminen
Poistaa ndytdssé olevan tiedoston.

TARKEAA :
® Poistettuja tiedostoja ei voi palauttaa.

1 Kosketa W-kuvaketta.

(H] &= »

0:01:23 — — (:12:34

Lr F Bk} B ) B

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittéiskuvatilaa.

2 Kosketa "YES” -painiketta.
t

DELETE?
(|«) (REMAINING SCENES: 0030)
PLAYLISTS THAT INCLUDE THIS

SCENE ARE ALTERED OR DELETED

® Valitse edellinen tai seuraava tiedosto koskettamalla €< tai >Pl.
® Kun tiedostoja ei ole enda jéljella, nayttd palaa hakemistonayttéon.
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1

Avaa LCD-monitori.

® Kosketa M tai O valitaksesi video- tai yksittaiskuvatilan.

® Kosketa Q- tai Wi-painiketta tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee
tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan s koskettamalla (&-painiketta.
Vaihda yksittaiskuvatilaan 0 koskettamalla [@)-painiketta.

Valitse toistotila koskettamalla  PLAY-painiketta.

{<PLAY Il rec

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.

Kosketa T-kuvaketta.

® v ilmestyy nayttoon valituille tiedostoille.

Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.
® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.
® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.



Muokkaus

5 Kosketa "SET” -painiketta.

'H DELETE

® Jos tiedostoa ei ole valittu, "SET”-painiketta ei voi painaa.

6 Vahvista poisto koskettamalla "EXECUTE”.

DELETE?

REMAINING SCENES:0030
PLAYLISTS THAT INCLUDE THIS
SCENE ARE ALTERED OR DELETED

EXECUTE STOP
RETURN

® Kun poisto on tehty, kosketa "OK”.
® Peruuta poisto koskettamalla "QUIT”.

Tiedostojen suojaaminen

Esta tarkeiden videoiden/yksittaiskuvien poistaminen vahingossa
suojaamalla ne.

"Naytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 61)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 62)

TARKEAA :
® Kun tallennusvéline formatoidaan, jopa suojatut tiedostot poistetaan.

Naytéssa ndkyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto
Suojaa naytdsséa nakyvan tiedoston tai poistaa sen suojauksen.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.
@ > T T R T T T

0:01:23 e————— ) — ():12:34

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.

2  Kosketa "EDIT-painiketta.

e e o |

3 Kosketa"PROTECT/CANCEL” -painiketta.
W EDIT
PROTECT/CANCEL

) [(wessem |

4 Kosketa "YES” -painiketta.

1 T T R T T N T

(]:i) PROTECT?

® Valitse edellinen tai seuraava tiedosto koskettamalla k@< tai ppl.
® Kosketa asetuksen jalkeen "OK”.
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Muokkaus

Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto
Suojaa valitut tiedostot tai poistaa suojauksen.

1 Avaa LCD-monitori.

® Kosketa ¥ tai A valitaksesi video- tai yksittaiskuvatilan.

® Kosketa Q- tai Wd-painiketta tallennusnaytolla, jotta nékyviin tulee
tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan s koskettamalla (&-painiketta.
Vaihda yksittaiskuvatilaan X koskettamalla [@)-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

{<pLAY Il rec

® Kuvassa nakyy videotila, mutta samat toiminnot koskevat
yksittaiskuvatilaa.

3 Kosketa "MENU” -painiketta.

4  Kosketa "EDIT-painiketta.

Wa TOP MENU

M

5 Kosketa "PROTECT/CANCEL” -painiketta.
sl EDIT

PROTECT/CANCEL
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6 Kytke suojaus paaélle tai pois koskettamalla tiedostoja.

n PROTECT/CANCEL

® v ilmestyy nayttoon valituille tiedostoille.
Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.

® O ja v nakyvat naytdssa jo suojatuille tiedostoille.
Kun haluat poistaa tiedoston suojauksen, kosketa tiedostoa niin etta
v’ poistuu.

® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.

® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.

7 Paata suojausasettaminen koskettamalla "SET”.

® Suojausmerkit Om ilmestyvat nayttoon valitulle tiedostoille.
Suojausmerkit O poistuvat tiedostoista, joista valinta poistetaan.

® Jos tiedostoa ei ole valittu, "SET”-painiketta ei voi painaa.



Muokkaus

Yksittdiskuvan kaappaaminen videolta
toiston aikana
Voit kaapata yksittaiskuvia haluamistasi kohtauksista tallennetuilla videoilla.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on A yksittaiskuvatila, kosketa K3-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla »&-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4 Kosketa keskeytyksen hipaisupainiketta I | halutussa kohdassa toiston
aikana.

[(s] @ »

0:01:23 — O r— 0:12:34

® Videon keskeydyttya voit hienos&ataa siepattavaa kohtaa
koskettamalla eteenpain hidastuksen painiketta | > tai taaksepéin
hidastuksen painiketta <|.

5 Kosketa @-painiketta.
] el

0:01:27  — —— ():12:34

A W N 50

® Kaapattavien yksittaiskuvien koko on 1920x1080.
® Siepatut yksittaiskuvat tallennetaan laitteeseen, jolla video toistetaan.

HUOMAUTUS :
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Muokkaus

Saumattomasti tallennettujen videoiden
yhdistaminen

Videot, jotka on tallennettu kahdelle eri tallennusvélineelle
videotallennusvalikon "SEAMLESS RECORDING”-asetuksen ollessa

kaytdssa, voidaan yhdistéaa yhdeksi videoksi.
” SEAMLESS RECORDING ” (1= s. 133)

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on A yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla Wd-painiketta.

2 Vvalitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4 Kosketa "EDIT”-painiketta.

SEAMLESS REC CTRL
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6 Kosketa "COMBINE SCENES”-painiketta.
SEAMLESS REC CTRL

B9 COMBINE SCENES

® Tama laite aloittaa saumattomien videoiden haun.
Yhdistamista ei voida tehdd, jos saumattomia videoita ei [6ydy.

7 Kosketa "YES” -painiketta.

THE ABOVE SCENE IS FOUND
COMBINE WITH THIS SCENE?

8 Kosketa medialaitetta, johon tallennus tehdaén.

SELECT THE MEDIA TO STORE
THE COMBINED SCENES

BUILT-IN MEMORY SD CARD

9 Kosketa "YES” -painiketta.

START COMBINING THE SCENES?

® Videoiden yhdistdminen alkaa.
® Kosketa videoiden yhdistamisen jélkeen "OK”.

HUOMAUTUS :

® Saumattomia videoita ei voi yhdistad, jos sisaisessa muistissa tai SD-
kortilla ei ole riittavéasti tilaa. Tarkista jaljella oleva tila ennen yhdistamista.

Miten saumaton videotallennus voidaan ottaa uudelleen
kaytt66n

Jotta saumaton tallennus voidaan aloittaa uudelleen edellisen
tallennusjakson paatyttyd, saumattomat videot on yhdistettava tai
saumattomien videoiden yhdistamistiedot on poistettava.

Poista saumattomien videoiden yhdistamistiedot valitsemalla "DEL
COMBINED SCENES” vaiheessa 6.



Muokkaus

Videon halutun osan kaappaaminen
(RAJAA)

Valitse haluttu osa videota ja tallenna se uutena videotiedostona.

® Alkuperéainen video sailyy sijainnissaan.

1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »i.

® Mikali tilana on K yksittaiskuvatila, kosketa KI-painiketta
tallennusnaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla »i&-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4 Kosketa "EDIT"-painiketta.

-

SILENT  [Ed

5 Kosketa "TRIMMING” -painiketta.
W EDIT

TRIMMING

[messsss |
) [(wessess |

6 Kosketa muokattavaa videota.

X TRIMMING

7 Keskeyta toisto halutussa aloituskohdassa koskettamalla Il ja kosketa
sitten ”A”.

0:01:23 o=l ————————  ():12:34

® Kun ”A’-hipaisupainiketta kosketetaan, aloituskohta asetetaan.
® Jatka toistoa aloituskohdan asettamisen jélkeen koskettamalla P>

8 Keskeyta toisto halutussa lopetuskohdassa koskettamalla Il ja kosketa
sitten "B”.

i (XP] IITRIMMING
0:01:23 —‘:1:\— 0:12:34

A 00023 (TR (| R —
(] ] ]

® Kun "B’-hipaisupainiketta kosketetaan, lopetuskohta asetetaan.

® Jos haluat asettaa aloitus- tai lopetuskohdan uudelleen, kosketa "A”
tai "B” kuvauksen halutussa kohdassa.

® \/oit hienos&ataa kohtaa painamalla <€l ja [P, kun toisto on
keskeytetty.

9 Kosketa "SET” -painiketta.
& X7 INITRIMMING

0:01:23 -v— 12:34

A 0:00:23 AT (B B 0:12:34

LR

® Kun "SET”-hipaisupainiketta kosketetaan, rajausalue vahvistetaan.

10 Kosketa "YES” -painiketta.

DO YOU WANT TO CAPTURE A
SPECIFIC AREA?

® Kosketa kopioinnin jalkeen "OK”.
® Kun kopiointi on valmis, kopioitu tiedosto lisataan
hakemistonayttéon.
HUOMAUTUS :
® Jakokohta saattaa poiketa hieman valitusta kohtauksesta.
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Muokkaus

Soittolistojen poisto

Poista luomasi soittolistat.
1 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytélla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla sid-painiketta.

2 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

4 Kosketa "PLAYBACK SETTING”-painiketta.

@ (e

5 Kosketa "PLAYBACK PLAYLIST -painiketta.

PLAYBACK SETTING

PLAYBACK PLAYLIST
(ossem | 5

66

6 Kosketa -kuvaketta.
.H PLAYBACK PLAYLIST

® DELETE -naytt6 tulee esiin.
7 Kosketa poistettavaa soittoluetteloa ja kosketa "NEXT”-painiketta.

wg DELETE

. DELETE ALL
02 1O 505

T |
m

i, X

® Kaikki luodut soittolista poistetaan, kun "DELETE ALL” on valittu.

8 Vahvista poisto koskettamalla "YES”.

DELETE PLAYLIST?

® Kosketa poistamisen jalkeen "OK”-painiketta.

® Kun poisto on tehty, nékyviin tulee jalleen poistettavan soittolistan
valintaruutu.

HUOMAUTUS :
® Poistu valikosta koskettamalla X-painiketta kullakin ruudulla.




Kopiointi

Tiedostojen koostaminen levylle
yhdistamalla Blu-ray-tallentimeen
Voit koostaa videoita teravapiirtolaadulla liittmalla AVCHD-yhteensopivan

Blu-ray-tallentimen tahan laitteeseen USB-kaapelilla. Katso lisatietoja levyn
luomisesta Blu-ray-tallentimen kayttdohjeista.

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavéasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaallitinsuojus.

2 Kytke Blu-ray-tallentimeen.

® | jita kayttamalla tman laitteen mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitdt kaapeleita, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi
tdman laitteen.

USB-johty e

USB  (mukana) USB| [=I

’ Blu-ray -tallennin
=== | =]
<

3 Avaa LCD-monitori.

® |aite kaynnistyy ja "SELECT DEVICE” -naytt6 tulee nakyviin.
4 Kosketa’CONNECT TO OTHER”-painiketta.
A, SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO GONNECT

5 Kosketa haluttua mediaa.

8 CONNECT TO OTHER
SELECT MEDIA TO OPEN

BUILT-IN MEMORY SD CARD

® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkymé tulee nayttéon.

CONNECT TO OTHER
SD CARD

® Toiminnot on suoritettava Blu-ray-tallentimella néytdn vaihduttua.

6 Suorita koostaminen Blu-ray-tallentimella.
® | ue myds Blu-ray-tallentimen kayttéohjeet.
® Kun koostaminen on valmis, sulje tdméan laitteen LCD-monitori ja
tarkista, ettda POWER/ACCESS-merkkivalo on sammunut, ennen
kuin irrotat USB-kaapelin. Télle laitteelle ei voi suorittaa toimintoja,
ennen kuin USB-johto on irrotettu.
HUOMAUTUS :

® Kun haluat kopioida 50p-tilassa tallennettuja videoita, (kun "SYSTEM
SELECT” on asetettu arvoon "50p”), kayta AVCHD Progressive -
yhteensopivaa Blu-ray-tallenninta.

® Tilassa 50p tallennettuja videoita (kun "SYSTEM SELECT” on asetettu
arvoon ”"50p”) voidaan kopioida vain Blu-ray-levyille.
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Kopiointi

Ti

edostojen koostaminen levylle

yhdistamalla DVD-tallentimeen

Voit
talle

yhdistella videoita vakiolaatuisena yhdistamalla videokameran DVD-
ntimeen.

® Katso myos television ja DVD-tallentimen kayttéoppaat.

Avaa liitinsuojus.

Yhdista videokamera DVD-tallentimeen.

® Ennen kuin liitat kaapeleita, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi
tdman laitteen.

AV-littimeen

II‘ Kellainen | Videosisaantulo

—-5) Videosisaéntulo
Walkoinen

=0 e[ J>—-5) Adnisisaantulo (V)
AV-kaapeli (valinnainen) P“-"ﬂ'“en | ;

Aénisisaantulo (Q)

111 \OC-littimeen
e (B ] e Verkkolaite varkkopis-
AV-johto (mukana) 2] tokkeeseen (110-240V)

Videonauhur/DVD-tallennin

[1] Liita kayttamélla valinnaista AV-kaapelia.
[2] Liita sovitinkaapeli ja verkkolaite tahén laitteeseen.

3

4
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Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana »is.

® Mikali tilana on 1 yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnéaytolla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla W&-painiketta.

Valitse toistotila koskettamalla  PLAY-painiketta.

[wr| (D]

{<pLAY] 1 MENU

Valmistele TV/DVD-tallennin tallentamista varten.

® Vaihda yhteensopivaan ulkoiseen sisaantuloon.

® Aseta uusilevy (DVD-R jne.) DVD-tallentimeen.

Valmistele tdma laite toistamista varten.

® Aseta "CONNECTION SETTINGS”-valikon "VIDEO OUTPUT”-

asetus yhdistamasi television kuvasuhteen arvoon ("4:3” tai "16:9”).

”VIDEO OUTPUT ” (e= s. 146)

Aloita tallennus.

® Aloita toisto laitteesta ja paina tallentimen tallennuspainiketta.
"Videoiden toisto” (1= s. 48)

® | opeta tallennus, kun toisto on paéattynyt.

HUOMAUTUS :
® AV-kaapeli (mukana: QAM1322-001)

Ennen kuin kaytéat kaapelia, kiinnita tdman laitteen mukana toimitettu
ydinsuodatin.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 10)

Seuraavassa on kuvattu nelinastaisen pienoisliittimen johtoja koskevat
tekniset tiedot (video/aani).

Voit hankkia sen lahimmasta JVC-huoltokeskuksesta.

| 1— Video (keltainen)
Maadoitusjohto

Adni (oikea kanava: punainen)
Adni (vasen kanava: valkoinen)

HUOMAUTUS :

® Jos haluat siséllyttaa tallennuspaivamaaran ja -ajan koosteeseen,
aseta "PLAYBACK SETTING”-valikon "DISPLAY DATE/TIME” -
asetus "ON”-tilaan. Aseta vaihtoehtoisesti"CONNECTION SETTINGS”-
valikon "DISPLAY ON TV” -asetus "ON”-tilaan.




Kopiointi

Tiedostojen koostaminen VHS-nauhalle
yhdistamalla videonauhuriin

Voit kopioida/siirtaa videoita vakiolaatuisena yhdistamalla videokameran
videonauhuriin.

® Katso myos television ja videonauhurin kdyttéopasohjeet.
1 Avaallitinsuojus.

2 Kytke videonauhuriin tai DVD-tallentimeen.

® Ennen kuin liitat kaapeleita, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi
tdman laitteen.

AV-liittimeen

II‘ Kellainen | Videosisadntulo

—-5) Videosisaantulo
Walkoinen

=0 et J>—-5) Aanisisaantulo (V)
AV-kaapeli (valinnainen) P“-"ﬂ'“en | ;

Adnisisaantulo (O)

111 \OC-littimeen
(== (Er—cT 0= -cmm———=p Verkkolaite verkkopis-
AV-johto (mukana) 2] tokkeeseen (110-240V)

Videonauhur/DVD-tallennin

Liita kayttdamalla valinnaista AV-kaapelia.
[2] Liita sovitinkaapeli ja verkkolaite téhan laitteeseen.
® Kayté vain mukana toimitettua verkkolaitetta.

3 Avaa LCD-monitori.

® Tarkasta, onko tallennustilana .

® Mikali tilana on O yksittaiskuvatila, kosketa K-painiketta
tallennusnaytdlla, jotta nakyviin tulee tilanvaihtonaytto.
Vaihda videotilaan koskettamalla d-painiketta.

4 Valitse toistotila koskettamalla € PLAY-painiketta.

(wr|

{<pLay| 1 MENU

5 valmistele TV/videonauhuri tallentamista varten.
® Vaihda yhteensopivaan ulkoiseen sisaantuloon.
® Aseta videonauha sisaan.
6 Valmistele tama laite toistamista varten.
® Aseta "CONNECTION SETTINGS”-valikon "VIDEO OUTPUT”-
asetus yhdistdmasi television kuvasuhteen arvoon (’4:3” tai 716:9”).
”VIDEO OUTPUT ” (1= s. 146)
7  Aloita tallennus.

® Aloita toisto laitteesta ja paina tallentimen tallennuspainiketta.
"Videoiden toisto” (1= s. 48)

® | opeta tallennus, kun toisto on paattynyt.

HUOMAUTUS :
® AV-kaapeli (mukana: QAM1322-001)

Ennen kuin kaytat kaapelia, kiinnita tman laitteen mukana toimitettu
ydinsuodatin.

"Ydinsuodattimen kiinnittdminen” (1= s. 10)

Seuraavassa on kuvattu nelinastaisen pienoisliittimen johtoja koskevat
tekniset tiedot (video/aani).
Voit hankkia sen lahimmasta JVC-huoltokeskuksesta.

| T— Video (keltainen)
Maadoitusjohto

Adni (oikea kanava: punainen)
Adni (vasen kanava: valkoinen)

HUOMAUTUS :
® Jos haluat siséllyttaa tallennuspéivamaaran ja -ajan koosteeseen,
aseta "PLAYBACK SETTING”-valikon "DISPLAY DATE/TIME” -
asetus "ON"-tilaan. Aseta vaihtoehtoisesti "CONNECTION SETTINGS"-
valikon "DISPLAY ON TV” -asetus "ON"-tilaan.
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Kopiointi

TiedOStOien kopiointi SD-kortille 6 Kopioi tiedostot koskemalla niita.

Voit kopioida videoita ja yksittaiskuvia (stillkuvia) sisaisesté muistista SD-

kortille.

Kortille kopioidut yksittéiskuvat voidaan viedé katevasti liikkeeseen

tulostettavaksi (kehitettavaksi).

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

TARKEAA :
® Varmista, etté tallennusvalineessa on riittavasti tilaa.
® SD-kortin videoita ei voi kopioida sisdiseen muistiin. ® v ilmestyy nayttoon valituille tiedostoille.
Poista v tiedoston kohdalta koskettamalla tiedostoa uudelleen.
1 Avaa LCD-monitori. ® Valitse kaikki tiedostot koskettamalla "SEL ALL”.

® Vapauta kaikki valinnat koskettamalla "REL ALL”.

7 Kosketa "SET” -painiketta.

s QUANTITY:0030

y

® "SET” ei ole aktiivinen, kun mitdan tiedostoja ei ole valittu.
® Kosketa ¥l tai O valitaksesi video- tai yksittaiskuvatilan. 8 Kosketa "YES” -painiketta.
2 \valitse toistotila koskettamalla « PLAY-painiketta. COPY VIDEO

COPY QUANTITY:30
START COPY?

® Kopiointi alkaa.

® Tila vaihtuu tallennuksen ja toiston vélilla joka kosketuksella. ® Kosketa kopioinnin jalkeen "OK”.

3  Kosketa "MENU” -painiketta.

4 Kosketa "EDIT”-painiketta.
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Kopiointi

Kopiointi Windows-tietokoneelle

Voit kopioida tiedostoja tietokoneelle mukana toimitetulla ohjelmistolla.
Levyja voidaan luoda kayttamalla tietokoneen DVD- tai Blu-ray-asemaa.
Ellei mukana toimitettua ohjelmistoa ole asennettu, taméan laitteen tunnistetaan ulkoisena tallennuslaitteena, kun se liitetaan.

HUOMAUTUS :
® Jotta voit tallentaa levyille, tietokoneessa pitéa olla tallentava DVD- tai Blu-ray-asema.

® Jos haluat luoda DVD-videolevyja kayttamalla mukana toimitettua ohjelmistoa, lisdohjelmisto (DVD-videoiden luomiseen tarkoitettu ohjelmisto) on
asennettava.
Katso lisatietoja Pixelan kotisivulta.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
® Tiedostojen varmuuskopioimista ilman erillisté ohjelmistoa ei tueta.

Ongelmat mukana toimitetun Everio MediaBrowser 4-ohjelmiston kéytéssa

Ota yhteys alla mainittuun asiakaspalvelukeskukseen.
® Pixela-kayttajatukikeskus

Puhelin Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029 (maksuton)
Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)

(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Jos haluat lisatietoja ohjelmiston kdyttamisestéa, katso Everio MediaBrowser 4 -sovelluksen "Ohje”-valikon "MediaBrowser opastus”.
MediaBrowser opastus(H) F1
Tarkista uusin versio verkosta
Napsauta saadaksesi uusimmat tuotetiedot

Versiotiedot(A)

Jérjestelméavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)

Windows 8/Windows 8.1

1 Nayta"Apps”.
(Windows 8) Napsauta "Search”-kuvaketta.
(Windows 8.1) Napsauta @.

3 Napsauta alapalkista "Properties”.
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Kopiointi

® Jos "Computer’-kuvake nakyy tyépoydalla, napsauta kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja valitse valikosta "Properties” nayttadksesi tietokoneesi
tiedot.

Windows Vista/Windows 7

1 Napsauta kaynnistyspainiketta.

2 Napsauta hiiren oikealla painikkeella Tietokone.

3 Napsauta "Ominaisuudet”.

'@' Manage

Map network dnve...

Dizconnect network drive..,

Show on Desktop

Rename
Properties
4 Tarkista alla olevan taulukon kohdat.
e -
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Kopiointi

Windows 8 Windows Vista/Windows 7

0s Windows 8 64-bittinen Windows Vista, 32-/64-bittinen

Windows 8 tai Windows 8 Pro Home Basic tai Home Premium

(Esiasennetut versiot, vain tyopoytatila) (vain esiasennetut versiot)Service Pack 2

Windows8.1 64-bittinen Windows 7, 32-/64-bittinen

Windows8.1 tai Windows8.1 Pro Home Premium

(Esiasennetut versiot, vain tyopoytatila) (vain esiasennetut versiot)Service Pack 1
Prosessori Intel Core Duo -prosessori, 1,66 GHz tai nopeampi Intel Core Duo -prosessori, 1,66 GHz tai nopeampi

(Intel Core 2 Duo -prosessori, 2,13 GHz tai nopeampi suositeltu) | (Intel Core 2 Duo -prosessori, 2,13 GHz tai nopeampi suositeltu)
RAM-muisti Véhintaan 2 Gt Véhintaan 2 Gt

Videon editointi

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz tai suurempaa suositellaan

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz tai suurempaa suositellaan

B Muut vaatimukset

Nayttd: vahintddn 1024x768 pikselia (suositellaan vahintdan 1280x1024 pikselia)
Grafiikka: Intel G965 tai nopeampi suositeltu

HUOMAUTUS :

® Mukana toimitetun ohjelmiston toimintoja ei voida taata, mikali tietokone ei tayta ylla mainittuja jarjestelmavaatimuksia.
® Kysy lisatietoja PC:n valmistajalta.
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Kopiointi

Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen
(sisdanrakennettu)

Voit nayttaa tallennetut kuvat kalenterimuodossa ja editoida mukana

toimitetulla ohjelmistolla.

® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

Valmistelutoimenpiteet
Yhdista tama laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.

B Windows 8/Windows 8.1

1 Avaaliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttdmalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi taméan
laitteen.

USB-liittimeen

(Cm ah

Tietokone

3 Avaa LCD-monitori.

® Yksikkd kaynnistyy ja "SELECT DEVICE”-valikko tulee nakyviin.
4 Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

A SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC’-painiketta.

I CONNECTTOPC

PLAYBACK ON PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttéon.
® "Everio Software Setup” ilmestyy tietokoneen nayttoon.
Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.

6  Toimi tietokoneellasi seuraavasti.

[1] Nayta "Apps”.
(Windows 8) Napsauta "Search”-kuvaketta.
(Windows 8.1) Napsauta ®.
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= Command >romrpt

Compiter

Confre |

Default Programs

hibe: Feplorer

elp ard Juppart

® Jos "Computer”-kuvake nakyy tyopoydalla, kaksoisnapsauta kuvaketta
avataksesi "Computer”.
[3] Kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP”-kuvaketta kohdassa "Devices with
Removable Storage”.
SRm Cempular - ciEm

T Zerore vl | SemchZerare )

& e Ll ek Diriges ¢
W Cesiton
B vewnizan
becarkplozes

o Horagracy

B Coaparar

G N

A oo

[4] Kaksoisnapsauta "install (tai Install.exe)”.
- = a— INCCAMLAPE s

- LLEMAE vl [Semnaicnr il

[5] Napsauta ”"Yes” Kayttajatilien valvonta -naytélla.
® "Software Setup” tulee nakyviin hetken kuluttua.

7 Napsauta "Everio MediaBrowser 4”.

Software installation for Everio File

™

Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Noudata naytdn ohjeita viimeistelldksesi asennuksen.

8 Napsauta”Valmis”.



Kopiointi

Everio hiediaBrowser 4 - InstallShiald Wizard
InstallS hield Wizard Complete

The | nstalls hield Wizard has successiully instaled Everio
MediaB rawser 8. Click Firish ta exit the wizard,

9 Napsauta "QUIT".

- -
i |
gt/ W
MAra Evera

Fediaden...  Media3eo, .

® Asennus on valmis, ja tydpdydalle on luotu kaksi kuvaketta.

10 Irrota tama laite tietokoneesta.
”Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta” (== s. 77)

HUOMAUTUS :

® Jos "Everio Software Setup” ei tule nayttéon,
kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP” "Oma tietokone”- tai "Tietokone” -
naytosta ja kaksoisnapsauta sitten "install (tai Install.exe)”.

® Jos automaattisen toiston valintaikkuna tulee esiin, valitse Avaa kansio,
jossa ovat halutut tiedostot” ja napsauta "OK”. Napsauta sitten
kansiosta "install (tai Install.exe)”.

B Windows Vista/Windows 7

1 Avaaliitinsuojus.

2  Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi taman
laitteen.

USB-liittimeen

(D an

Tietokone

3 Avaa LCD-monitori.

® Yksikkd kaynnistyy ja "SELECT DEVICE”-valikko tulee nakyviin.
4 Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC’-painiketta.

[(m]l CONNECT TOPC

PLAYBACK ON PC

® “Everio Software Setup” ilmestyy tietokoneen nayttdon.
Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.

6 Toimi tietokoneellasi seuraavasti.
[1] Napsauta "Avaa kansio, jossa ovat halutut tiedostot” automaattisen
toiston valintaikkunassa ja kaksoisnapsauta sitten "install.exe”.
[2] Napsauta "Yes” Kayttajatilien valvonta -naytolla.
*Windows 7

140/ Usar £izcouns Ceontrs| [E==]

owing program to make

Prograr neme  ivsial

Vently
il v Hused ol v

Dbl Wi e Gy arl Laguam, Lisnit el

¥ Show detai's Yer

Charge ween thesr nerfieTtinns appear

® Jos kaytdssa on Windows Vista, napsauta "Allow” (jatka).

® "Software Setup” tulee nakyviin hetken kuluttua.

® Jos se ei tule nakyviin, kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP”
kohdassa "Tietokone” tai "Oma tietokone” ja kaksoisnapsauta
sitten "install.exe”.

7 Napsauta "Everio MediaBrowser 4”.

A iveria Saftwars Setup

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Noudata nayton ohjeita viimeistellaksesi asennuksen.

8 Napsauta "Valmis”.

Evorio ModiaBrowsor 4 - InstaliShiold Wizard
InstaliShield Wizard Complete

The InstallShisld wizard has successiuly installed Everio
MediaBrowser 4. Cick Finish to exit the wizard

9 Napsauta"QUIT”".

Al £ |
i Fi 1
g/ W
rern bwero
Media ... Media2eo. .,

® Asennus on valmis, ja tyépdydalle on luotu kaksi kuvaketta.

10 Irrota tama4 laite tietokoneesta.
"Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta” (1= s. 77)

HUOMAUTUS :

® Jos "Everio Software Setup” ei tule nayttéon,
kaksoisnapsauta "JVCCAM_APP” "Oma tietokone”- tai "Tietokone” -
naytdsta ja kaksoisnapsauta sitten "install (tai Install.exe)”.
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Kopiointi

® Jos automaattisen toiston valintaikkuna tulee esiin, valitse "Avaa kansio,
jossa ovat halutut tiedostot” ja napsauta "OK”. Napsauta sitten
kansiosta "install (tai Install.exe)”.
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Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi

Varmista ennen varmuuskopiointia, etta tietokoneen kiintolevylla on
tarpeeksi vapaata tilaa.
Varmuuskopiointi ei ala jos tilaa ei ole tarpeeksi.

® T&ta toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljell4 riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaalliitinsuojus.

2 Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdman
laitteen.

USB-liittimeen

(i an

Tietokone

3 Avaa LCD-monitori.

® Yksikko kaynnistyy ja "SELECT DEVICE”-valikko tulee nékyviin.
4 Kosketa’CONNECT TO PC” -painiketta.

Ay SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttéon.

® Mukana toimitettu ohjelmisto Everio MediaBrowser 4 kaynnistyy
tietokoneella.
Seuraavat toiminnot tehdaan tietokoneella.

6 Valitse kuvatiedoston lahde.

[ ==

el

Varmistus Stap 1
T

ameranauhuri [E:|

1) Napsauta ‘

Step 1 Aan Avoimakkuuden valinta

Napsauta "Seuraava’.
Napsauta "Kameranauhurin koko &&nenvoimakkuus”.



Kopiointi

7  Aloita varmuuskopiointi.
Tallennuskohde (PC)

Step2 Vanmista

8  Kun varmuuskopiointi on tehty, napsauta "OK”.

® Varmuuskopiointi alkaa.

Everio MediaBrowser 4 (23

a—
lﬂ Suoritettu loppuun onnistuneesti

Napsauta

9  Irrota tama laite tietokoneesta.
HUOMAUTUS :

® Ennen varmuuskopion tekemistéa lataa SD-kortti, jolle videot ja
yksittaiskuvat ovat tallennettuna laitteella.

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytéssa
ilmenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kayttdtukikeskukseen”.

Puhelin | Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Poista tarpeettomat videot ennen varmuuskopion tekemista.
Monen videon varmuuskopiointi vie aikaa.

"Tarpeettomien tiedostojen poistaminen” (1= s. 60)

Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta

Poista laite turvallisesti ja poista tistoviline asemasta

g8 |
)
o Tt

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovaline asemasta”.

2 Napsauta kaikkia "JVCCAM-~"-kohtia.

(Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1)

3 Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.

(Windows Vista)

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovaline asemasta”.
2 Napsauta "Poista USB-massamuistilaite turvallisesti”.

3 Napsauta "OK”.

4  Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.
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Kopiointi

Tiedostojen organisointi

Varmuuskopioituasi tiedostosi jarjesta ne lisadmalla nimekkeita,

kuten "Perheretki” tai "Urheilutapahtuma”.

Tama on kétevaa levykkeiden luomisen lisdksi myds tiedostojen

tarkastelussa.

1 Kaksoisnapsauta Everio MediaBrowser 4 -kuvaketta.
® Pakkauksen ohjelmisto k&ynnistyy.

] 1 " 1
. Fl i ']
A

e Evero

Mediaen.,, Media3eo, .

2 Nayta tiedostojen kuukausi organisointia varten.

Napsauta X
{PRSCH 5
o

L]
H - &a I‘n“m. [ §] | )
P Sy i |
(1) Anna uuden kayttajalistan
nimi
7
Luettelonimi

Kirjoita luettelon nimi.

a]elele] |

(2) Napsauta

® Uusi kayttajalista lisatdan kayttajalistakirjastoon.

4 Napsauta tallennuspéivaa.

® Sina paivana tallennettujen tiedostojen esikatselukuvat naytetaan.

Tallennuspaivéys

= £

..E L= [ =] Youl [T n )
=L — L I |

o | e dbon

5 Rekistersi tiedostot luotuun kayttajalistaan.
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Kayttajalista Esikatselukuvat

3 o | bl e
i Honn

2 © wm B2

Videon tai yksittaiskuvan yksilointi:

® Voit valita tiedostoja kayttamalla naytdn oikean ylakulman VALITSE-
valikkoa.

® Tarkista pikkukuvan oikean ylakulman video-/yksittaiskuvakuvake.

Yksittaiskuva

HUOMAUTUS :

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytdssa
ilmenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kayttétukikeskukseen”.

Puhelin | Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiointi

Videoiden tallentaminen levykkeille
Kopioi kayttajalistan avulla jarjestetyt tiedostot levyille.

1 Asetauusi levy tietokoneen tallentavaan DVD-asemaan.

2 Valitse haluttu kayttajalista.

= G ®

Asothset Sevara Peanta

4  Valitse levylle kopioitavat tiedostot jérjestyksessa.

B re— ol
T, Mebof, Na0) e, B )

Lucle aeps

Z tep1 AVCHD: Valitse ehdokkaat
e
Pudota

e seuens e

® Valitse levytyyppi napsauta "Asetukset”.
® Valitse kaikki nakyvét tiedostot napsauta "Valitse kaikki”.
® Valittuasi ne napsauta "Seuraava”.

5  Aseta levyn ylavalikon nimi.

E— = |
T, Moo, W) Sl Rotnkasl )
Lug lovy stept

Step 2 ANCHD: Varmista

o M

e T T

® Valitse valikon tausta napsauta "Asetukset”.
® Napsauta asetuksen valitsemisen jalkeen "Aloita”.

6 Kun kopiointi on valmis, valitse "OK”.

Everio MediaBrowser 4

-
lﬂ Suwsritettu loppuun onnistuneesti

Napsauta
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Kopiointi

HUOMAUTUS :

® Seuraavan tyyppisia levykkeita voidaan kayttda mukana toimitetussa
Everio MediaBrowser 4-ohjelmistossa.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® | aitteen mukana toimitettu Everio MediaBrowser 4-ohjelmisto tukee
seuraavia muotoja.
AVCHD
DVD-Video*
* Jos haluat luoda DVD-videolevyja kayttamalla mukana toimitettua
ohjelmistoa, lisdohjelmisto (DVD-videoiden luomiseen tarkoitettu
ohjelmisto) on asennettava.
Katso lisatietoja Pixelan kotisivulta.
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Kayté Blu-ray-levynluomiseen kaupallisesti saatavilla olevaa ohjelmistoa.

® Kayta Everio MediaBrowser 4 -soitinta AVCHD-levyn toistamiseen. Lue
kayttéohjeet Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston opastiedostosta.

® Kun UXP- tai progressiivisessa (50p) tallennustilassa tallennettuja
videoita kopioidaan AVCHD-levyn luomiseksi, videot on muunnettava XP-
tallennustilaan ennen kopioimista. Siksi niiden kopioiminen voi kestéa
kauemmin kuin muissa tiloissa tallennettujen videoiden kopiointi.

® Nayta Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston ohjetiedosto
valitsemalla "Ohje”Everio MediaBrowser 4 -valikkorivilta tai painamalla
nappaimiston F1-nappainta.

® Jos mukana toimitetun ohjelmiston Everio MediaBrowser 4 kaytdssa
ilmenee ongelmia, ota yhteys "Pixela kayttdétukikeskukseen”.

Puhelin | Yhdysvallat ja Kanada (Englanti): +1-800-458-4029
(maksuton)

Eurooppa (Iso-Britannia, Saksa, Ranska ja Espanja)
(Englanti): +800-1532-4865 (maksuton)

Muut Euroopan maat

(Englanti): +44-1489-564-764

Aasia (Filippiinit) (Englanti): +63-2-438-0090

Kotisivu | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillistéd ohjelmistoa

Kopioi tiedostot tietokoneelle seuraavalla tavalla.

® T&ta toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljell4 riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaallitinsuojus.

2 Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitat kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdman
laitteen.

USB-liittimeen

(i an

Tietokone

3 Avaa LCD-monitori.

® Yksikko kaynnistyy ja "SELECT DEVICE”-valikko tulee nékyviin.

4 Kosketa’CONNECT TO PC” -painiketta.

Ay SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

[[CONNECTTOPC | E'

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC”-painiketta.

(]l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttéon.
® Sulkee Everio MediaBrowser 4-ohjelman, jos se kdynnistyy.
® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkyma tulee nayttoéon.

PLAYBACK ON PC

® Tietokoneelle on suoritettava toiminnot ndytén vaihduttua.


http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

Kopiointi

6

7

TARKEAA :

(Windows 8)

Napsauta"Windows System Tool”-valikossa hiiren oikealla painikkeella
kohtaa "Computer” valitaksesi valintaruudun ja napsauta

sitten "JVCCAM_SD"-kuvaketta.

(Windows 7/Windows Vista)

Valitse "Tietokone” "Kaynnista™-valikosta ja napsauta

sitten "JVCCAM_SD”-kuvaketta.

® Avaa kansio, jossa ovat halutut tiedostot.
"Tiedostojen ja kansioiden luettelo” (1= s. 82)

Kopioi tiedostot mihin tahansa tietokoneen kansioon (tyépdyta jne.).

® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu

tallennusvaline on kirjoitussuojattu.
HUOMAUTUS :

® Muokkaa/katso tiedostoja ohjelmistolla, joka tukee AVCHD (video)/JPEG

(yksittaiskuva) -tiedostoja.

® Ylla mainitut tietokoneen toimenpiteet voivat vaihdella kaytetyn

jarjestelman mukaan.

Laitteen kytkeminen irti tietokoneesta

Poista laite turvallisesti ja poista tistoviline asemasta
= - ‘
W) 8:28
5102010

(Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1)

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovaline asemasta”.
2 Napsauta kaikkia "JVCCAM~"-kohtia.

3 Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.

(Windows Vista)

1 Napsauta "Poista laite turvallisesti ja poista tietovéline asemasta”.
2 Napsauta "Poista USB-massamuistilaite turvallisesti.

3 Napsauta"OK”.

4 Irrota USB-johto ja sulje LCD-monitori.
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Kopiointi

Tiedostojen ja kansioiden luettelo
Kansiot ja tiedostot luodaan sisdanrakennetussa muistissa ja SD-kortilla seuraavalla tavalla.

Ne luodaan vain tarvittaessa.
Eﬂ ﬁ TEsHaskusakanmo

[JWCCAM_MEM] —— [ DCIM | [ 100MES0 ) PIC_0001.JPE =
{Sindiren muist) [ 1 NESO PIG_0002. JPE 1 Yestbiskuatedasio
[ 102050 ] FIC _0003.JPG <+

[IVCCAM_SD)

e | P P [ =

— [ AWCGHD] —[BDMV] [STREAM |—— 3| XXXXX.MTS | b (videcisdosio)
(| Sisdirean muist [BACKLUP | 5
[GLIPINE |

[PLAYLIST |
[INDEX.BOM |
[MOVIEQB.). BOM |

[

—[ EXTMOV ] < DEM.O00RMIS.... + (Demovideatiedreei
MOV D00 .HTS] * Demo-tiedasion ei shki ol
af

=MOV_0002.MTS
MOV D003 MTS

C

[ PRIVATE | —I:[mrr:Hn |

(Videotisdosiol, piden halimobsdo] owal walisia)

[l et el o (S0 ki)

(G

TARKEAA :

® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu tallennusvaline on kirjoitussuojattu.
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Kopiointi

Kopiointi Mac-tietokoneelle

Kopioi tiedostot Mac-tietokoneeseen seuraavalla tavalla.

TARKEAA :
® Tat4 toimintoa ei voida suorittaa, jos akkuvirtaa ei ole jaljella riittavasti.
Lataa akku ensin tayteen.

1 Avaalliitinsuojus.

2 Liita tietokoneeseen kayttamalla mukana toimitettua USB-kaapelia.

® Ennen kuin liitdt kaapelin, sulje LCD-monitori sammuttaaksesi tdméan
laitteen.

USB-liittimeen

(i an

Tietokone

3 Avaa LCD-monitori.

4  Kosketa"CONNECT TO PC” -painiketta.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Kosketa "PLAYBACK ON PC”-painiketta.

[(m]] CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC
[eesssse |

® |rrota USB-kaapeli palataksesi tallennus- tai toistonayttdon.
® Kun kameran toiminto on valmis, seuraava ndkymé tulee nayttéon.

PLAYBACK ON PC

e "JVCCAM_SD’-kuvake ilmestyy tyépdydalle.

6 Lataa kuvatiedosto iPhotoon.
® iPhoto kaynnistyy automaattisesti ja nayttaa kameralla tallennetut
videot. Lataa haluamasi kuvat.

® Sisdisessa muistissa ja SD-kortilla olevat kuvat naytetaan erikseen.
Vaihda vaihtoehtojen JVCCAM_MEM (siséinen muisti) ja JVCCAM-
SD (SD-kortti) valilla iPhoton "Lahdeluettelon” kohdassa "Laitteet”.

® iPhotolla ladattuja videoita ei voi muokata iMoviella. Muokataksesi
videoita lataa tiedostot iMoviesta.
7 Muokkaa videota kayttamalla iMovieta.
® Kaynnistd iMovie ja lataa tarvittavat videot iMoviehen.
® iPhotolla ladattuja videoita ei voi tuoda iMoviehen.
® Katso lisatietoja iMovien kaytésta iMovie-ohjetiedostosta.

TARKEAA :

e Ala irrota kaapelia tai sammuta tata laitetta, ennen kuin kuvat on ladattu.

® Jos kamera ja tietokone on yhdistetty USB-kaapelilla, tallennettu
tallennusvaline on kirjoitussuojattu.

® Mac-koneelle kopioitavia MTS-tiedostoja ei voi tuoda iMovie-ohjelmaan.
Tuo MTS-tiedostot iMovie-ohjelmalla, jotta voit kayttaa niita silla.

HUOMAUTUS :

® Muokkaa/katso tiedostoja ohjelmistolla, joka tukee AVCHD (video) -
tiedostoja.

® |rrottaessasi tdman laitteen tietokoneesta, veda ja
pudota "JVCCAM_MEM”- tai "JVCCAM_SD"-kuvake tyopdydalta
roskakoriin.

iMovie ja iPhoto

Voit tuoda tiedostoja talta laitteelta tietokoneelle kayttamalla Applen
ohjelmistoja iMovie '8, iMovie ’9, iMovie 11, iMovie version 10 (video) tai
iPhoto (yksittaiskuva).

Tarkista tiedot iMovien ja iPhoton PC-kayttojarjestelmasta Applelta.

® Katso uusimmat tiedot ohjelmistoista iMovie ja iPhoto Applen
verkkosivustolta.

® Katso tiedot ohjelmiston iMovie tai iPhoto kaytdsta ohjelmiston
ohjetiedostosta.

® Ejvoida taata, etta toiminnot toimivat kaikissa tietokoneympéristoissa.
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

Wi-Fi-ominaisuudet

Tassa laitteessa on Wi-Fi-toiminto.

Voit tehdé& seuraavan kayttamaéllg &lypuhelinta langattomalla yhteydella.

Toiminnon nimi

Ominaisuus

DIRECT MONITORING
(DIRECT CONNECTION)

® Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan suoralla yhteydella (Wi-Fi Direct) alypuhelimeen tarvitsematta
litantapistetta (langatonta LAN-reititintd).
Videot ja yksittaiskuvat voidaan tallentaa valvonnan aikana.

"Kuvan tarkastus suoralla yhteydellda (DIRECT MONITORING)” (1= s. 86)

INDOOR MONITORING
(ACCESS POINT CONNECTION)

® Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan yhdistamalla alypuhelimen liitantapisteen (langattoman LAN-
reitittimen) kautta.
Videot ja yksittaiskuvat voidaan tallentaa valvonnan aikana.

"Kuvan tarkastelu liitantapisteen kautta kotona (INDOOR MONITORING)” (1= s. 89)

OUTDOOR MONITORING
(ACCESS POINT CONNECTION)

® Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan alypuhelimella Internet-yhteyden avulla ollessasi ulkona.
Videot ja yksittaiskuvat voidaan tallentaa valvonnan aikana.

” OUTDOOR MONITORING ” (&= s. 123)

Sijaintitietojen tallennustiedot

® Voit tallentaa tallennuspaikan sijaintitiedot suoralla yhteydella (Wi-Fi Direct) GPS-toimintoa tukevan
alypuhelimen kautta.
Tallennettuja sijaintitietoja voidaan kayttaa laitteen mukana toimitetulla ohjelmistolla.

“Sijaintitietojen tallentaminen” (1= s. 92)

Oppaassa kaytetyt termit:

® Tassad oppaassa kosketuspaneelin kayttoéon viitataan "koskettamisena”.

e Alypuhelimen painikkeiden nimet kirjoitetaan muodossa "MENU”
tai "RETURN?” ja ne voivat vaihdella eri &lypuhelimissa.

Katso ohjeita myés &lypuhelimen kéyttdoppaasta.
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Wi-Fi-yhteyden kéyttdminen

Kayttéymparisto

Jotta voit tarkastaa kameran kuvan alypuhelimella ja siirtda videoita/
yksittéiskuvia, laitteiden on taytettava seuraavat vaatimukset.

Android-dlypuhelin ja tabletti
Kayttojarjestelméa: Android2.3 tai uudempi
(Taman laitteen ei taata toimivan kaikissa malleissa.)
[2] Tukee GPS-toimintoa (GPS-tallennusta varten)
[3] Voidaan yhdistéé Internetiin tai Google Play -sivustoon (ohjelmistojen
asentamiseen vaaditaan "Everio sync. 2”)

iPhone/iPod touch
Kayttdjarjestelma: i0S5.1 tai uudempi
(Taman laitteen ei taata toimivan kaikissa malleissa.)
[2] Voidaan yhdistaa Internetiin tai "App Store™” -sivustoon (vaaditaan
ohjelmistojen asentamiseen)

Varoituksia Wi-Fi-yhteyden kayttoon liittyen

Varoituksia Wi-Fi-toimintoon liittyen

® Toiminta kaikissa laitteissa ei ole taattu.
® Tatatoimintoa eiole suunniteltu onnettomuuksien tai rikosten estamiseen.

® Jotta voit estaé tilanteen, jossa laite unohtuu péalle, laite sammuu
automaattisesti 10 vuorokauden jatkuvan kaytdn jélkeen.

® | CD-monitorin jattdminen auki helpottaa radioaaltojen vastaanottamista.
Siksi suosittelemme, ettd avaat LCD-monitorin kayttéaessasi Wi-Fi-
toimintoa.

® | angattoman LAN-verkon turvallisuus
Langattoman LAN-verkon (WLAN) etuna on se, ettd LAN-kaapelin sijasta
tietoa l1&hetetédan radioaaltojen valitykselld mahdollistaen LAN-yhteyden
muodostamisen radioaaltojen kantoetdisyydella. Radioaallot 1apaisevat
kuitenkin esineita (kuten seinid) peittoalueellaan, joka voi johtaa
turvallisuusongelmiin, mukaan lukien l&hetyksen kaappaaminen tai
luvaton tietojen kasittely, jollei turvallisuusasetuksia méaariteta.
Ennen kuin liitat langattomaan LAN-verkkoon, lue kaytdssé olevan
WLAN-laitteen kayttdohjeet ja maarita turvallisuusasetukset. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla henkil6kohtaisten tietojen, kuten
kayttajanimien, salasanojen ja sdhkopostiesi sisallén varkaus tai verkon
luvaton kaytto.

® | angattoman LAN-verkon rakenteen takia suojaus voidaan murtaa
epétavallisella tai odottamattomalla tavalla.

® Ota yhteyttd WLAN-laitteesi valmistajaan saadaksesi lisatietoja WLAN-
verkosta ja verkkoturvallisuudesta.

® JVC ei ole vastuussa tdméan ominaisuuden kaytosta johtuvista
turvallisuusongelmista, vaivoista, vahingoista tai menetyksisté.

® Wi-Fi-toimintoa ei voi kayttda veden alla.

Tamaén tuotteen kayttamat radioaallot

Tama tuote kayttaa ISM-taajuusalueen radioaaltoja (2,4 GHz).
Ota huomioon seuraavat seikat, vaikka taman tuotteen kayttdon ei vaadita
radioasemalisenssia.

B Al3 kéyta taté tuotetta seuraavassa lueteltujen paikkojen
lahella.

® Teolliset, tieteelliset tai [adketieteelliset laitteet, kuten mikroaaltouunit tai
tahdistimet

® Teolliset, tieteelliset tai |adketieteelliset laitteet, kuten mikroaaltouunit tai
tahdistimet

® Maératyt pienitehoiset radioasemat (radioasemalisenssié ei vaadita)
® Bluetooth-laitteet

Edellda mainitun tyyppiset laitteet kayttavat samaa taajuusaluetta kuin Wi-Fi.
Taman tuotteen kayttd edelld mainittujen laitteiden lahellé voi aiheuttaa
radioaaltohairiéita, joka estéda yhteyden muodostamisen tai hidastaa
tiedonsiirtoa. Kytke talldin virta pois laitteista, joita et kayta.

B Al4 kayta tata tuotetta TV:n tai radion ldhella.

TV- ja radiolaitteistot kayttavat taajuusaluetta, joka eroaa Wi-Fin
kayttamasta, minka vuoksi se ei vaikuta tdman tuotteen tai TV:n/radion
tiedonsiirtoon.

Kun TV/radio asetetaan Wi-Fi-tuotteen lahelle, Wi-Fi-tuotteen lahettamat
sahkémagneettiset aallot aiheuttavat kohinaa TV:n/radion danessa ja
kuvassa.

® Yhteys voi olla puutteellinen radiolaitteiden tai radiolédhettimien 1&hella.
Vaihda télléin laitteen paikkaa.

M Radiosignaalit eivat lapaise lujitettua terasta, metallia tai
betonia.

Taman tuotteen kayttamat radioaallot eivét [apaise lujitettua terasta, metallia
tai betonia.

Yhteytta ei voi ehk& muodostaa kahden huoneen tai kerroksen valilla, jos ne
on erotettu nailla materiaaleilla.

*Yhteys voi heiketd myds, kun Wi-Fi-laitteiden valilla on ihmisié tai jokin osa
kehosta.

B Ald muodosta yhteytts langattomiin verkkoihin, joiden
kayttéoikeutta sinulla ei ole.

Kun yhteys on muodostettu, sitd voidaan pitéda luvattomana kaytténa, mika
voi johtaa oikeustoimiin sinua vastaan.

85



Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

B Ali kéayta Wi-Fi-toimintoa tuotteen ostomaan ulkopuolella.

Kussakin maassa voi olla rajoituksia radioaaltojen kayttdéa koskien, ja
rikkomukset saattavat johtaa rikosoikeudellisiin seuraamuksiin.

Laitteen vienti ja tuominen ulkomaille

Yhdysvaltain valtiolta voidaan joutua hakemaan lupa tuotaessa laitetta
Yhdysvaltain valtion vientisulkumaaksi maarittdmaan maahan (esim.
Kuubaan, Irakiin, Pohjois-Koreaan, Iraniin, Ruandaan ja Syyriaan;
joulukuusta 2012 lahtien).

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys Yhdysvaltain suurlahetystén kaupalliseen
palveluun.
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Kuvan tarkastus suoralla yhteydella
(DIRECT MONITORING)

Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan suoralla yhteydella (Wi-Fi Direct)
alypuhelimeen tarvitsematta liitantapistetta (langatonta LAN-reititintd).

® Videot ja yksittéiskuvat voidaan tallentaa valvonnan aikana.

TARKEAA :

® Tatatoimintoa ei ole suunniteltu onnettomuuksien tai rikosten estamiseen.

® Jotta voit estad tilanteen, jossa laite unohtuu péalle, laite sammuu
automaattisesti 10 vuorokauden jatkuvan kaytdn jélkeen.

® Kun kuvaa ei valvota alypuhelimella, kameran tarkennus on kiintea.

® Myds alypuhelimella valvottaessa kameran tarkennus on kiinted, jos sita
ei kayteta yli 3 tuntiin. (Tarkennus toimii uudelleen, kun kameraa
kaytetaan.)

® Yhteyden muodostaminen suoran valvonnan avulla voi olla vaikeaa, jos
kamera on kaukana alypuhelimesta. Tassa tapauksessa voit yhdistaa
litntapisteen avulla (langaton LAN-reititin).

“Kuvan tarkastelu liitantapisteen kautta kotona (INDOOR MONITORING)”

(= s. 89)

® Yhteyden muodostaminen voi kestda hetken kaytettavan laitteen tai
yhteysympéristén mukaan.

Tarvittavat varusteet ja sdadot

e Alypuhelin
(WPA2-yhteensopiva Wi-Fi tarvitaan.)

Etukéteen vaadittavat asetukset

M&aritd kameran ja alypuhelimen asetukset toimimalla seuraavasti:
Jos alypuhelin tukee WPS:a4, tutustu suojattuun langattomaan
maaritykseen (Wi-Fi Protected Setup eli WPS).

*WPS on menetelma, jonka avulla kamera ja alypuhelin voidaan kytkea
langatomasti helposti painiketta painamalla.



Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Alypuhelimen yhdistaminen suoraan kameraan (Wi-Fi Direct)
Yhdista alypuhelin suoraan kameraan (Wi-Fi Direct) jommallakummalla
seuraavista tavoista.

B Yhdistédminen Wi-Fi-salasanan sy6ttamisen avulla

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Aseta kamera tallennustilaan.

® Katso lisatietoja alypuhelimen yhdistamisesta Wi-Fi-verkkoon
kaytettavan laitteen kayttboppaasta.

6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttéon tulee @-symboli.

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (%) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

B Yhteyden muodostaminen WPS-toiminnolla

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

SLENT &3 INFO. Aseta kamera tallennustilaan.

3 Kosketa "Wi-Fi*-valikon "DIRECT CONNECTION” (1) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

| D =t
DIRECT ACCESS POINT)
CONNECTION CONNECTION

® Ylavalikko tulee nayttdon.

) A R Q -
2 Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.

(Kaytto tassa kamerassa)

® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto
avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.

3 Kosketa "Wi-Fi*-valikon "DIRECT CONNECTION” (1) -kuvaketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

4 Tarkista kameran naytosta SSID- ja PASS-maaritteet.

DIRECT CONNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

SSID.!Q**I FRREERREERRRRERREEHRE R ARR AR

DIRECT

CONNECTION

PASS st taanr satnan

® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto

avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.
5 valitse alypuhelimen WiFi-verkon valintanaytén kohdassa 4 SSID ja

syota PASS salasanakenttaan.
(Kayttd alypuhelimessa)
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

DIRECT CONNECTION

VIDEQO RECORDING AT 50i

I WHEN USING Wi-Fi

4  Kosketa "WPS” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

DIRECT CONNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
G| * e ns s nan s s annan

PAGG +HH kb Rk RS R R AR R AR RS

5 Aktivoi WPS alypuhelimella 2 minuutin kuluessa.
(Kaytto alypuhelimessa)

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kaytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.

6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttéon tulee Q-symboli.

DIRECT CONNE_IN
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Kuvien katselu dlypuhelimella

B Alypuhelin (Android / iPhone)
HUOMAUTUS :

® Ennenkuin tata toimintoa voidaan kayttaa, alypuhelimeen on asennettava

alypuhelinsovellus.
”Alypuhelinsovellusten asentaminen” (e s. 99)

1 Kaynnista dlypuhelimessa "Everio sync. 2, kun DIRECT
CONNECTION on asetettu.

SUORA VALVONTA
VHDTSTA SUDRAAN KAMERAAN.
VOLT KAYTTAA PELIN
PISTEYTYSTOIMINTOA,

SISAVALVONTA

YHOISTA LITAMTAPISTEEN KAUTTA,

LITTANTAPISTE OM REKISTEROITAVA.

ULKOVALVONTA
@ﬁ] YHDISTA INTERMETIM KAUTTA,

LITTANTARTSTE 4 DONS 0N

REKISTEROTTAVA.

3 Tallennusnayttd tulee nayttoon.



Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

—— ,—rE-
‘ =l
Tele Rec Snapshot
r
Vil | UU
Wide I Pausa |
BMarking Game Score W

® Kaytto alypuhelimella:
”Alypuhelinsovellusten kayttaminen” (e s. 99)

Kuvan tarkastelu liitdntapisteen kautta
kotona (INDOOR MONITORING)

Yhdista kamera ja alypuhelin langattomasti kodin litantapisteen
(langattoman LAN-reitittimen) kautta.
Voit katsella kameran tallentamaa kuvaa siihen yhdistetylla alypuhelimella.

® Videot ja yksittéiskuvat voidaan tallentaa valvonnan aikana.
ﬁ

TARKEAA :

® Tata toimintoa ei ole suunniteltu onnettomuuksien tai rikosten estdmiseen.

® Jotta voit estaa tilanteen, jossa laite unohtuu paalle, laite sammuu
automaattisesti 10 vuorokauden jatkuvan kayton jalkeen.

® Kun kuvaa ei valvota élypuhelimella, kameran tarkennus on kiinteé.

® Myds alypuhelimella valvottaessa kameran tarkennus on kiinted, jos sita
ei kayteta yli 3 tuntiin. (Tarkennus toimii uudelleen, kun kameraa
kaytetdan.)

Tarvittavat varusteet ja sdadot
e Alypuhelin
® |iitantapiste (langaton LAN-reititin)
Kéyté tuotetta, jossa on Wi-Fi-sertifiointilogo.
HUOMAUTUS :

® Kaytdssa olevasta liitdntapisteesta (langattomasta LAN-reitittimesta) ja
signaalin voimakkuudesta riippuen yhteysongelmia voi esiintya tai yhteys
voi olla hidas.
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Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Kayttétapa ACCESS POINTS

Yhdista kamera liitédntapisteeseen (langaton LAN-reititin).

@ oo oo L]

Yhdista kamera litAntapisteeseen jommallakummalla seuraavista tavoista.

6 Kosketa”EZ REGISTRATION WPS” -painiketta.
M Wi-Fi Protected Setup (WPS) -rekisterdinti (Kaytto tassa kamerassa)

Noudata seuraavia ohjeita, jos liitdntapiste (langaton LAN-reititin) tukee
WPS:&a.

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

7  Axtivoi liitantapisteen (langaton LAN-reititin) WPS 2 minuutin kuluessa.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kéytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.

. e n 8  Kun rekisterdinti on valmis, kosketa kameran naytéssa "OK”-kuvaketta.
® Ylavalikko tulee nayttédn. i e oam on
(Kayttd tdssa kamerassa)
2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

REGISTERED
SSID:QII.I.I..I..I..I..I.I.II.I.I..l..l..l..l.l.l.l.l..l..
ENCRYPTION METHOD
WPA2

——

s TOP MENU
- —
‘:{,‘_t {;“‘ -t ;b

v '

9 Valitse liitantapiste ja kosketa sitten "SET”.

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING -painiketta. ACCESS POINTS
(Kaytto tassa kamerassa)

®

vil
DIRECT
CONNECTION

® Jos rekisterdityja litAntapisteitéd on useampia, kosketa kaytettavaa

litintapistetta ja kosketa sitten "USE”.
® Poista rekisterdity liitantapiste koskettamalla litantapistetta ja
4 Kosketa”ACCESS POINTS" -painiketta. koskettamalla sitten "DELETE".
(Kaytto tassé kamerassa) ® Myds seuraavia rekisterdintitapoja voi kayttaa.

"Liitantapisteen rekisterdiminen WPS PIN -menetelmalld” (v s. 97)
"Liitantapisteen rekisterdiminen manuaalisesti” (&= s. 127)

ACCESS POINTS

(wessem |
m (S [T

5 Kosketa "ADD” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)
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Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Alypuhelimen yhdistdminen liitantapisteeseen (langaton B Kéyttd dlypuhelimessa
LAN-reititin) 1 Kaynnista alypuhelimessa "Everio sync. 2, kun INDOOR

| MONITORING on asetettu.

® Yhdista alypuhelin kodin liitdntépisteeseen (langaton LAN-reititin).

® Katso lisatietoja yhdistadmisesta kaytettavan laitteen tai litdntépisteen
(langattoman LAN-reitittimen) kayttdoppaasta.

® Tat4 asetusta ei tarvita, jos alypuhelin on jo yhdistetty kodin
litintapisteeseen (langaton LAN-reititin).

Kuvien katselu yhdistamalla dlypuhelin ja kamera

2  Kosketa "INDOOR MONITORING”-painiketta.

'__Asenna alypuhelimeen etukateen "Everio sync. 2”. SUORA VALVONTA

"Alypuhelinsovellusten asentaminen” (== s. 99) VHOTSTA SUORAAN KAMERASH

i iase mar e WOLT K&YTTAS PELIN
B Kaytto tdssa kamerassa PISTEYTYSTOIMINTOA.

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

SISAVALVONTA

YHDISTA LITANTAPISTEEN KAUTTA,
LITTANTARTSTE QN REKISTERATTAVE.

ULKOVALVONTA
(epLaY [REC] YHOLSTA INTERMETIM EAUTTA,
. - LITTANTAPTSTE |4 DONS O
EKISTERS B
® Ylavalikko tulee nayttoon. REKISTEROTTAY

2 Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

s TOP MENU

3 Kirjaudu sisadan kayttajatunnuksellasi ja salasanallasi.
(jos todennusta ei saada suoritettua)

3  Kosketa "ACCESS POINT CONNECTION”-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

A HTTP-AUKTORISOINTI

i []
DIRECT
CONNECTION

4 Kun kamera on liitetty litantépisteeseen, seuraava nakyma tulee
nayttéon.

ACCESSROINT CONNECTION ‘2

91



Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

® Kayttajatunnus on “everio”, ja oletussalasana on "0000”.

® Salasanan vaihtoa varten on luotava QR-koodi.
"QR-koodin luominen” (1= s. 120)

4 Tallennusnaytto tulee nayttoon.

—r——
| L &
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score M

® Kaytto alypuhelimella:
»Alypuhelinsovellusten kayttdminen” (k= s. 99)
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Sijaintitietojen tallentaminen

Voit tallentaa paikan, jossa aanitys tapahtuu, sijaintitiedot suoralla
yhteydella (Wi-Fi Direct) alypuhelimen kautta.

as (L

GPS

HUOMAUTUS :
® Jotta sijaintitiedot voidaan hakea, alypuhelin on yhdistettdva kameraan ja
alypuhelinsovellus on kéynnistettava.
Lisaksi alypuhelinsovellukselle on méaaritettava "SIJ. TIET. SIIRTOINT.”.

”Alypuhelinsovelluksen asetukset” (r= s. 108)
® Aktivoi alypuhelimen GPS-toiminto etukéateen.

® Tallennettuja sijaintitietoja voidaan kayttaa laitteen mukana toimitetulla
ohjelmistolla.

Tarvittavat varusteet ja saadot
e Alypuhelin

Etukéteen vaadittavat asetukset

M&aritd kameran ja alypuhelimen asetukset toimimalla seuraavasti:
Jos alypuhelin tukee WPS:aa, tutustu suojattuun langattomaan
madaritykseen (Wi-Fi Protected Setup eli WPS).

*WPS on menetelma, jonka avulla kamera ja alypuhelin voidaan kytkea
langatomasti helposti painiketta painamalla.

M Yhdistdminen Wi-Fi-salasanan sy6ttamisen avulla

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kayttd tdssa kamerassa)

Aseta kamera tallennustilaan.

{<PLAY IS

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2 Kosketa "Wi-Fi” (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU

3 Kosketa "Wi-Fi"-valikon "DIRECT CONNECTION” (i11) -kuvaketta.
(Kayttd tdssa kamerassa)



Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

l; h i

DIRECT ACCESS POINT
CONNECTION | | CONNECTION

Wi-Fi SETTING n

® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto ® Ylavalikko tulee nayttoon.
avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.

DIRECT CONNECTION =]

2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tdsséa kamerassa)

M TOP MENU
=
\

DIRECT CONNECTION 3 Kosketa "Wi-Fi"-valikon "DIRECT CONNECTION” (4s7) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

[

4 Tarkista kameran naytdsta SSID- ja PASS-maaritteet.

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
SSID:QQ**Ib*wt:*wt’**wl2**"**1}**122
PASS:!uwwwl‘(!sssrlww((sstr!uw*wl“!!
i [
ACCESS POINT
CONNECTION

5 Vvalitse alypuhelimen WiFi-verkon valintanaytén kohdassa 4 SSID ja
syota PASS salasanakenttaan. -

(Kaytto alypuhelimessa) ® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto
avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.

4 Kosketa "WPS” -painiketta.
® Katso lisatietoja alypuhelimen yhdistdmisesta Wi-Fi-verkkoon (Kaytto tassa kamerassa)
kaytettavan laitteen kéayttboppaasta.

DIRECT CONNECTION
6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttoon tulee @-symboli.

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
SSID:I!ii!k*w!’**l!i**!’*\ﬁ!’*il:**!”

PASS s A nn

5 Aktivoi WPS alypuhelimella 2 minuutin kuluessa.
(Kayttd alypuhelimessa)

B Yhteyden muodostaminen WPS-toiminnolla

1 Kosketa "MENU”-painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

Aseta kamera tallennustilaan.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kaytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttéon tulee Q-symboli.

Kayttétapa
1 Aktivoi alypuhelimen GPS-toiminto. .|—- ’_ia_‘
(Kaytto alypuhelimessa) "3
Tele Rec Snapshot
r
ll\. !TIII r J J
Wide | Pause |
EMarking Game Score W

® Muuta GPS-sijaintitietojen hakuvalia (pois paalta - 15 sekuntia)
koskettamalla ¥#-kuvaketta.

»Alypuhelinsovelluksen asetukset” (&= s. 108)

® Jos haluat lisatietoja alypuhelimen kaytdsta, tutustu kaytettavan o
puhelimen mukana toimitettuun ohjekirjaan. 5 (S,\ll]alntltletOJenkvastaanott;)

aytto tassa kamerassa
2 Kaynnista "Everio sync. 2” alypuhelimessa.

® Kun alypuhelimelta on vastaanotettu GPS-tietoja, kameran naytt66n
tulee siita kertova kuvake (49).

6 Aloita tallennus.
(Kayttd tdssa kamerassa)

SUORA VALVONTA

YHDISTA SUORAAN KAMERAAN.
WOIT KAYTTAS PELIN
FISTEYTYSTOIMINTOA,

SI SAU}\LUUNTA ® Aloita normaali tallennus painamalla "START/STOP”-painiketta.
YHOISTA LITANTAPISTEEN KAUTTA, HUOMAUTUS :

LITTAKTAPTSTE ON REKISTEROITAVA.

® Manuaalinen tallennus ei ole mahdollista.
® Toistotilaan ei voi vaihtaa.

ULKOVALVONTA
@'ﬂ YHOISTA INTERMETIM KAUTTA,

LITANTAPISTE |4 DONS ON

REKISTEROTTAA.

4 Vvalvontanaytto tulee nayttoon.

Asetusten vaihtaminen
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Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

Wi-Fi-toiminnon kayttd saattaa edellyttaa tiettyjen asetusten sdatadmista kameralla ja alypuhelimella.

Valikkoasetukset

Asetus

Tiedot

Wi-Fi SETTING

Maérittaa erilaisia verkkoasetuksia.
® SET FROM QR CODE

Kun kamera on lukenut luodun QR-koodin, suorita Wi-Fi-asetusten méaaritys Yksityiskohtainen kayttéopas

-ohjeessa kerrotulla tavalla.
"Wi-Fi-kayttd QR-koodin luomisen avulla” (1= s. 116)
® ACCESS POINTS
Lisaa tai poistaa litdntapisteen (langaton LAN-reititin).
"Liitantapisteen rekisteréiminen suojatun langattoman maarityksen (WPS) avulla” (1= s. 96)
"Liitantapisteen rekisterdiminen WPS PIN -menetelmalld” (== s. 97)
® MAC ADDRESS (Media Access Control -osoite)
Nayttda kameran MAC-osoitteen.
(Edella ndkyy MAC-osoite oltaessa yhteydessa liitdntapisteeseen, kun taas alla nékyy osoite suoran
yhteyden aikana.)
"Taman kameran MAC-osoitteen maaritys” (1= s. 98)
® INITIALIZATION
Palauttaa verkkoasetukset niiden oletusarvoihin.
"Wi-Fi-asetusten alustaminen” (1= s. 98)

® Liitdntapisteen manuaalinen rekisterdinti on tehtéava QR-koodin avulla.
"Liitantapisteen rekisteréiminen manuaalisesti” (1= s. 127)
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Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Liitdntapisteen rekisteréiminen suojatun langattoman
maarityksen (WPS) avulla

Noudata seuraavia ohjeita, jos liitantapiste (langaton LAN-reititin) tukee
WPS:aa.

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

{<pLay
® Ylavalikko tulee nayttéon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU

—
—
v

®

3  Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kaytto tdsséa kamerassa)

IH -
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4  Kosketa "ACCESS POINTS” -painiketta.
(Kayttd tassa kamerassa)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS
(esmem | [

5  Kosketa ”ADD” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

ACCESS POINTS

6 Kosketa "EZ REGISTRATION WPS” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

96

ADD

EZ REGISTRATION WPS

7  Axtivoi liitantapisteen (langaton LAN-reititin) WPS 2 minuutin kuluessa.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kdytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.

8 Kun rekistersinti on valmis, kosketa kameran naytéssa "OK”-kuvaketta.
(Kayttd tdsséa kamerassa)

REGISTERED
Lo Ye] [ i b A »
ENCRYPTION METHOD
WPA2

——

9 Valitse litantapiste ja kosketa sitten "SET”.

ACCESS POINTS

® Jos rekisterdityja litantapisteitéd on useampia, kosketa kaytettavaa
litintapistetta ja kosketa sitten "USE”.

® Poista rekisterdity liitdntapiste koskettamalla liitdntapistetta ja
koskettamalla sitten "DELETE”.



Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Liitdntapisteen rekisteréiminen WPS PIN -menetelmalla

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

(EPLAY n

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2 Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

il [
DIRECT ACCESS POINT)
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4  Kosketa "ACCESS POINTS” -painiketta.
(Kayttd tassa kamerassa)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS |
el

5 Kosketa "ADD” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

ACCESS POINTS

6  Kosketa "WPS PIN” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

WPS PIN

® Nayttddn tulee PIN-koodi.

7 Syéta kamerassa nakyva PIN-koodi liitantapisteelle (langaton LAN-
reititin).
® Jos haluat lisatietoja PIN-koodin syéttamisesta, tutustu kaytéssa
olevaan laitteen ohjekirjaan.

8 Kosketa "START” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

WPS PIN

PIN:*
ENTER THIS NUMBER
TO ACCESS POINT
THEN TOUCH "START"

START QuIt

® Kosketa "START”, kun olet syéttanyt PIN-koodin litAntépisteeseen

(langattomaan LAN-reitittimeen).
(Yhteytta ei voi muodostaa, jos "START”-painiketta painetaan ennen

koodin sy6ttamista.)

9 Kun rekisterdinti on valmis, kosketa kameran naytdssa "OK”-kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

REGISTERED

o] [

ENCRYPTION METHOD
WPA2

OK

10 valitse litntapiste ja kosketa sitten "SET”.

ACCESS POINTS

® Jos rekisterdityja litantapisteitéd on useampia, kosketa kaytettavaa
litantapistetta ja kosketa sitten "USE”.

® Poista rekisterdity litntapiste koskettamalla liitdntapistetta ja
koskettamalla sitten "DELETE”.
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Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Taméan kameran MAC-osoitteen méaritys Wi-Fi-asetusten alustaminen
Nayttaa kameran MAC-osoitteen. Palauttaa Wi-Fl-asetukset niiden oletusarvoihin.
1 Kosketa "MENU-painiketta. 1 Kosketa "MENU-painiketta.

(Kaytto tassa kamerassa) (Kayttd tassa kamerassa)

(@ I (RS (o
® Ylavalikko tulee nayttéoén. ® Ylavalikko tulee nayttdon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta. 2 Kosketa "Wi-Fi” (?) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa) (Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU M TOP MENU

3  Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta. 3 Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kayttd tdssa kamerassa) (Kayttd tdssa kamerassa)

CONNECTION | | CONNECTION CONNECTION | | CONNECTION
=
4 Kosketa"MAC ADDRESS” -painiketta. 4 Kosketa "INITIALIZATION” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa) (Kayttd tassa kamerassa)

Wi-Fi SETTING

LT
(meseem |

Wi-Fi SETTING

MAC ADDRESS
T

| INITIALIZATION

5 Kosketa "YES” -painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

® Nayttoon tulee kameran MAC-osoite.
(Tama nayttaa osoitteen suoran yhteyden aikana, kun taas alla oleva
nayttda MAC-osoitteen, kun yhteys on muodostettu liitAntapisteen

kautta.) INITIALIZATION
® Kosketa asetuksen jalkeen "SET”.

® Tarkistettuasi ne kosketa "SET". DO YOU WANT THE SETTINGS

RESET TO THE FACTORY PRESET?

® \/oit peruuttaa koskettamalla "NO”.

® Kun "YES”-kuvaketta kosketaan, verkkoasetukset palaavat niiden
oletusarvoihin.
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Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

Alypuhelinsovellusten kdyttaminen

® Kun "Everio sync. 2”-&lypuhelinohjelmisto on asennettu, kuvia voidaan
katsella etdyhteydell, videoita ja yksittéiskuvia voidaan tallentaa ja
kameran kuvaa loitontaa ja lahent&a.

® Kameran kuvaamia kuvia voidaan l&ahettaa Wi-Fi-verkon kautta
alypuhelimeen, jolloin tallennettuja kuvia voidaan katsella alypuhelimella
tai tabletilla.

Alypuhelinsovellusten asentaminen

JVE

B Android-dlypuhelin

1 Kosketa "PLAY STORE”-kohtaa sovellusluettelossa.
2 Hae "Everio sync. 2" -sovellusta.

3 Kosketa "Everio sync. 2” -sovellusta.
® Sovelluksen tarkat tiedot ovat nakyvissa.

4 Kosketa "INSTALL"-painiketta.
® Taman laitteen tietoja tai toimintoja késittelevissa sovelluksissa
nakyviin tulee ikkuna, jossa naytetaan kaytettavat tiedot tai toiminnot.
5 vahvista sisalté ja kosketa "DOWNLOAD"-kuvaketta.
® | ataaminen alkaa.

Sovelluksen poistaminen
Kosketa "PLAY STORE”-kohtaa sovellusluettelossa.
[2] Paina valikkopainiketta ja kosketa kohtaa "My apps”.
® Nakyviin tulee luettelo aiemmin ladatuista sovelluksista.
[3] Kosketa "Everio sync. 2” -sovellusta.
[4] Kosketa kohtaa "Poista” ja sitten kohtaa "OK”.

HUOMAUTUS :
Google Play -sivuston tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta.
Jos haluat lisatietoja sen kaytdsta, katso Google Play-ohjetiedosto.

B iPhone/iPod touch

1 Kosketa paanaytdn kohtaa "App Store”.

2 Hae "Everio sync. 2" -sovellusta.
® Hae iPhone -sovellusta.

3 Kosketa "Everio sync. 2” -sovellusta.
® Sovelluksen tarkat tiedot ovat nékyvissa.

4 Kosketa "limainen”—"INSTALL”.
® Sy6ta salasanasi salasanan syottonaytossa.
® | ataaminen alkaa.
® | adattu sovellus lisatdan automaattisesti paanayttéon.

Sovelluksen poistaminen
Paina "Everio sync. 2” -sovelluskuvaketta paanéytdssé ja pida se
painettuna.
[2] Vahvista poisto koskettamalla X.
HUOMAUTUS :
App Store™ -sivuston tietoja voidaan muuttaa ilman erillista iimoitusta.
Jos haluat lisétietoja sen kaytdsta, katso App Store™-ohjetiedosto.

Alypuhelinsovellusten kayttaminen
® Naytdssa nakyvat ilmoitukset

"Naytossa nakyvat ilmoitukset” (1= s. 99)

® Videoiden siirtdminen

"Videoiden siirto (AVCHD-muoto)” (1= s. 104)
® Yksittaiskuvien siirtdminen
"Yksittaiskuvien siirtdminen” (1= s. 106)

® Asetusten vaihtaminen
»Alypuhelinsovelluksen asetukset” (1= s. 108)

Néaytdssa nakyvat ilmoitukset

B Alkunaytto

Evarosme 2 = Asetusnayttaon

SUORA VALVONTA
¥HOTSTA SUDRAAN KAMERAAN.  |——Yhdistd suoraan
VOIT KAYTTAA PELIN
PISTEYTYSTOIMINTOA, kameraan
SISAVALVONTA
YHOISTA LITAMTARISTEEN K&UTTA b YhidiSta
LITARTAPISTE ON REKISTEROTTAVL  [iitAntApisteen kautta
ULKOVALVONTA

@ﬁ] YHOISTA INTERNETIM kaUTTA. = Yhdistd
LITTANTAPTSTE |4 DONS ON Internetin kautta
REKISTEROTT AV

Ohjenayttédon
M Tallennusnaytto
Hakemistondyttdén
I Asetusnayttdon

B Verkkolaitiesn varassa kéyttaminen

(B8] Alun varasea kiiyttaminen (vasemmala
nékyv kuvake nakyy, kun akun
varauksesta on jljella alle 30 %)

7 0raaytiinipoista kit GPS fitssd
nkyy buvae, kun poistettu kst

11 Tallennuksen valmiustila

@ Tallennus kdynnissa

Valopainike

Zoomauspainike
[ e ——————— Videontallennuksen kynnistyspainike
e,
@ &

Tele Rec

— Yksittéiskuvan tallennuspainike

Snapshot

Videontallennuksen pyséytyspainike

Pause

Pelin tuloksen nayttan

Merkint&nayttdon

'.,rll'ifjr-.
W Marking
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

B Hakemistonaytté (AVCHD-video/yksittdiskuva)

Valvontanayitdén

ndex - | ——Asetusnayttasn

N/
2343
[00h07m18s]

M
22:43

PO A 2]

Esikatselukuva

/S
17:16 ————————Tallennuspéivys/-aika
100h0Zm10s] Toistoaka
AN
14:19
[00hO0m36s]
»il 03 | ——Videontallennusmuoto
AVCHD 5till Image

M Siirtonaytto

00:00:00 - 00:05:00
[ ] 00:05:00 - 00:07:18

Valintaruutu

1 yim > [] | ——Siirtonayttoon

M Pelin tuloksen naytté

Tulosliuska
Maalipainike

Peruutuspainike

Merkintdpainike

I ml— Valvontapainike

TARKEAA :

® "Everio sync. 2” for iPhone -sovellusta ei voida kayttaa, kun iPhone on
yhdistettyna matkapuhelinverkkoon. Yhdista kameraan tai
litantapisteeseen langattoman verkon avulla kayttaaksesi sovellusta.

100

Merkintéjen kdyttaminen
Syéta merkintd, jotta kohtaus on helpompi I6ytdé mydhemmin.

l Sekéa Android- ettd 10S-kayttojarjestelméassa

1 Kosketa "Marking™-kohtaa, kun tallennat videota.

MPAUSE + [0

Tele Rec Snapshot
r
Vvl i
Wide | Pause |
W Marking Game Score W

2 Kosketa merkintakuvaketta (™)) sen kohtauksen kohdalla, jonka haluat
merkita.

Monitor

® Kun olet merkinnyt kohtauksen, seuraavaa merkintaa ei voi tehda 5
sekuntiin.
® Palaa valvontanayttédn koskettamalla "Monitor’-kohtaa.

Bl Kameran néaytén ndkyméa merkinnan aikana

DIRECT MONITORING




Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

® Merkintékuvake tulee nayttéén, kun kohtaus on merkitty.

Pelin tuloksen kayttdminen

Useiden urheilupelien tulokset voidaan tallentaa videokuvien kanssa.
Tallennuskohdan voi myds merkita, mika helpottaa kohtausten I16ytamista
mySéhemmin.

B Sekéa Android- etta 10S-kayttojarjestelméassa

1 Kosketa "Game Score” -kohtaa.

HPAUSE + [Tl

T &
-.rJ‘
Tele Rec Snapshat
r
WAL LI
Wide | Pause
B Marking Game Score W

2 Kosketa tulosliuskaa.

ERNEE NN ELNE W R

(Fame
||} Start

® Jos et halua muuttaa joukkueen asetuksia, jatka kohdasta 5.

3  Kosketa "JOUKKUEEN VALINTA” -kohtaa.
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

VISITOR

.

[
JOUKKUEEN VALINTA '

JOUKKUELUETTELQ

® Muuta joukkueen nimed ja varia ja lisda joukkue
koskettamalla "JOUKKUELUETTELO"-kohtaa.

4 Valitse joukkue ja kosketa "OK”-painiketta.

s L

VISITOR
JOUKKUEEN VALINTA

WISITOR

7 Kosketa numeroa, kun tulos on lisétty.
5  Kosketa @-kuvaketta, kun haluat aloittaa videon tallennuksen
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Wi-Fi-yhteyden kédyttaminen

sekuntiin.

FEANEE T RN W R

F
¢ Game

n L. End

L L

HOME ! VISITOR

| | oj] | o]

Kosketa maalin tehneen joukkueen numeroa.
Muuta tulosta koskettamalla tulosliuskaa.
Peruuta viimeisin tulosmerkinta koskettamalla "Undo”-painiketta.
Kun kohtaus on merkitty, seuraavaa merkintaé ei voi tehdé viiteen

Merkitse lempikohtaukset.

® Merkitse lempikohtaukset koskettamalla lippukuvaketta ([%)).
® Kun olet merkinnyt kohtauksen, seuraavaa merkintéa ei voi tehda 5

sekuntiin.

9 Kun peli paattyy, kosketa "Game End” -kohtaa.

® Kosketa "OK”-painiketta, jos "HALUATKO POISTUA?” tulee
nayttéon.

® Kun peli paattyy, videotallennus jatkuu, kunnes se keskeytetaan.

® Palaa 1. kohdan valvontandyttéon koskettamalla "Monitor’-kohtaa.

HUOMAUTUS :

® Joukkueen nimi, vari ja ndytdn taustavari voidaan maarittdd ennen
tallennusta.

® Valitse tulospainike pelilajin mukaan.

® Seuraavaa tulosta ei rekisterdida viiteen sekuntiin merkinnéan jalkeen.
Tulos voidaan silti rekisterdité heti merkinnan jalkeen muuttamalla pelin
tulosasetuksia.

"Pelin tulosasetukset” (1= s. 109)

Bl Kameran nayton nakyma pelin tuloksen tallennuksen
aikana

[1] Joukkueen nimi ja pelitulos
Joukkueen nimi voidaan méarittda ennen tallennusta. (Kayté aakkosia
ja numeroita)

"Pelin tulosasetukset” (== s. 109)

[2] Pelin tuloksen tallennuskuvake
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Wi-Fi-yhteyden kayttdminen

Videoiden siirto (AVCHD-muoto)
Siirré alypuhelimelle videoita, jotka on tallennettu AVCHD-muodossa.

TARKEAA :

® \ideoita, jotka on tallennettu kohdan "SYSTEM SELECT” asetuksen
ollessa "50p”, ei voida siirtaa.

® Eteenpain lahetettava video muunnetaan seuraavaan muotoon.

Osa Tiedot
Jarjestelma | MP4
Video Koodekki H.264- / MPEG-4 AVC -
perusprofiili koodekki

Tarkkuus 640 X 360 (1 Mb/s)
* Bittinopeus on esitetty
yksikoissa ()
Kuvataajuus 25p

Aani Koodausjérjestelméa AAC
Naytteenottotaajuus 48 kHz
Bitit 16-bittinen
Kanavien lukumaéara 2 kan.

1 Kaynnista "Everio sync. 2" alypuhelimessa.

® Kaynnisté sovellus, kun olet vahvistanut, etta alypuhelin on kytketty
kameraan.

2 Valitse kameraan yhdistamisen tyyppi.

SUORA VALVONTA

YHOTSTA SUORAAN KAMERAAH.
WOIT KAYTTAA PELIN
FISTEVTYSTOIMINTOA,

SISAVALVONTA

YHOISTA LITAMTAPISTEEN KALITTA,
LITANTARTSTE OM REKISTEROITAVA,

ULKOVALVONTA
FHOISTA INTERMETIH KALITTA,
LITANTARTSTE JA DDNS ON
REKISTEROTTAVA.

® Kosketa nykyisté yhdistdmistapaa.
® Tallennusnaytto tulee esiiin.

3 Kosketa "Index’-kohtaa.
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I PALSE |

— ST
e
| L O
Tele Riec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score W

Kosketa hakemistonaytdssa niita kuvia, jotka haluat siirtaa.

AN
2343
[00ORO7 M1 8s]
mnny
2243
[00hOTmO&s]
/Al
17:16
[00hO2m10s]
- AN/
g 14:19
[0Oh00mM36s]
i (o]
AVCHD Still Image

® Varmista, ettd naytdn alaosoassa nakyy "AVCHD”-valilehti.

Tiedostot naytetdan tiedostoina, jotka on jaettu tietyin valein. Valitse
valintaruutu (D) siirrettavien tiedostojen kohdalta ja kosketa oikean
alakulman siirtomerkintakuvaketta ((2)).



Wi-Fi-yhteyden kayttaminen

00:00:00 - 00:05:00

00:05:00 - 00:07:18 e
| Rdde

WVALMISTELEE SIIRTOA

141

——
©) o

1 v -+ [

- PERUILTA

® Valittujen kuvatiedostojen lukumaara ndkyy vasemmassa
alakulmassa valintamerkin vieressa.

® Maarita siirrettdvan videon kesto alla esitettyjen ohjeiden avulla.

" ® Peruuta toiminto koskettamalla "CANCEL”-painiketta.
"Alypuhelinsovelluksen asetukset” (1= s. 108)

8 Kun siirto on valmis, kosketa "OK”-kuvaketta.
VALMISTUMEET

6  Kosketa "SIIRTAMINEN"-kohtaa.

VOIT SI__[F{TM VIDEOITA TAI
YKSITTAISKUYIA

ALYPUHELIMEEN

SLRTAMIMEN PERULTA ak

SHEKKI

Ak

L o ® Toista ja tarkista video koskettamalla "SHEKKI”-kuvaketta. (vain
® Peruuta toiminto koskettamalla "CANCEL”-painiketta. Android)
7 ’SIRTAMINEN” alkaa. ® | ataa video koskettamalla "JAA”-kuvaketta. (vain Android)
Kosketa haluamaasi palvelua ja jatka latausvaiheeseen.
Palveluun on rekisterdidyttdva, ennen kuin sité voi kayttaa.

Bl Manuaalinen siirto
Voit maaritta siirrettyjen videoiden kestot.
[1] Kosketa vaiheessa viisi’MANUAL”-kohtaa.
[2] Syéta aloituskohtaan videon aloitusaika.
Maérita videon pituus liukupalkin avulla. (10-300 sekuntia)
[3] Kun olet vahvistanut asetuksen, kosketa "SIIRTAMINEN"-kohtaa ja
sen jalkeen viela kerran "SIIRTAMINEN”-kohtaa.
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e

START POINT  00h10m

+ || +
Videon siirron
10 10 aloituskohta

LENGTH OF VIDEQ  60SEC
—Siirrettavén videon

L — kesto

| TRANSFER ‘

n,» ER)

® M4&éarité videon siirron aloituskohta koskettamalla ”+- ja ”-"-painikkeita
(minuutit/sekunnit).

® Siirretyn videon pituus voidaan saataa liukupalkin avulla.
® Mita pidempi siirrettdva video on, siti pidempéan sen siirto kestaa.
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Yksittaiskuvien siirtdminen

Voit siirtéa tallennetut yksittaiskuvat alypuhelimellesi.

Jos alkuperéisen kuvan kuvasuhde on 4:3, kuva pienennetaan 1600 X 1200
-kokoon siirron yhteydessa.

Jos alkuperaisen kuvan kuvasuhde on 16:9, kuva pienennetaan 1920 X
1080 -kokoon siirron yhteydessa.

1 Kaynnista "Everio sync. 2” dlypuhelimessa.

® Kaynnista sovellus, kun olet vahvistanut, etta alypuhelin on kytketty
kameraan.

2 Valitse kameraan yhdistamisen tyyppi.

o e e e e

SUORA VALVONTA

YHDISTA SUORAAN K&RERARN.
VOIT KAYTTAA PELIM
PISTEYTYSTQIMINTOA,

SISAVALVONTA

YHOISTA LITAMTAPISTEEN K&UTTA,
LITTANTARTSTE OM REKISTEROTTAVA.

ULKOVALVONTA

@ﬁ] YHDISTA INTERMETIN KALTTA,
LITTANTARTSTE )4 DDNS ON
REKISTERGTTAVA.

2
® Kosketa nykyisté yhdistdmistapaa.

® Tallennusnaytto tulee esiiin.

3 Kosketa "Index’-kohtaa.



Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

weause o~ 7l @

<
A
L
5
W
=

SRR N

| - O
Tele Reec Snapshot
W LU
Wide | Pause

® Palaa valvontanayttéon koskettamalla "Monitor’-kohtaa.
EMarking Game Score B e Siirry asetusnayttédn koskettamalla #§-kuvaketta.

6 Kosketa "SIIRTAMINEN"-kohtaa.

4 Vvalitse "Still Image” n&ytdn alareunasta ja kosketa sen jalkeen
hakemistonayttoa.

VOIT SIIRTAA VIDEOITA TAI
YKSITTAISKUVIA
ALYPUHELIMEEN

| SLRTAMINEN | | PERULITA ‘

Still Image ® Peruuta toiminto koskettamalla "CANCEL”-painiketta.

7 ’SIRTAMINEN” alkaa.

® Palaa valvontanayttddn koskettamalla "Monitor”-kohtaa.
® Siirry asetusnayttdédn koskettamalla #-kuvaketta.

5 Vvalitse valintaruutu (D) siirrettavien kuvien kohdalla ja kosketa oikean
alakulman siirtomerkintakuvaketta ().
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Alypuhelinsovelluksen asetukset
Voit muuttaa alypuhelinsovellusten asetuksia.

l Sekéa Android- ettd 10S-kayttojarjestelméassa

1 Kosketa ##-kohtaa.

N PALUSE (I |

VALMISTELEE SIIRTOA
141
L/
0%
PERLIUTA | v s
Tele Rec Snapshot
® Peruuta toiminto koskettamalla "CANCEL”-painiketta. T Jl,r- ,Ir —| —|
8 Kun siirto on valmis, kosketa "OK”-kuvaketta. o
VALMISTUNEET ide Fruss
B Marking Game Score

2 Kosketa haluttua asetusta.

VALVOMTA

MONITORCI

A OHTAN

a4
e VIDEON SIIRTO (AVCHD Index)
PITUUS
JAm
e Toista ja tarkista yksittaiskuva koskettamalla "SHEKKI"-kuvaketta. PAATOSLAUSELMA '[['JIKE“ ::_.
(vain Android)

® | ataa yksittdiskuva koskettamalla "JAA”-kuvaketta. (vain Android)
Kosketa haluamaasi palvelua ja jatka latausvaiheeseen.

Palveluun on rekisterdidyttéava, ennen kuin sité voi kayttaa. PELIMN PISTEYTYKSEN ASETUK

PELIMN PISTEET
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Osa Tiedot

MONITOROI Kytkee paalle ja pois paalta nayton
valvontatoiminnon. (Aseta "kaytt6on”

valitsemalla valintaruutu sen vieresta.)

PANOROINNIN
TOIMINTANOPEUS

Ei k&ytettavissa télla laitteella.

SIJ.TIET. SIIRTOINT. Valitse GPS-sijaintitietojen vastaanottovali
suoran valvonnan aikana. (pois paalta - 15

SEK)

SIIR. VID. PITUUS Mé&arita alypuhelimeen siirrettavan videon

PITUUS kesto. (10 - 300 SEK)

Kaytettavissa vain AVCHD-muodossa oleville
videoille.

VID SIZE TO TRANS Ei voida asettaa tall4 laitteella. "640x360”
valitaan asetukseksi.

PELIN Syéta pelin tuloksen tallennusmenetelmat

PISTEYTYKSEN seka joukkueen tiedot.

ASETUKSET "Pelin tulosasetukset” (1= s. 109)

URL Syéta alypuhelimeen langattomalla
verkkoyhteydella yhdistetyn kameran URL-
osoite.

HTTP- Maaritd INDOOR MONITORING- ja

AUKTORISOINTI OUTDOOR MONITORING-tilojen
kayttajatunnus ja salasana.
Oletuskayttajatunnus on "everio” (vakio) ja -
salasana "0000”.

Salasanan vaihtoa varten on luotava QR-
koodi.

"QR-koodin luominen” (== s. 120)

"QR-koodin luominen” (1= s. 123)

VAIHDA TAUSTAN
VARI

Valitse tausta.

ElI LEPOTILAAN Valitse, jos et halua alypuhelimen siirtyvan
lepotilaan, kun sovellus on kaytssa.
(Lepotila poistetaan kaytdsta valitsemalla

valintaruutu.)

OHJE Tuo ohjetiedoston néyttdéon.

LISENSSISOPIMUS Tuo ohjelmiston lisenssisopimuksen nayttéon.

(vain Android)

HUOMAUTUS :
® Yhdistettdessd INDOOR MONITORING- tai OUTDOOR MONITORING-
tilaan saat kehotuksen sy6ttéa URL- tai HTTP-valtuutus, jos niita ei ole

syotetty tai ne on syétetty vaarin.

Pelin tulosasetukset
Sy6ta pelin tuloksen tallennusmenetelmat seka joukkueen tiedot.

B Sekéa Android- etta 10S-kayttojarjestelméssa

1 Kosketa ##-kohtaa.

M PAUSE rm

= r—
| v O
Tele Rec Snapshot
Wide Fause
HMarking Game Score

2  Kosketa "PELIN PISTEYTYKSEN ASETUKSET” -kohtaa.

VALVOMTA

MONITOROI

FOMTA)

SIJ.TIET. SIIRT

S0 !

VIDEON SIIRTO (AVCHD Index)

PITUUS

PAATOSLAUSELMA (pixel) (

PELIN PISTEYTYKSEN ASETUK
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3 Kosketa halutt

P

ua asetusta.

IST

EPAINIKKEEN ASETU

VAIHDA TAUSTA

JARJESTA PI

STE

ET ARVQ)/

Osa

Tiedot

JOUKKUELUETT

(EBU&Arita joukkueen nimi ja vari.
Tuo "HOME” ja "VISITOR” naytt66n koskettamalla
(1"JOUKKUELUETTELO?” -kohtaa.
(@"JOUKKUEEN NIMI” ja "JOUKKUEEN VARI”
voidaan maarittda koskettamalla kutakin painiketta.
(® Tuo esiin nayttd, jossa voit sy6ttaa joukkueen
nimen, valitsemalla ”JOUKKUEEN NIMI”. Syéta
joukkueen nimi koskettamalla saraketta ja
painamalla "OK”-painiketta.
(®Valitse "JOUKKUEEN VARI” koskettamalla
haluamaasi varia varipaletista.
Lis4éa uusi joukkue koskettamalla +-painiketta.

PISTEPAINIKKE

FNalitse enintdén nelja painiketta

ASETUS koskettamalla’BUTTON SETTING” -kohtaa. Jokainen
numero iimaisee kerralla lisattdvan tuloksen. Valitse
painike (/painikkeet) pelilajin mukaan.

{1 painike) (2 painiketta) {3 painiketta) 1 iniketta)

VAIHDA Maérita pelin tulosnaytdn taustavari.

TAUSTAN

VARI

JARJESTA Tulos voidaan syéttaa viisi sekuntia merkinnan jalkeen

PISTEET valitsemalla valintaruutu. On kuitenkin huomattava,

ARVOJARJESTYK@EENerkitty kohta muuttuu, kun tulos rekisteréidaan.

OHJE Tuo ohjetiedoston nayttdéon.

HUOMAUTUS :

® Kun rekisterdit joukkueen nimen, alypuhelimella syétettava "\’-merkinta

nakyy "\” (kenovi

iva) -merkintana kamerassa.

® Kun rekisterdit joukkueen nimen ja pelaajan nimen, alypuhelimella
syotettava "\"-merkinta nakyy "\” (kenoviiva) -merkintana tassa

kamerassa.
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Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

Ongelmanratkaisu

Suora valvonta

Ongelma

Toimenpide

Kameraan ei saa yhteytta.
(URL vaaditaan)

® Tarkista, onnistuiko Wi-Fi-yhteyden muodostaminen.

® Tarkista onko langaton yhteys muodostettu "DIRECT-**EVERIO” -sovellukseen.

® Tarkista, onko alypuhelin yhdistetty kameraan.

® Yritd uudelleen sammutettuasi ja kaynnistettyasi kameran ja paatteen (alypuhelin) uudelleen.

® Jos alypuhelin tukee Wi-Fi Direct -standardia, yrita luoda QR-koodi ja valitse kohdan "ZENFORCED
GROUP OWNER” asetukseksi "OFF”.
Tama on "Yhteyden muodostaminen suojatulla langattomalla maérityksella (WPS)” -menetelma.

Kuva tai &ani keskeytyy tai toistuu viiveella

® Jos verkkoyhteys on hidas, videokuva tai 8ani voi keskeytya tai toistua huomattavalla viiveella.

Yritéa yhteyden muodostamista eri paikassa ja eri aikaan l16ytdaksesi ympéristdn, jossa on hyva signaalin
voimakkuus.

Laite sammuu automaattisesti.

® Jotta voit estaad tilanteen, jossa laite unohtuu paélle, laite sammuu automaattisesti 10 vuorokauden
jatkuvan kaytén jalkeen.

Tarkennusta ei voi maarittaa.

Kun kuvaa ei valvota &lypuhelimella, kameran tarkennus on kiinte.

Myés alypuhelimella valvottaessa kameran tarkennus on kiinted, jos sita ei kayteta yli 3 tuntiin. (Tarkennus
toimii uudelleen, kun kameraa kaytetaan.)

Yhteys katkaistaan tai niet "El SAA
YHTEYTTA” -viestin

® Yritd muodostaa yhteys uudelleen paikassa, missa on hyva signaalin vahvuus. Siirtonopeus voi laskea
tai yhteys voi katketa, jos laitteet on sijoitettu liian etdalle toisistaan, laitteiden valilla on esineita tai jos
mikroaaltouuneja tai muita langattomia laitteita kaytetddn samanaikaisesti.

Jos yhteytta ei pystytd muodostamaan uudelleen, kdynnista paate (alypuhelin) uudelleen.

Yhteyden muodostaminen suoran valvonnan avulla voi olla vaikeaa, jos kamera on kaukana
alypuhelimesta. Tassa tapauksessa voit yhdistaa liitantapisteen avulla (langaton LAN-reititin).

Liitdntapiste (langaton LAN-reititin)

Ongelma

Toimenpide

Ei voi muodostaa yhteytta liitdntapisteeseen
(langaton LAN-reititin).

® Tarkista, etta salasana on oikein.
Jos liitdntapiste on rekisterdity QR-koodlilla, tarkista, ettéd SSID tai todennusmenetelma on oikea.

En tiedd, mita liitantapistetta (langaton LAN-
reititin) tulee kayttaa.

® Jos liitntapisteen (langaton LAN-reititin) asetuksia ei ole koskaan muutettu oletusarvoistaan, tarkasta
seuraavat.
- Tarkista, onko litantéapisteen (WLAN-reititin) rungossa oletusasetukset sisaltava tarra.
- Tarkasta oletusasetukset litantapisteen (langaton LAN-reititin) ohjekirjasta.

En ole varma, mika litdntapisteen (langaton
LAN-reititin) salasana on.

Tutustu kéytdssé olevan litdntépisteen (langaton LAN-reititin) ohjekirjaan.

Yhteyden luominen ei onnistu suojatun
langattoman maarityksen (WPS) kautta.

® Muiden yksinkertaisten yhteysmenetelmien kuin WPS:n kaytto ei ole tuettu. Rekisterdi litantapiste QR-
koodilla ennen yhteyden muodostamista.

® Sammuta kamera ja yrité uudelleen.
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INDOOR MONITORING (yhteys kotona)

Ongelma

Toimenpide

Kameraan ei saa yhteytta.

® Tarkista, onnistuiko Wi-Fi-yhteyden muodostaminen.
® Varmista, ettd kamera ja paate (&lypuhelin) on yhdistetty samaan liitntapisteeseen.
® Yritd uudelleen sammutettuasi ja kaynnistettyasi kameran ja paatteen (alypuhelin) uudelleen.

Kuva tai 4ani keskeytyy tai toistuu viiveella

® Jos verkkoyhteys on hidas, videokuva tai &ani voi keskeytya tai toistua huomattavalla viiveella.

® Yritd yhteyden muodostamista eri paikassa ja eri aikaan 16ytadksesi ymparistdn, jossa on hyva signaalin
voimakkuus.

Laite sammuu automaattisesti.

® Jotta voit estad tilanteen, jossa laite unohtuu péalle, laite sammuu automaattisesti 10 vuorokauden
jatkuvan kaytén jalkeen.

Tarkennusta ei voi maarittaa.

® Kun kuvaa ei valvota alypuhelimella, kameran tarkennus on kiintea.

® Myds alypuhelimella valvottaessa kameran tarkennus on kiinted, jos sité ei kayteta yli 3 tuntiin. (Tarkennus
toimii uudelleen, kun kameraa kaytetéan.)

Yhteys katkaistaan tai ndet "El SAA
YHTEYTTA” -viestin

® Yritd muodostaa yhteys uudelleen paikassa, missé on hyva signaalin vahvuus. Siirtonopeus voi laskea
tai yhteys voi katketa, jos laitteet on sijoitettu liian et&alle toisistaan, laitteiden valilla on esineita tai jos
mikroaaltouuneja tai muita langattomia laitteita kaytetdan samanaikaisesti.

® Jos yhteytta ei pystytd muodostamaan uudelleen, kdynnista paate (alypuhelin) uudelleen.

Ruutu ei péivity tai pysyy pimeana

® Tarkista, onko kamera ja liitdntéapiste yhdistetty oikein.
Paate (alypuhelin) ei havaitse kuvia, jos kameran yhteys liitdntapisteeseen katkeaa.
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Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

OUTDOOR MONITORING (yhteys Internetin kautta)

Ongelma

Toimenpide

URL (WAN) ei nay verkkotiedoissa.

® URL (WAN) ei ndy, jos dynaamista DNS:&a (DDNS) ei ole méaaritetty kameraan.
Maaritd dynaaminen DNS (DDNS) toimimalla seuraavasti.
1. Luo tili JVC:n dynaamiseen DNS-palveluun (DDNS) tietokoneellasi.
2. Kirjaudu JVC:n DNS-palveluun ja hanki dynaaminen DNS-palvelu (DDNS).
3. Méaarita kayttajatunnus ja salasana kameralle hankitulle dynaamiselle DNS:lle (DDNS).
* Talle kameralle voidaan maarittda vain JVC:n dynaaminen DNS-palvelu (DDNS).
® URL (WAN) ei ndy, jos dynaamista DNS:4a (DDNS) ei ole méaaritetty kameraan.
Maarita dynaaminen DNS (DDNS) toimimalla seuraavasti.

1. Luo tili JVC:n dynaamiseen DNS-palveluun (DDNS) tietokoneellasi.
https://dd3.jvckenwood.com/user/

2. Kirjaudu JVC:n DNS-palveluun ja hanki dynaaminen DNS-palvelu (DDNS).

3. Maarita kayttajatunnus ja salasana kameralle hankitulle dynaamiselle DNS:lle (DDNS).
* Télle kameralle voidaan maarittaa vain JVC:n dynaaminen DNS-palvelu (DDNS).

Syotettyd URL-osoitetta ei voi kayttaa. (ei
16ydy)

® Jos kameran ja WAN:n (globaali IP-osoite) valisella reitilla on kaksi tai useampia reitittimia (tai kaksi tai
useampi reititystoimintoa), Internetin kautta yhdistamista ei voi kayttaa.

® Tarkasta, etta dynaaminen DNS-kayttajatunnus ja -salasana ovat oikein.

® Kaytdssa oleva liitantapiste (langaton LAN-reititin) ei ole UPnP-yhteensopiva, tai UPnP on kytketty pois
paalta. Katso kaytdssa olevan liitantapisteen (langattoman LAN-reitittimen) kayttdopas ja kytke UPnP
paalle.

® Kameran "UPnP”-ominaisuus on maaritetty "OFF"-tilaan. (Asetuksena on oletusarvoisesti "ON”.)
Luo QR-koodi ja aseta kohdan "UPnP” asetukseksi "ON”.

® Tarkista, onko porttia 80 kayttava paate (kuten verkkopalvelimet) maaritetty verkossa tai onko jokin tietty
paate maaritetty kayttdmaan liitantapisteen (langattoman LAN-reitittimen) porttia 80. Jos nain on,
muuta "HTTP-portti” muuksi kuin 80 ja luo QR-koodi.

® Yritd uudelleen sammutettuasi ja kdynnistettyasi kameran ja paatteen (alypuhelin) uudelleen.

Kuva tai &ani keskeytyy tai toistuu viiveella

® Jos verkkoyhteys on hidas, videokuva tai 8ani voi keskeytya tai toistua huomattavalla viiveella.

® Yritd yhteyden muodostamista eri paikassa ja eri aikaan l6ytdaksesi ympériston, jossa on hyva signaalin
voimakkuus.

Laite sammuu automaattisesti.

® Jotta voit estaad tilanteen, jossa laite unohtuu paalle, laite sammuu automaattisesti 10 vuorokauden
jatkuvan kayton jalkeen.

Tarkennusta ei voi maarittaa.

® Kun kuvaa ei valvota alypuhelimella, kameran tarkennus on kiintea.

® Myds alypuhelimella valvottaessa kameran tarkennus on kiinted, jos sité ei kayteta yli 3 tuntiin. (Tarkennus
toimii uudelleen, kun kameraa kaytetaan.)

Yhteys katkaistaan tai niet "El SAA
YHTEYTTA” -viestin

® Yritd muodostaa yhteys uudelleen paikassa, missé on hyvé signaalin vahvuus. Siirtonopeus voi laskea
tai yhteys voi katketa, jos laitteet on sijoitettu liian etaélle toisistaan, laitteiden valilla on esineita tai jos
mikroaaltouuneja tai muita langattomia laitteita kytetddn samanaikaisesti.

® Jos yhteytta ei pystytd muodostamaan uudelleen, kdynnista paate (alypuhelin) uudelleen.

Ruutu ei paivity tai pysyy pimeéna

® Tarkista, onko kamera ja liitdntapiste yhdistetty oikein.
Paate (alypuhelin) ei havaitse kuvia, jos kameran yhteys liitdntapisteeseen katkeaa.

"XUPNP” tulee nayttéon.

Kuvake ilmestyy silloin, kun UPnP-ominaisuus epéonnistuu.

® Tarkista, onko kayt6ssa oleva WLAN-reititin UPnP-yhteensopiva.
(Tutustu langattoman LAN-reitittimen ohjekirjaan tai ota yhteys reitittimen valmistajaan.)

® Jos kaytdssé oleva WLAN-reititin on UPnP-yhteensopiva, kytke UPnP-toiminto paélle.

® Jos kuvake ei havia UPnP-toiminnon kayttéénoton jalkeen, sammuta ja kaynnistd WLAN-reititin seka
kamera ja yrita uudelleen.

Yhteytta ei voi muodostaa, vaikka ”XUPnP”
tulee nayttoon.

® Jos "UPnP” on asetettu "OFF”-tilaan, "XUPNP” ei tule nakyviin. Aseta talléin "UPnP”-asetukseksi "ON”.

® Jos muut laitteet kayttavat porttia 80 UPnP-toiminnon avulla, yhteytta ei voida muodostaa. Yhdista kamera
uudelleen.
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Wi-Fi-yhteyden kédyttdminen

Videon/yksittdiskuvan siirto

Ongelma

Toimenpide

Videoiden ja yksittaiskuvien siirto
alypuhelimeen ei onnistu.

® Tarkista kohdelaitteessa (alypuhelin) jaljella olevan vapaan tilan maara.
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Wi-Fi-yhteyden kdyttaminen

Wi-Fi-ominaisuudet

Wi-Fi-ominaisuudet

Osa Tiedot
WLAN-standardi IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz:n taajuusalue)
Wi-Fi-turvallisuus Salaus: WEP, WPA, WPA2
*Vain henkildkohtainen tila (PSK) tukee WPA:ta ja WPA2:ta.

DIRECT MONITORING / INDOOR MONITORING / OUTDOOR MONITORING

B Kéayttdessasi Everio sync. 2

Osa Tiedot

Tuetut paéatteet iPhone/iPod touch: iOS 5.1 tai uudempi
Android: Android 2,3 tai uudempi

® Toimintojen toimivuutta kaikissa paatteissa ei voida taata.

jonka tiedonsiirtonopeus on vahintéan 5,3 Mbps.

® "Everio sync. 2” foriPhone -sovellusta ei voida kayttaa, kun iPhone on yhdistettyna matkapuhelinverkkoon.
Yhdistd kameraan tai liitantépisteeseen langattoman verkon avulla kdyttéaksesi sovellusta.

® Tietoa l&hettavalle kameralle seka tietoa vastaanottavalle &lypuhelimelle suositellaan verkkoymparistda,

Jos verkkoyhteys on liian hidas, videokuva voi hyppia tai 4éni voi keskeytya tai toistua viiveella.

Monitorin nayttd Video: JPEG 640x360 maks. 12,5 fps
Aani: lineaarinen PCM 8 kHz, 16-bittinen, 1-kanavainen

Aani: AAC 48 kHz, 16-bittinen, 2-kanavainen

Videon siirto Video: MP4-yhteensopiva H.264 Baseline -profiili, 640x360 25p

Pysaytyskuvan siirto JPEG-muoto
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

Tietojen kasittely:
Syoéttamiasi tietoja kaytetdan QR-koodin luomiseen.

Tiedot poistetaan, kun QR-koodi on luotu, eika niita sailyteta
verkkopalvelimella.

Ole varovainen QR-koodin kdytdssa, koska se sisaltda antamiasi tietoja.

DIRECT MONITORING

Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan suoralla yhteydell& (Wi-Fi Direct)
alypuhelimeen tarvitsematta liitantapistetta (langatonta LAN-reititintd).

INDOOR MONITORING

Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan yhdistamalla alypuhelimen
litantapisteen (langattoman LAN-reitittimen) kautta.

OUTDOOR MONITORING

Voit tarkastaa kameran tallentaman kuvan alypuhelimella Internet-yhteyden
avulla ollessasi ulkona.

Liitantapisteen rekister6iminen
manuaalisesti

Voit rekisteroida liitdntapisteen, joka ei tue WPS:&4.
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

DIRECT MONITORING

B Asetus (kun asetus on méaéritetty, aloita alla
olevasta "Normaali toiminta” -kohdasta)

QR-koodin luominen

B Syo6ta suoran valvonnan vaatimat tietojen arvot.

® Salasana: maarit4 salasana, jota kayttdmalla kamera yhdistedén
laitteeseen suoralla valvonnalla. (8-63 merkkia (64 merkkia
heksadesimaaleja kéaytettédessa))

® Pakotettu ryhman omistaja: asetus, jolla mahdollistetaan yhteys
laitteeseen, joka ei tule Wi-Fi Directid. Tavallisesti asetuksena on "ON”
(paalla).

® HTTP-portti: Tavallisesti asetuksena on "80”.

Tuo esiin nédyttd, jossa voit lukea QR-koodin.

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

(CPLAY |

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (%) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

M TOP MENU

=
-
5
@ @ (e ) X

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

9

DIRECT

CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "SET FROM QR CODE” -kohtaa.

Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

[wessese |
(S &

5 Kosketa "EXECUTE”-kohtaa.

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE P

Lue QR-koodi.

1 Lue QR-koodi.
(Kaytto tassa kamerassa)

PLEASE READ QR CODE

2 Kosketa "YES” -painiketta.

SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
DIRECT MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3 Kosketa "OK”-painiketta.

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Palaa lukemaan QR-koodi ruudulta koskettamalla "NEXT"-
painiketta.

® Maaritetty sisaltd tallennetaan.
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Wi-Fi-kéytté6 QR-koodin luomisen avulla

Hl Normaali toiminta

Alypuhelimen yhdistiminen kameraan langattomasti
B Yhdistdminen Wi-Fi-salasanan syottamisen avulla

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Aseta kamera tallennustilaan.

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (%) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

3 Kosketa "Wi-Fi*-valikon "DIRECT CONNECTION” (& 0) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Da [t
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION CONNECTION

® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto
avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.

® Tama nayttd katoaa automaattisesti noin 3 sekunnin kuluttua, mutta
jos nayttda kosketetaan, se katoaa valittdmasti.

DIRECT CONNECTION

4 Tarkista kameran naytosta SSID- ja PASS-madritteet.

DIRECT CONNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

G5 | DT R R ko e e

PASS.mrw*wlttQtinnamf!!:lkaﬂmwwltttt

T

5 valitse alypuhelimen WiFi-verkon valintanaytén kohdassa 4 SSID ja
syota PASS salasanakenttaan.
(Kaytto alypuhelimessa)
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® Katso lisatietoja alypuhelimen yhdistamisesta Wi-Fi-verkkoon
kaytettavan laitteen kayttboppaasta.

6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttéon tulee g -symboli.

Bl Yhteyden muodostaminen WPS-toiminnolla

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

Aseta kamera tallennustilaan.

1 (Rec]

® Ylavalikko tulee nayttdon.

2 Kosketa "Wi-Fi” (?) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU

@ O W] (0

3 Kosketa "Wi-Fi"-valikon "DIRECT CONNECTION” (i11) -kuvaketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

DIRECT

CONNECTION

® Kun "50p” valitaan kohtaan "SYSTEM SELECT”, seuraava naytto
avautuu ja tallennustilaksi vaihtuu 50i-tila.

® Tama nayttd katoaa automaattisesti noin 3 sekunnin kuluttua, mutta
jos ndyttda kosketetaan, se katoaa valittdmasti.



Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

VIDEO RECORDING AT 50i
WHEN USING Wi-Fi I SUORA VALVONTA

I YHOTSTA SUORAAN KAMERAAN.

WOIT K&YTTAS PELIN
4 Kosketa "WPS” -painiketta.

PISTEXTYSTOIMINTOA,

(Kaytto tassa kamerassa) SI SAUA_Lk{ONTA N
YHDISTA LITANTAPISTEEN KALTTA
DIRECT CONNECTION LITTANTAPTSTE OM REKISTEROITAVA.
SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
QG| e A AT ULKOVALVONTA

e — . B AL \

@I':I YHOLSTA INTERNETIN KAUTTA,
LITTANTAPTSTE |4 DOKS ON
REKISTEROTTAVA.

5 Aktivoi WPS alypuhelimella 2 minuutin kuluessa.
(Kaytto alypuhelimessa) 5

3 Tallennusnayttd tulee nayttdéon.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kdytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.

6 Yhteys muodostetaan ja kameran nayttédn tulee @-symboli.

DIRECT NNECTION
=N T -
| et
Tele Rec Snapshat
r
W\ J J
Wide | Pause ‘
B Marking Game Score W

Kuvien katselu dlypuhelimella
M Alypuhelin (Android / iPhone)

HUOMAUTUS :

® Ennen kuin tat4 toimintoa voidaan kayttaa, alypuhelimeen on asennettava
alypuhelinsovellus.

”Alypuhelinsovellusten asentaminen” (i s. 99)

4 Kaytto alypuhelimelta kasin

1 Kaynnista dlypuhelimessa "Everio sync. 2”, kun DIRECT MONITORING
on asetettu.

® Kaytto alypuhelimella:
»Alypuhelinsovellusten kayttdminen” (k= s. 99)

2  Kosketa "DIRECT MONITORING” -painiketta.

119



Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

INDOOR MONITORING

B Asetus (kun asetus on méaéritetty, aloita alla
olevasta "Normaali toiminta” -kohdasta)

QR-koodin luominen

H Syota sisdvalvonnan vaatimien tietojen arvot.

® Sis&valvontaa varten ei tarvitse asettaa muita asetuksia kuin salasana ja
HTTP-portti.
Muita kuin ylla lueteltuja tietoja kaytetdédn "ULKOVALVONTA”-
toiminnossa. Kun kaytat ulkovalvontaa, sy6ta tiedot kuhunkin kohtaan ja
saada asetukset uudelleen.
Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, tarkista, ettd kunkin kohdan
tiedot ovat oikein, luo QR-koodi uudelleen ja maaritd kameran asetukset.

® Salasana: maarita salasana, jota kayttamalla kamera yhdistetaan
laitteeseen liitdntapisteen kautta. (Enintdan 8 merkkia)

L)

® Kayttajanimi (DDNS): méaarita hankitun DDNS-tilin kayttajatunnus.
® Salasana (DDNS): maarita hankitun DDNS-tilin salasana.

® UPnP: méaarita arvoksi "ON”, jos laite voidaan yhdistaa verkkoon UPnP-
protokollan avulla.

® HTTP-portti: m&arita porttinumero Internet-yhteytta varten. Tavallisesti
asetuksena on ”80”.

Tuo esiin ndyttd, jossa voit lukea QR-koodin.

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2 Kosketa "Wi-Fi” (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Ml TOP MENU

3  Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

DIRECT ACCESS POINT
CONNECTION | | CONNEGTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "SET FROM QR CODE” -kohtaa.
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Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

[messem |
mn S

5 Kosketa "ZEXECUTE”-kohtaa.

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE STOP

Lue QR-koodi.

1 Lue QR-koodi.
(Kaytto tassa kamerassa)

PLEASE READ QR CODE

2  Kosketa "YES” -painiketta.

SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
INDOOR MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3  Kosketa "OK”-painiketta.

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Palaa lukemaan QR-koodi ruudulta koskettamalla "NEXT"-
painiketta.

® Maaritetty sisaltd tallennetaan.

Liitdntapisteiden rekisterdinti (langaton LAN-reititin)
laitteeseen

B Wi-Fi Protected Setup (WPS) -rekisterdinti

1  Kosketa "MENU-painiketta.
(Kaytto tadssa kamerassa)



Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

8  Kun rekisterdinti on valmis, kosketa kameran naytossa "OK”-kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

REGISTERED

o] [

ENCRYPTION METHOD

WPA2

OK

(KPLAY n

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kéytto tassa kamerassa) ® Myds seuraavia rekisterdintitapoja voi kayttaa.

ﬂ TOP MENU “Liitantapisteen rekisteréiminen WPS PIN -menetelmalld” (== s. 97)
“Liitantapisteen rekisteréiminen manuaalisesti” (1= s. 127)

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

vim [
DIRECT ACCESS POINT)
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "ACCESS POINTS” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS |
[wesenee |

5 Kosketa "ADD” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

ACCESS POINTS

6 Kosketa "EZ REGISTRATION WPS” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

ADD

7  Axtivoi litantapisteen (langaton LAN-reititin) WPS 2 minuutin kuluessa.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kaytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

Alypuhelimen yhdistdminen liitintépisteeseen (langaton
LAN-reititin)

® Yhdista alypuhelin kodin liitintapisteeseen (langaton LAN-reititin).

® Tata asetusta ei tarvita, jos &lypuhelin on jo yhdistetty kodin
litintapisteeseen (langaton LAN-reititin).

B Normaali toiminta

Kuvien katselu yhdistamaélla alypuhelin ja kamera
B Kaytto tdssa kamerassa

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

{<pPLAY Il ReC

® Ylavalikko tulee nayttédn.

2 Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kayttd tdsséa kamerassa)

e TOP MENU
=
¥

3 Kosketa "ACCESS POINT CONNECTION”-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

-

b [
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Aloita yhteyden muodostaminen.
(Kaytto tassa kamerassa)

INDOOR MONITORING

CONNECTING

[oYo] [ B et

® Yhdistetyn litdntépisteen (langaton LAN-reititin) nimi (SSID) tulee
nayttéon.

5 Kun kamera on liitetty litantapisteeseen, seuraava nakyma tulee
nayttéon.
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l Kaytto alypuhelimessa

HUOMAUTUS :

® Ennenkuin tata toimintoa voidaan kayttaa, alypuhelimeen on asennettava
alypuhelinsovellus.

”Alypuhelinsovellusten asentaminen” (= s. 99)

1 Kaynnista alypuhelimessa "Everio sync. 2”, kun INDOOR
MONITORING” on asetettu.

® Aloita koskettamalla "START”-kuvaketta kameran INDOOR
MONITORING -kohdasta.

2 Kosketa "INDOOR MONITORING”-painiketta.

SUORA VALVONTA

YHOTSTA SUORAAN K&MERARN.
VOIT KAYTTAA PELIM
PISTEYTYSTOIMINTOA,

SISAVALVONTA

YHOISTA LUITAMTAPISTEEN K&UTTA,
LITTANTARTSTE ON REKISTEROITAVA.

ULKOVALVONTA
YHOISTA INTERMETIN KALUTTA,
LITTANTABTSTE J4 DONS ON
REKISTEROTTAVA.

3 Tallennusnayttd tulee nayttéon.



Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

—— -
LG
| O
Tele Snapshot
r
Vi i
Wide | Pausa |
BMarking Game Score W

® Kaytto alypuhelimella:
”Alypuhelinsovellusten kayttaminen” (e s. 99)

OUTDOOR MONITORING

B Asetus (kun asetus on méaéritetty, aloita alla
olevasta "Normaali toiminta” -kohdasta)

Dynaamisen DNS-tilin (DDNS) hankkiminen

Kun dynaaminen DNS-tili on hankittu, taté laitetta voidaan kayttaa verkossa
tavalliseen tapaan, vaikka IP-osoite vaihtuisi, kun laitteeseen muodostetaan
yhteys Internetin kautta.

® Talle kameralle voidaan méaarittda vain JVC:n dynaaminen DNS-palvelu.

Hanki (rekisterdi) tili toimimalla seuraavasti.

1 Siirry selaimen kautta seuraavaan URL-osoitteseen ja rekistersi tili.
(Kaytto tietokoneella tai alypuhelimella)

https://dd3.jvckenwood.com/user/
Maéarittaa sahkdpostiosoitteesi kayttajatunnukseksi.

2 Varmista, etta olet vastaanottanut vahvistussahkopostin
rekisterdinnissa kaytettyyn osoitteeseen, ja muodosta yhteys
sahkdpostissa mainittuun URL-osoitteeseen.

(Kaytto tietokoneella tai alypuhelimella)

3  Maarita kayttajatunnus ja salasana, joita kaytetdan kameran
rekisterdinnissa.
(Kaytto tassa kamerassa)

Luo QR-koodi ja rekisterdi kayttajatunnus ja salasana kameraan.

4 Suorita ACCESS POINT CONNECTION.
(Kaytto tassa kamerassa)
Jos "ACCESS POINT CONNECTION” suoritetaan dynaamisten DNS-
asetusten ollessa kaytdssa, kamera kayttda dynaamista DNS-
palvelinta.

5  Tarkasta, ettd URL (WAN) nikyy, koskemalla "INFO.”-kuvaketta.
(Rekisterdinti valmis)

TARKEAA :

® Rekisterdinti peruutetaan, jos et kayta dynaamista DNS-palvelinta
kamerasta késin kolmen vuorokauden kuluessa.
Suorita tAssa tapauksessa rekisterdinti uudelleen.

® Rekisterdinti ei onnistu, jos talle kameralle maéaritetty kayttajatunnus ja
salasana ovat vaaria. Muista tarkastaa, etté ne ovat oikein.

® Onnistunut rekisterdinti peruutetaan myds silloin, jos et kayta dynaamista
DNS-palvelinta 1 vuoteen.

QR-koodin luominen

B Syo6ta ulkovalvonnan edellyttdmien tietojen arvot.

® Kaikkien kohtien tiedot korvataan. Syété tiedot kaikkiin vaadittuihin
kohtiin.
Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, tarkista, etté kunkin kohdan
tiedot ovat oikein, luo QR-koodi uudelleen ja maarita kameran asetukset.

® Salasana: maarita salasana, jota kayttamalla kamera yhdistetaan
laitteeseen liitdntapisteen kautta. (Enintdan 8 merkkia)

® DDNS: maarita yhteysymparistd Internetiin. Tavallisesti asetuksena
on”ON” (paalla).

® Kayttajanimi (DDNS): méaarita hankitun DDNS-tilin kayttajatunnus.

® Salasana (DDNS): maaritd hankitun DDNS-tilin salasana.

® UPnP: méaarita arvoksi "ON”, jos laite voidaan yhdistaa verkkoon UPnP-
protokollan avulla.

® HTTP-portti: maarita porttinumero Internet-yhteytta varten. Tavallisesti
asetuksena on "80”.
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

Tuo esiin naytto, jossa voit lukea QR-koodin.

1 Kosketa "MENU-painiketta.
(Kayttod tassa kamerassa)

@m N[

® Ylavalikko tulee nayttédn.

2  Kosketa "Wi-Fi" (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

el TOP MENU

—
—
v

@) o o (0

®

3  Kosketa "Wi-Fi SETTING"-painiketta.
(Kaytto tdsséa kamerassa)

AR
(] |
DIRECT
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "SET FROM QR CODE” -kohtaa.

Wi-Fi SETTING =]

SET FROM QR CODE
[essem | (9

5 Kosketa "ZEXECUTE”-kohtaa.
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SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE P

Lue QR-kood.i.

T Lue QR-koodi.
(Kaytto tadssa kamerassa)

PLEASE READ QR CODE

2 Kosketa "YES” -painiketta.

SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
OUTDOOR MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3 Kosketa "OK”-painiketta.

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Palaa lukemaan QR-koodi ruudulta koskettamalla "NEXT"-
painiketta.

® Maaritetty sisaltd tallennetaan.

Liitintapisteiden rekisterdinti (langaton LAN-reititin)
laitteeseen

B Wi-Fi Protected Setup (WPS) -rekisteréinti

1 Kosketa "MENU"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

® Ylavalikko tulee nayttéon.

2 Kosketa "Wi-Fi” (%) -kuvaketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)
M TOP MENU
=
v

9

R &

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING"-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)




Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

DIRECT ACCESS POINT
CONNECTION | | CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "’ACCESS POINTS” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS |
[wesenee |

5 Kosketa "ADD” -painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

ACCESS POINTS

6 Kosketa "EZ REGISTRATION WPS” -painiketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

ADD

7  Aktivoi litantapisteen (langaton LAN-reititin) WPS 2 minuutin kuluessa.

® Kun haluat aktivoida WPS:n, tutustu kaytdssa olevan laitteen
ohjekirjaan.

8  Kun rekisterdinti on valmis, kosketa kameran naytdssa "OK”-kuvaketta.

(Kaytto tassa kamerassa)

REGISTERED
SSID:”
ENCRYPTION METHOD

WPA2

OK

® Myds seuraavia rekisterdintitapoja voi kayttaa.
“Liitantapisteen rekisterdiminen WPS PIN -menetelmalld” (== s. 97)
“Liitantapisteen rekisteréiminen manuaalisesti” (1= s. 127)

Hl Normaali toiminta

Kameran yhdistaminen alypuhelimeen

1 Kosketa ’"MENU"-painiketta.
(Kayttd tdssé kamerassa)

{<PLAY
® Ylavalikko tulee nayttdéon.

2  Kosketa "Wi-Fi” (@) -kuvaketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

M TOP MENU

3 Kosketa "ACCESS POINT CONNECTION-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

v
ACCESS POINT
COMNNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Aloita yhteyden muodostaminen.
(Kaytto tassa kamerassa)

CONNECTION

OUTDOOR MONITORING

CONNECTING

GGz Hk s bk ke kK kR ek kN %

® Yhdistetyn litdntépisteen (langaton LAN-reititin) nimi (SSID) tulee
nayttéon.

5 Kun kamera on liitetty litantapisteeseen, seuraava niakyma tulee
nayttéon.

® Kun kohtaa "INFO.” kosketetaan, &lypuhelimen yhdistdmiseen
tarvittava URL (WAN) tulee nakyviin.
(Se eitule nayttéon, jos DDNS:aa ei ole maaritetty tai se on maaritetty
vaarin.)

® "X UPNP” tulee ndyttdén, kun UPnP-toimintoa ei voi kayttaa.
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

B Kaytto alypuhelimessa

HUOMAUTUS :

® Ennen kuin tat4 toimintoa voidaan kayttaa, alypuhelimeen on asennettava
alypuhelinsovellus.

»Alypuhelinsovellusten asentaminen” (e s. 99)

1 Kaynnista dlypuhelimessa "Everio sync. 2”, kun OUTDOOR
MONITORING on asetettu.

A HTTP-AUKTORISOINTI

® Aloita koskettamalla "START"-kuvaketta kameran OUTDOOR
MONITORING -kohdasta.

2 Kosketa"OUTDOOR MONITORING™-painiketta.

SUORA VALVONTA

VHDTSTA SUORAAN K& MERSAN ® Kayttajatunnus on “everio”, ja oletussalasana on "0000”.
VOTT KAYTTAA PELIN ® Salasanan vaihtoa varten on luotava QR-koodi.
FISTEYTYSTOIMINTOA, "QR-koodin luominen” (1= s. 123)

5 Tallennusnaytté tulee nayttdon.

SISAVALVONTA

YHOISTA LITAMTAPISTEEN KALITTA,
LITANTAPTSTE ON REKISTEROTTAVA,

ULKOVALVONTA
YHOLSTA INTERMETIN KAUTT A,
LITANTAPISTE |4 DDNS ON
REKISTEROTTAA.

3 Aseta URL. | v 2
Tele Rec Snapshot
(2) VAHVISTA URL (WAN)
KOSKETTAMALLA KAMERAN Vi
"URL"-PAINIKETTA _|_|
Wide Fause
(3) SYOTA URL-OSOITE (WAN) JA i
KOSKETA "OK"-KUVAKETTA W Marking Cani L
http:/¢ 6 Kaytto alypuhelimelta kasin
oK

® URL on asetettava, kun tata toimintoa kéytetdan ensimmaisen
kerran. Sy6ta kamerassa nakyva URL.

® Jos tama nayttd tulee nakyviin sen jalkeen, kun URL on asetettu,
tarkista Internet-yhteyden tila tai kameran asetukset.

4 Kirjaudu sisaan kayttajatunnuksellasi ja salasanallasi.
(jos todennusta ei saada suoritettua)

® Kaytto alypuhelimella:
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

”Alypuhelinsovellusten kayttaminen” (== s. 99)

Liitantapisteen rekisteréiminen
manuaalisesti

QR-koodin luominen

B Syéta liitéantapisteen rekisterbinnissa tarvittavat tiedot

® Kaikkien kohtien tiedot korvataan. Syété tiedot kaikkiin vaadittuihin
kohtiin.

® SSID: Maarité liitantapisteen nimi (SSID).
® Suojauksen todennus: Maarita yhteyden suojauksen salaustaso.
® Salasana: Aseta litntapisteen salasana.

® DHCP: Maarita, haetaanko Internet-yhteyteen vaadittavat tiedot
automaattisesti DHCP-palvelimelta (ON) vai ei (OFF).

® Kun DHCP-asetuksena on ON, IP-osoitteen perdssa olevia kohtia ei
tarvitse asettaa.

® |P-osoite: Maarita kameran Internet-yhteyden tiedot (IP-osoite).

® Aliverkon peite: Maérita kameran Internet-yhteyden tiedot (aliverkon
peite).

® Oletusyhdyskaytava: Maaritd kameran Internet-yhteyden tiedot
(oletusyhdyskaytava).

® Ensisijainen DNS: Maarita kameran Internet-yhteyden tiedot (ensisijainen
DNS).

® Toissijainen DNS: Maéarita kameran Internet-yhteyden tiedot (toissijainen
DNS).

Tuo esiin ndyttd, jossa voit lukea QR-koodin.

1 Kosketa’"MENU"-painiketta.
(Kaytto tdsséa kamerassa)

{<PLAY
® Ylavalikko tulee nayttdon.

2 Kosketa "Wi-Fi” (@) -kuvaketta.
(Kaytto tdssa kamerassa)

M TOP MENU

3 Kosketa "Wi-Fi SETTING”-painiketta.
(Kaytto tassa kamerassa)

uieh
ACCESS POINT

CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Kosketa "SET FROM QR CODE” -kohtaa.
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Wi-Fi-kéytté QR-koodin luomisen avulla

Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

(messem |
m S

5 Kosketa ZEXECUTE”-kohtaa.

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE STOP

Lue QR-koodi.

1 Lue QR-koodi.
(Kaytto tassa kamerassa)

PLEASE READ QR CODE

2 Kosketa "YES” -painiketta.

SET FROM QR CODE

REGISTER THE ACCESS POINT
UNABLE TO REGISTER IF
8 POINTS HAVE ALREADY

YES NO

3  Kosketa "OK”-painiketta.

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Palaa lukemaan QR-koodi ruudulta koskettamalla "NEXT"-
painiketta.

® Maaritetty sisalté tallennetaan.
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Asetusvalikko

Valikon kayttd

Téssé laitteessa on kahdentyyppisia valikkoja.

® TOP MENU: valikko, joka sisélta kaikki kohteet, jotka koskevat videoiden
tallennus-, yksittaiskuvien tallennus-, videoiden toisto- ja yksittaiskuvien
toistotiloja.

® SHORTCUT MENU: valikko, joka sisaltaa suositellut toiminnot videon/
yksittaiskuvan tallennusta varten.

Ylavalikon kaytto
Valikon kautta voidaan saataa eri asetuksia.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

{€PLAY

® Ylavalikko tulee nayttdoén.
® Valikon sisélté riippuu kéytdssé olevasta tilasta.

2 Kosketa haluttua valikkoa.

M TOP MENU

HUOMAUTUS :

® Nayttaéksesi edellisen/seuraavan valikon
Kosketa <- tai >-painiketta.

® Edelliseen ruutuun palaaminen

Kosketa O -painiketta.

® Ruudusta poistuminen

Kosketa X (lopeta).

® Ohjetiedoston nayttaminen

Kosketa ? (ohje) ja kosketa sitten kohdetta.
Ohijetiedosto ei ole valttamatta kaytettavissa kaikissa kohteissa.
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Asetusvalikko

Pikavalikon kayttd

i
-:I'"Ct’l
.-

=/

Voit madrittaa erilaisia suositeltujen toimintojen asetuksia video-/
yksittéiskuvatallennustilassa pikavalikkoa kayttamalla.

1 Kosketa "MENU” -painiketta.

® Pikavalikko tulee naytt6on.

3  Kosketa haluttua valikkoa ja asetusta.
<Pikavalikko videotallennustilan aikana>

il SHORTCUT MENU

« ®

SILENT INFO.

® Mahdollistaa asetusten "ANIMATION EFFECT” ja "BACKLIGHT
COMP. maarittdamisen (vain manuaalinen tila)”.

<Pikavalikko yksittdiskuvatallennustilan aikana>

) SHORTGCUT MENU

=) SILENT INFO.

® "BACKLIGHT COMP. (vain manuaalinen tila) ” voidaan asettaa.

HUOMAUTUS :
® Ylavalikkoon palaaminen

Kosketa O (palaa).

® Ruudusta poistuminen

Kosketa X (lopeta).

® Ohjetiedoston nayttdaminen

Kosketa ? (ohje) ja kosketa sitten kohdetta.
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Asetusvalikko

Pikavalikko (video-/yksittaiskuva)

BACKLIGHT COMP.

Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.
"Taustavalon kompensaation asetus” (i= s. 31)
* Naytetaan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.
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Asetusvalikko

RECORD SETTING Valikko (video)

FOCUS

Tarkennusta voidaan saataa manuaalisesti.
"Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 29)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BRIGHTNESS ADJUST

Saéataa ruudun kokonaiskirkkautta.
"Kirkkaudensaato” (i= s. 30)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BACKLIGHT COMP.

Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.
"Taustavalon kompensaation asetus” (== s. 31)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

WHITE BALANCE

Saataa varia valonlahteen mukaan.
"Valkotasapainon valinta” (1= s. 32)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TELE MACRO

Mahdollistaa lahikuvat zoomin telefotopaata (T) kaytettaessa.
“Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)” (x= s. 33)
* Naytetdén ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Saataa automaattisesti tarkennuksen ja kirkkauden kohteiden kasvojen tai valitun alueen mukaan.
"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (1= s. 41)

LIGHT (GZ-RX115)
Kytkee valon paalle/pois paalta.

Asetus Tiedot
OFF Ei syty.
AUTO Syttyy automaattisesti, kun ympardiva alue on pimea.
ON Syttyy aina.

DIS

Kameran tarinda voidaan vahentaa tehokkaasti videon tallennuksen aikana.
"Kameran tarinan vahentaminen” (== s. 42)
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Asetusvalikko

GAIN UP

Saa kohteen nayttaméaan kirkkaalta automaattisesti tallennettaessa pimeissa tiloissa.

Asetus

Tiedot

OFF

Poistaa kaytdsta toiminnon.

ON

Kirkastaa sahkoisesti kuvausaluetta, kun on pimeaa.

AUTO SLOW-SHUTTER

Hidastaa suljinnopeutta kohtauksen kirkastamiseksi, kun on hdmaraa.

HUOMAUTUS :

® Vaikka "AUTO SLOW-SHUTTER?” kirkastaa kohtausta enemméan kuin "ON”, kohteen liikkeet voivat tulla epaluonnollisiksi.

WIND CUT
Vahentaa tuulen aiheuttamaa aanta.

Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytosta toiminnon.
ON Aktivoi toiminnon.
AUTO Aktivoi toiminto automaattisesti.
SHUTTER MODE
Jatkuvan kuvaamisen asetuksia voidaan saataa.
Asetus Tiedot
RECORD ONE SHOT Tallentaa yhden yksittaiskuvan.
CONTINUOUS SHOOTING Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun LCD-naytén (E-painiketta painetaan.

HUOMAUTUS :

® Videotilassa tallennetun yksittaiskuvan koko on 1 920 x 1 080.
® Jotkin SD-kortit eivat ehka tue jatkuvaa kuvaamista.
® Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos tata toimintoa kaytetaan toistuvasti.

SEAMLESS RECORDING

Jatkaa tallennusta keskeytyksetta SD-kortille, kun sisdinen muisti tulee tayteen.

Asetus Tiedot
OFF Ei vaihda tallennusvalinettd automaattisesti.
ON Vaihtaa tallennusvalineen automaattisesti.
HUOMAUTUS :

® Saumatonta tallennusta ei voi suorittaa, jos SD-kortilla ei ole riittavasti tilaa.
® [ tulee nayttdon, jos saumatonta tallennusta ei voi suorittaa.
® Jotta saumaton tallennus voidaan aloittaa uudelleen edellisen tallennusjakson paéatyttya, saumattomat videot on yhdistettava tai saumattomien videoiden

yhdistamistiedot on poistettava.

"Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistaminen” (1= s. 64)

® Wi-Fi-tila ei tue saumatonta tallennusta.
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Asetusvalikko

SYSTEM SELECT
Maaritta4 tallennuksen kuvanopeuden.

Asetus Tiedot
50p Tallentaa progressiivisessa muodossa.
50i Ei tallenna progressiivisessa muodossa.
HUOMAUTUS :

® Videon laatua ei voi maérittda 50p-tilassa.
® 50p-tilassa tallennetut videot voi toistaa vain AVCHD Progressive -yhteensopivilla laitteilla.
® 50p-tilassa tallennettuja videoita siséltavia Blu-ray-levyja voidaan toistaa vain AVCHD Progressive -yhteensopivilla laitteilla.

VIDEO QUALITY

Asettaa videolaadun.
Asetus Tiedot
UXP Mahdollistaa tallennuksen parhaalla kuvanlaadulla.
® Soveltuu vain Blu-ray-levyihin. Korkealla kuvanlaadulla kuvattuja videoita ei voida tallentaa DVD:lle.
XP Mahdollistaa tallennuksen korkealla kuvanlaadulla.
EP Mahdollistaa pitkakestoiset tallennukset.
HUOMAUTUS :

® Hairididen valttamiseksi aseta”UXP”- tai ”XP”-tila tallentaessasi nopeasti liikkuvia tapahtumia tai tapahtumia, joissa esiintyy huomattavia kirkkausmuutoksia.

® Kayté BD-kirjoitinta (ulkoista Blu-ray-asemaa) "UXP”-tilassa tallennettujen tai DVD-videomuodossa tallennettujen videoiden (standardilaatu)
tallentamiseen.

ZOOM
Asettaa suurimman zoom-suhteen.
Asetus Tiedot
40x OPTICAL Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla. Kayta tata, kun et halua kayttaa digitaalista
zoomia.
60x DYNAMIC Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-60-kertaisella digitaalisella zoomilla.
80x DIGITAL (GZ-RX110) Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-80-kertaisella digitaalisella zoomilla.
120x DIGITAL (GZ-RX115) (GZ-RX110)
Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-120-kertaisella digitaalisella zoomilla.
(GZ-RX115)
100x DIGITAL (GZ-RX110) Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-100-kertaisella digitaalisella zoomilla.
200x DIGITAL (GZ-RX115) (GZ-RX110)
Mahdollistaa tallennuksen 1-40-kertaisella optisella zoomilla ja 41-200-kertaisella digitaalisella zoomilla.
(GZ-RX115)

HUOMAUTUS :
® Kun digitaalinen zoom on kaytdssa, kuvasta tulee rakeista, koska sité suurennetaan digitaalisesti.
® Kuvakulma muuttuu, kun kuvanvakain kytketaan paalle tai pois.
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Asetusvalikko

ZOOM MIC

Maérittda zoomausmikrofonin.

Asetus Tiedot
OFF Poistaa zoomausmikrofonin kaytosta.
ON Tallentaa 4&dnet samaan suuntaan kuin zoomaustoimenpide.
HUOMAUTUS :

® Kun "ON” on valittu, laajakulmapéan (W) voimakkuus on suurempi kuin telekuvauspéan (T).

MIC LEVEL

Tee saadot niin, ettei "MIC LEVEL” muutu punaiseksi.

Asetus Tiedot
OFF Piilottaa mikrofonitulon tason.
ON Nayttda mikrofonitulon tason.
MIC LEVEL SETTING
Maérittda mikrofonin tason.
Tee saadot niin, ettei "MIC LEVEL” muutu punaiseksi.
Asetus Tiedot
+1 Lis&& mikrofonitulon tasoa.
0 Mikrofonitulon taso ei muutu.
-1 V&henté&a mikrofonitulon tasoa.
K2 TECHNOLOGY

Véhenté&a dénenlaadun heikentymista, jonka aiheuttaa digitaalinen signaalinkasittely, ja tallentaa alkuperaisté hyvin l1&hella olevalla &&nenlaadulla.

Asetus

Tiedot

OFF

Poistaa K2 TECHNOLOGY -asetuksen.

ON

Aktivoi K2 TECHNOLOGY -asetuksen.

SCREEN LOCK

Kun kuvaat veden alla, lukitse kosketusnayttd estdaksesi toimintavirheet.
"Nayton lukitseminen (veden alla kuvattaessa)” (1= s. 12)
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Asetusvalikko

SPECIAL RECORDING Valikko (video)

TIME-LAPSE RECORDING

Talla toiminnolla voidaan nayttaa hitaasti, pitkan ajanjakson aikana tapahtuvat muutokset lyhyellé aikajaksolla ottamalla kohtauksesta kuvia tietyin valein.
Tama on hyddyllista kuvattaessa havaintoja, kuten kukannupun avautuminen.
"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (1= s. 43)

ANIMATION EFFECT

Tallentaa videoita animaatioefekteja kayttaen.
"Tallennus animaatiotehosteita kayttamalla (ANIMATION EFFECT)” (i= s. 39)

RECORDING EFFECT
Voit lisaté ja tallentaa kuviin erilaisia tehosteita. Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin tilanteeseen.

Hl GRAINY MONOCHROME

Voit tallentaa kuvia, jotka muistuttavat rakeisia mustavalkokuvia.

"Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)” (= s. 36)
H FOOD

Voit ottaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaé houkuttelevalta.

"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (s= s. 37)

H BABY

Voit ottaa pehmedasavyisia kuvia selkeyttdmalla ja kirkastamalla ihonvaria. Tama tehoste sopii vauvojen kuvaamiseen.
“Lapsikuvien tallennus (BABY)” (1= s. 38)

DATE/TIME RECORDING

Voit tallentaa paivamaaran ja kellonajan videoiden mukana.

Valitse tdma asetus, kun haluat tallentaa paivamaaran ja kellonajan naytén tiedoston mukana.
(Paivamaaraa ja aikaa ei voi poistaa tallennuksen jalkeen.)

"Videoiden tallennus paivamaaralla ja kellonajalla” (x= s. 45)
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Asetusvalikko

RECORD SETTING Valikko (yksittaiskuva)

FOCUS

Tarkennusta voidaan saatéda manuaalisesti.
"Tarkennuksen saatdé manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 29)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BRIGHTNESS ADJUST

Saataa ruudun kokonaiskirkkautta.
”’Kirkkaudensaato” (i= s. 30)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

BACKLIGHT COMP.

Korjaa kuvaa, kun kohde nayttaa liian tummalta taustavalon vuoksi.

"Taustavalon kompensaation asetus” (== s. 31)
* Naytetdan ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

WHITE BALANCE

Saataa varia valonlahteen mukaan.
"Valkotasapainon valinta” (1= s. 32)
* Naytetddn ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TELE MACRO

Mahdollistaa l1&hikuvat zoomin telefotopaata (T) kaytettdessa.
”Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)” (1= s. 33)
* Naytetdén ainoastaan kuvattaessa manuaalitilassa.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Saataa automaattisesti tarkennuksen ja kirkkauden kohteiden kasvojen tai valitun alueen mukaan.

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (1= s. 41)

LIGHT (GZ-RX115)
Kytkee valon paalle/pois paalta.

Asetus Tiedot
OFF Ei syty.
AUTO Syttyy automaattisesti, kun ympardéiva alue on pimea.
ON Syttyy aina.

SELF-TIMER

Kéayta taté ottaessasi ryhmékuvaa.
"Ryhmékuvien ottaminen (ajastin)” (1= s. 44)
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Asetusvalikko

GAIN UP
Saa kohteen nayttamaan kirkkaalta automaattisesti tallennettaessa pimeissa tiloissa.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytdsta toiminnon.
ON Kirkastaa sahkoisesti kuvausaluetta, kun on pimeaa.
HUOMAUTUS :

® Asetusta voidaan saataa erikseen videoille.
"GAIN UP (video)” (1= s. 133)

SHUTTER MODE

Jatkuvan kuvaamisen asetuksia voidaan saataa.

Asetus Tiedot
RECORD ONE SHOT Tallentaa yhden yksittaiskuvan.
CONTINUOUS SHOOTING Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun START/STOP-painiketta painetaan.

Tallentaa yksittaiskuvia jatkuvasti niin kauan kun START/STOP-painiketta painetaan tai kun LCD-naytén
(©)-painiketta kosketetaan.

HUOMAUTUS :

® Jotkin SD-kortit eivat ehka tue jatkuvaa kuvaamista.
® Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos tata toimintoa kaytetédan toistuvasti.

IMAGE SIZE

Asettaa kuvakoon (pikselien maaran) yksittaiskuville.

Asetus

Tiedot

1920X1080(2M)

Ottaa yksittaiskuvia, joiden kuvasuhde on 16:9.
® Kuvasuhteessa 16:9 tallennettujen yksittaiskuvien reunat saattavat jadda ulkopuolelle tulostettaessa.

3680X2760(10.15M)
1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

Ottaa yksittaiskuvia, joiden kuvasuhde on 4:3.

SCREEN LOCK

Kun kuvaat veden alla, lukitse kosketusnayttt estdaksesi toimintavirheet.
"Nayton lukitseminen (veden alla kuvattaessa)” (== s. 12)
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Asetusvalikko

SPECIAL RECORDING Valikko (yksittaiskuva)

RECORDING EFFECT
Voit lisata ja tallentaa kuviin erilaisia tehosteita. Kun asetus on valittu, voit helposti tallentaa kuvia, jotka sopivat kuhunkin tilanteeseen.

Bl GRAINY MONOCHROME

Voit tallentaa kuvia, jotka muistuttavat rakeisia mustavalkokuvia.
"Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)” (z= s. 36)

B FOOD

Voit ottaa ruokakuvia, joissa ruoka nayttaé houkuttelevalta.
"Ruokakuvien tallennus (FOOD)” (s= s. 37)

B BABY

Voit ottaa pehmed&savyisia kuvia selkeyttdamalla ja kirkastamalla ihonvaria. Tamé tehoste sopii vauvojen kuvaamiseen.
”Lapsikuvien tallennus (BABY)” (1= s. 38)
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Asetusvalikko

PLAYBACK SETTING Valikko (video)

DISPLAY DATE/TIME
Maérittad, naytetédankd tallennuspaivdméara ja -aika videotoiston aikana.

Asetus Tiedot
OFF Ei nayté paivaméaaraa eika kellonaikaa toiston aikana.
ON Nayttaa paivamaaran ja kellonajan toiston aikana.
DIGEST PLAYBACK

Toistaa yhteenvedon tallennetuista videoista.
” DIGEST PLAYBACK” (1= s. 52)

PLAYBACK PLAYLIST

Toistaa yhteenvedon toistossa rekisterdidyt soittolistat.
” PLAYBACK PLAYLIST” (= s. 53)

PLAYBACK OTHER FILE

Toistaa viallisilla hallintotiedoilla varustetut videot.
” PLAYBACK OTHER FILE ” (1= s. 54)
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Asetusvalikko

EDIT Valikko (video)

PROTECT/CANCEL

Suojaa tiedostot tahattomalta poistolta.
"Naytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 61)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 62)

COPY

Kopioi tiedostot sisdisesta muistista SD-kortille.
"Tiedostojen kopiointi SD-kortille” (1= s. 70)

TRIMMING

Valitse haluttu osa videota ja tallenna se uutena videotiedostona.
Alkuperainen video sailyy sijainnissaan.
"Videon halutun osan kaappaaminen (RAJAA)” (1= s. 65)

SEAMLESS REC CTRL

Videot, jotka on tallennettu kahdelle eri tallennusvaélineelle videotallennusvalikon "SEAMLESS RECORDING”-asetuksen ollessa kaytdssa, voidaan yhdistaa
yhdeksi videoksi.
"Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistaminen” (i= s. 64)
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Asetusvalikko

PLAYBACK SETTING Valikko (yksittaiskuva)

SLIDE SHOW EFFECTS

Maérittdé kuvien nayttétavan diaesitystoistossa.

Asetus Tiedot
SLIDE Vaihtaa ndytén liukumalla oikealta vasemmalle.
BLINDS Vaihtaa nayton jakamalla pystysuoriin kaistoihin.
CHECKERBOARD Vaihtaa nayton ruudullisen kuvion kautta.
RANDOM Vaihtaa ruudun satunnaisefektilla SLIDE, "BLINDS” ja "CHECKERBOARD”.
HUOMAUTUS :

® Diaesitystehosteet eivat ole kaytettavisséa, kun yksittéiskuvia toistetaan ulkoisissa laitteissa (kuten ulkoisissa USB-kiintolevyasemissa).
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Asetusvalikko

EDIT Valikko (yksittdiskuva)

PROTECT/CANCEL

Suojaa tiedostot tahattomalta poistolta.
"Naytdssa nakyvan tiedoston suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 61)
"Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto” (1= s. 62)

COPY

Kopioi tiedostot sisdisesta muistista SD-kortille.
"Tiedostojen kopiointi SD-kortille” (1= s. 70)
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Asetusvalikko

SETUP (videol/yksittaiskuva)
Mobile User Guide

Nayttad QR-koodin, jolla paaset kannykkakayttboppaaseen.
MOBILE USER GUIDE

URL: /NS NEE ¥ N W
INE EEE

® Portaalisivusto tulee nakyviin, kun QR-koodi on luettu oikein.
Valitse kamerasi mallin nimi ndhdaksesi sen kédnnykkakayttboppaan.

HUOMAUTUS :

® QR-koodin lukemiseen vaaditaan tietty sovellus. Jos QR-koodia ei voi lukea, sy6td URL manuaalisesti verkkoselaimessa.

® Android-laitteet ja iPhone tukevat kdnnykkakayttdopasta. Saat sen nakyviin standardeilla selaimilla, kuten Google Chrome (Android) ja Mobile Safari
(iPhone).
® QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisterdity tuotemerkki.

DATE & TIME

Nollaa nykyisen ajan tai asettaa paikallisaikaan kaytettdessé tdman laitteen ulkomailla.
"Kellon asetus” (1= s. 16)

"Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa” (1= s. 20)

"Keséaajan asettaminen” (== s. 20)

DATE DISPLAY STYLE
Asettaa vuoden, kuukauden ja paivan jarjestyksen seka kellonajan esitystavan muodon (24h/12h).

Lajittelujarjestys Ajan naytté

month.day.year 12h

year.month.day 24h

day.month.year -

LANGUAGE

Naytdlla nakyva kieli voidaan vaihtaa.
"Nayton kielen vaihtaminen” (1= s. 18)

MONITOR BRIGHTNESS
Asettaa LCD-monitorin kirkkauden.

Asetus Tiedot
AUTO Asettaa kirkkauden automaattisesti kohtaan "4” kaytettdessa ulkona ja kohtaan ”3” kéytettaessa sisalla.
4 Kirkastaa monitorin taustavaloa riippumatta ympariston olosuhteista.
3 Valitsee vakiokirkkauden.
2 Pimentaa monitorin taustavaloa riippumatta ympéristdn olosuhteista.
1 Maérittdd hamaraan kirkkauteen.
Auttaa valittuna sdastdméaén akunkestoa.
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Asetusvalikko

OPERATION SOUND
Kytkee kayttddanen paalle tai pois paalta.

Asetus Tiedot

OFF Kytkee kéyttdaénen pois péalta.

ON Kytkee kayttdaanen paalle.

AUTO POWER OFF

Kun mitdan toimintoja ei tehda 5 minuuttiin, tdma toiminto sammuttaa laitteen tai asettaa laitteen valmiustilaan, kun verkkolaite on kaytdssa, jos et ole muistanut
katkaista virtaa.

Asetus Tiedot
OFF Virta ei kytkeydy pois paalta, vaikkei taman laitteen kaytettaisi 5 minuuttiin.
ON Kytkee virran automaattisesti pois paalta, jos tdman laitteen ei kayteta 5 minuuttiin.

HUOMAUTUS :
® Kytkee virran automaattisesti pois paalta, jos tdman laitteen ei kdyteté 5 minuuttiin.
® Kaytettdessa verkkolaitetta tAman laitteen ei siirry valmiustilaan.

DEMO MODE
Esittdd demonstraation tdman laitteen erikoisominaisuuksista.
Asetus Tiedot
OFF Poistaa kaytdsta toiminnon.
ON Esittdd demonstraation tdman laitteen erikoisominaisuuksista.

HUOMAUTUS :
® Tama tila ei ole saatavan toistotilassa.

TOUCH SCREEN ADJUST

Séaataa kosketusnayton hipaisupainikkeiden toiminta-aluetta.
"Kosketuspaneelin sdataminen” (1= s. 12)

FACTORY PRESET
Palauttaa kaikki asetukset niiden oletusarvoihin.

FIRMWARE UPDATE

Paivittda tdman laitteen toiminnot uusimpaan versioon.

Katso lisatietoja JVC:n kotisivulta.

(Kotisivulla ei ole ladattavia ohjelmia, jos télle laitteelle ei ole saatavilla ohjelmiston paivitysohjelmaa.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

OPEN SOURCE LICENSES (vain tallennus)
Nayttda avoimen ldhdekoodin ohjelmistolisenssit, joita kéytetdan tassa laitteessa.
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Asetusvalikko

CONNECTION SETTINGS (video/yksittaiskuva)

DISPLAY ON TV
Nayttaa kuvakkeet ja paivayksen/ajan TV-ruudulla.

Asetus Tiedot

OFF Ei nayta kuvakkeita ja paivaysté/aikaa TV:ssa.

ON Esittaa kuvakkeet ja paivayksen/ajan TV:ssa.

VIDEO OUTPUT
Asettaa kuvasuhteen (16:9 tai 4:3) liitettdvan TV:n mukaan.

Asetus Tiedot

4:3 Valitse tdma liittdessasi tavanomaiseen TV:hen (4:3).

16:9 Valitse tama liittdessasi laajakulma-TV:hen (16:9).

HDMI OUTPUT
Maarittaé lahdén HDMI-liittimest&, kun laite on liitettyna TV:hen.
Asetus Tiedot
AUTO Yleensé suositellaan valintaa "AUTO”.
480p Valitse tamaé valinta, kun videon toisto yksikdssa "AUTO” on virheellinen.

HDMI CONTROL
Maarittaa, linkitetdanko toimintoja HDMI-CEC-yhteensopivalle TV:lle.

Asetus Tiedot

OFF Kytkee yhdistetyt toiminnot pois p4alta.

ON Kytkee yhdistetyt toiminnot paalle.
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Asetusvalikko

MEDIA SETTINGS (video/yksittaiskuva)

REC MEDIA FOR VIDEO
Asettaa tallennus-/toistovélineen videoille.

Asetus Tiedot

#¥ BUILT-IN MEMORY Tallentaa videot laitteen sisdanrakennettuun muistiin.

SD CARD Tallentaa videot SD-kortille.

REC MEDIA FOR IMAGE
Asettaa tallennus-/toistovalineen yksittaiskuville.

Asetus Tiedot

# BUILT-IN MEMORY Tallentaa yksittaiskuvat laitteen sisdiseen muistiin.

SD CARD Tallentaa yksittaiskuvat SD-kortille.

FORMAT BUILT-IN MEM.
Poistaa kaikki tiedostot sisdanrakennetusta muistista.

Asetus Tiedot

FILE Poistaa kaikki tiedostot sisdénrakennetusta muistista. Kansio- ja tiedostonumeroita ei nollata. (Uusien
tiedostojen kansio- ja tiedostonumerointi jatkuvat poistettujen tiedostojen viimeisesta numerosta.)

FILE + MANAGEMENT NO Poistaa kaikki tiedostot sisdénrakennetusta muistista. Myds kansio- ja tiedostonumerot nollataan.

TARKEAA :
® Kaikki sisdisessa muistissa olevat tiedot poistetaan, kun se alustetaan.

Kopioi kaikki siséisessé muistissa tiedostot tietokoneelle ennen alustamista.
® Varmista, etta laite on taysin ladattu ennen alustusta, koska alustaminen voi kest&4 jonkin aikaa. Voit my®és liittda verkkolaitteen.

FORMAT SD CARD
Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta.

Asetus Tiedot

FILE AVCHD-videotiedostot:

Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta. My&s tiedostonumerot nollataan.

Muut tiedostot:

Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta. Kansio- ja tiedostonumeroita ei nollata. (Uusien tiedostojen kansio- ja
tiedostonumerointi jatkuvat poistettujen tiedostojen viimeisesta numerosta.)

FILE + MANAGEMENT NO Poistaa kaikki tiedostot SD-kortilta. My®s kansio- ja tiedostonumerot nollataan.
HUOMAUTUS :
® AVCHD-videotiedostojen tapauksessa alustustuloksessa ei ole eroa vaihtoehtojen "FILE” ja "FILE + MANAGEMENT NO” valilla.
TARKEAA :

® Ejvalittavana, kun SD-korttia ei ole sisalla.

® Kaikki SD-kortilla olevat tiedot poistetaan, kun kortti alustetaan.
Kopioi kaikki SD-kortin tiedostot tietokoneelle ennen alustamista.

® Varmista, etté laite on taysin ladattu ennen alustusta, koska alustaminen voi kestaé jonkin aikaa. Voit my®os liittdé verkkolaitteen.
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Asetusvalikko

USB-LIITANTA VALIKKO

Tama valikko naytetaén, kun laite yhdistetdan tietokoneeseen USB-kaapelilla.

PLAYBACK ON PC

® Esittaa laitteen tallentamat videot kayttdmalla Everio MediaBrowser 4 -ohjelmaa.
"Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen (sisdanrakennettu)” (== s. 74)

® Tallentaa laitteella tallennetut videot tietokoneellasi toimitettua ohjelmistoa kayttamatta.

"Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillistd ohjelmistoa” (1= s. 80)
"Kopiointi Mac-tietokoneelle” (1= s. 83)

BACK UP

Varmuuskopioi laitteella tallennetut videot tietokoneelle Everio MediaBrowser 4 -ohjelmalla.
“"Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi” (1= s. 76)

HUOMAUTUS :

® Ennen varmuuskopion tekemista, lataa SD-kortti, jolle videot ovat tallennettuna laitteella.
® Kun olet varmuuskopioinut tiedostosi mukana toimitetulla ohjelmistolla, niita ei voi palauttaa télle laitteelle.

® Poista tarpeettomat videot ennen varmuuskopion tekemista.
Monen videon varmuuskopiointi vie aikaa.

"Tarpeettomien tiedostojen poistaminen” (1= s. 60)
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Osien nimet

Oikea puoli Alapuoli

O Kaiutin
@ Kasihihna

® Pujota katesi kasihihna lapi pidellaksesi tukevasti kiinni timan laitteen.
"Késihihnan saatd” (1= s. 9)

@ Liitinsuojuksen lukko

@ Jalustan asennusliitin
"Kamerajalustan kiinnitys” (== s. 19)
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Osien nimet

Yla-/vasen/takapuoli

@ Linssi
® Linssin suojana on lasinen suojus.

® Jos linssi on likainen, poista pély kdyttdméllé erikseen saatavaa
linssipuhallinta ja pyyhi lika pois kayttdmall erikseen saatavaa
puhdistusliinaa.

e Ala peita linssia sormillasi tallennuksen aikana.
@ Valo (GZ-RX115)

® Kytke valo paélle kuvatessasi pimeissa paikoissa.
@ Stereomikrofoni

e Ala peita mikrofonia sormillasi videotallennuksen aikana.
© LCD-monitori

@ CHARGE (lataus) -merkkivalo
® Palaa: Lataus kaynnissa
® Sammuu: Lataus valmis / Lampétila-alueen ulkopuolella
® Vilkkuu: Latausvirhe tai epatavallinen lampétila

@ POWER/ACCESS (virta/luku) -merkkivalo

® Syttyy tai vélkkyy tallennuksen ja toiston aikana.
Ala poista SD-korttia tai litantdkaapeleita.

@ Zoomaus/adnenvoimakkuussaadin

® Kuvauksen aikana: Saataa kuvausetaisyytta.

® Toiston aikana (hakemistoruutu): siirtdé seuraavalle tai edelliselle
sivulle.

® Videotoiston aikana: Saataa aanenvoimakkuutta.
@ START/STOP videontallennuspainike

® Kaynnistad/pysayttaa videoiden/yksittaiskuvien tallennuksen.
@ Liitinsuojus
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Liitinsuojuksen sisdpuoli

@ SD-korttipaikka

® Aseta valinnainen SD-kortti siséan.
@ Nollauspainike
© HDMI-miniliitin

® | iitettavissa TV:hen HDMI-minikaapelilla.
© AV-liitin

® TV:n AV-liittimeen jne. kytkemista varten.
@ USB-liitanta (Micro USB AB -tyyppi)

® Liita verkkolaitteeseen latausta varten.

Voit liittéa laitteen my0s ulkoiseen laitteeseen tai tietokoneeseen USB-
kaapelilla.



Osien nimet

LCD-monitori

@ LCD-monitori
® Kytkee virran péalle ja pois avattaessa ja suljettaessa.
® Mahdollistaa omakuvien oton kiertdmalla monitoria.

180°

"Kosketusnayton kayttd” (k= s. 12)
"LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet” (= s. 13)
TARKEAA :

e Ala paina pintaa voimalla tai kohdista sita voimakkaille iskuille.
Tama saattaa vaurioittaa tai rikkoa nayton.
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Merkit LCD-monitorissa

Yleiset tallennusmerkit Videon tallennus

5

6
7
8
9

@ TOUCH PRIORITY AE/AF @ Videotila

"Terava videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (= s. 41) ® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.

@ Taustavalon kompensaatio @ Videon laatu

"Taustavalon kompensaation asetus” (1= s. 31) VIDEO QUALITY ” (1= s. 134)

@ Telemakro © TIME-LAPSE RECORDING(1SEC)

"Lahikuvien ottaminen (TELE MACRO)’ (&= s. 33) "Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (== s. 43)

O VALKOTASAPAINO @ Kuvanvakain

*Valkotasapainon valinta” (= s. 32) ”"Kameran tarinén vahentdminen” (i= s. 42)

@ Aika @ Saumaton tallennus

” SEAMLESS RECORDING ” (1= s. 133)
@ Tuulen vaimennus

” WIND CUT” (&= s. 133)

"Kellon asetus” (1= s. 16)

@ Tallennusviline

” REC MEDIA FOR VIDEO” (1= s. 147) o . .
" REC MEDIA FOR IMAGE " (s s. 147) @ Aikaintervallitallennuksen laskin

@ Akun varaustila "Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (= s. 43)

*Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (== s. 46)
© JATKUVA KUVAUS

© Jaljelld oleva tallennusaika
”Jéljella olevan tallennusajan tarkastus” (1= s. 46)

"SHUTTER MODE (video)” (s s. 133) © Kohtauslaskuri
"SHUTTER MODE (Yksittiskuva)’ (e s. 138) @ MIC LEVEL METER
© Tallennustila "MIC LEVEL” (s= s. 135)

"Videoiden kuvaaminen automaattitilassa” (s= s. 22)
"Manuaalinen tallennus” (== s. 28)
@ Alykkaan automaattitilan nakyman maéritys

® Nayttda kohtaukset, jotka alykas automaattitila on tunnistanut
automaattiseti. Useita kohtauksia voidaan tunnistaa.

"Nakyma alykkaasta automaattitilasta” (1= s. 23)

@ SILENT MODE

Aanettdman tilan kéayttd” (= s. 24)

@ Zoom

"ZOOM” (1= s. 134)

@® Suljin

"Yksittaiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana” (= s. 24)
"Yksittaiskuvien otto automaattitilassa” (1= s. 25)

@ Tarkennus
"Tarkennuksen saaté manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 29)

® Kirkkaus
"Kirkkaudensaats” (1= s. 30)
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Merkit LCD-monitorissa

Yksittaiskuvan tallennus

© Yksittaiskuvatila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Kuvakoko

”IMAGE SIZE” (&= s. 138)
@ ltselaukaisin

"Ryhmékuvien ottaminen (ajastin)” (== s. 44)

@ Jiljelld olevien kuvien maara
"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (i s. 47)

@ Tarkennus

@ Tallennus kaynnissa

Videotoisto

@ Videotila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Videon laatu
" VIDEO QUALITY ” (== s. 134)
@ Toiminnan merkkivalo
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)
@ Piivays/aika
® Nayttaa tallennuspaivamaaréan ja -ajan.
@ Tallennusviline
@ Akun varaustila
"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (s s. 46)
@ Toistoaika

@ Aika-intervallitoisto

"Aika-intervalliasetus” (== s. 44)
© 1080p - tulo

”HDMI OUTPUT ” (= s. 146)

@ SILENT MODE
Aénettdman tilan kayttd” (e s. 24)

@ Kohtauslaskuri
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Ongelmanratkaisu

Yksittaiskuvan toisto

(]  100-0001  wmwmmwms10:00 53

@ Yksittaiskuvatila
® Vaihtaa video- ja yksittaiskuvatilojen valilla.
@ Kansionumero
@ Tiedostonumero
O Paivays/aika
® Nayttaa tallennuspaivamaaran ja -ajan.
@ Tallennusviline
@ Akun varaustila

"Jaljella olevan tallennusajan tarkastus” (i= s. 46)
@ SILENT MODE

Aanettdman tilan kéyttd” (= s. 24)

© 1080p - tulo
”HDMI OUTPUT ” (== s. 146)
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Ongelmanratkaisu

Kun laite ei toimi kunnolla

Laitteen nollaaminen

1 Avaallitinsuojus.
® |rrota virtajohto ja kaikki litdntakaapelit.

2 Kytke laite pois paalta sulkemalla LCD-monitori.

3 Paina Reset-painiketta varovasti suippokérkisella esineella.
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Akku

Akun lataaminen ei onnistu.

Kun akku on ladattu tdyteen, merkkivalo ei syty.

Kéayta lataukseen vain mukana toimitettua verkkolaitetta. Takuu ei kata
toimintahéiriéta, joka johtuu jonkun muun kuin laitteen mukana toimitetun
verkkolaitteen kaytosta.

Tarkista liitanta ja irrota sitten lataussovitinkaapeli ja kiinnita se takaisin.
Lataus ei onnistu matalassa tai kylméssa lampétilassa. Lataa
huoneenldmmdssa lampétila-alueella 10 °C — 35 °C. (Jos lampétila on
annetun alueen ulkopuolella, lataus saattaa pysahtyé akun suojaamiseksi.)
Ei-alkuperaisen verkkolaitteen kaytté saattaa aiheuttaa tdman laitteen
vaurioitumisen. Kayté alkuperaista verkkolaitetta.

Laitetta ei voi ladata, kun progressiivinen (50p) videotallennustila tai Wi-Fi-
toiminto on kaytéssa.

Jéljelld olevan akkuvirran néaytto ei pida paikkaansa.

Jos tdman laitteen kaytetaan pitkdan korkeassa tai alhaisessa lampétilassa,
tai jos akkua ladataan toistuvasti, akun jaljelld oleva virta ei ehka esiteta
oikein.

Akku loppuu nopeasti jopa latauksen jélkeen.

Kayté lataukseen vain mukana toimitettua verkkolaitetta. Takuu ei kata
toimintahairiéta, joka johtuu jonkun muun kuin laitteen mukana toimitetun
verkkolaitteen kaytosta.

Akun suorituskyky heikkenee tilapéaisesti, kun lampétila on -10 °C - 0 °C,
mika lyhentaa jéljella olevaa tallennusaikaa.

Jos tallennusaika muuttuu hyvin lyhyeksi silloinkin, kun akku on tdynna, akku
taytyy vaihtaa uuteen. Kysy lahimmasta JVC-palvelukeskuksesta tietoja
sisédanrakennetun akun vaihtamisesta (toimenpide on maksullinen).
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Virtalahde

Virta ei kytkeydy péalle.

Kamera ei kytkeydy paalle, jos akun varaus on vahissa.
Téassa tapauksessa lataa akkua yli 20 minuuttia ennen kuin kytket virran
paélle.
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Tallennus

Tallennus ei onnistu.

Tarkista v / O-painike.
"Yla-/vasen/takapuoli” (5= s. 150)
Aseta tallennustilaan koskettamalla nayton «REC)-painiketta.

Tallennus pyséhtyy automaattisesti.

Tallennus paattyy automaattisesti, koska sita ei voida suorittaa 12 tai
useamman tunnin ajan spesifikaation mukaisesti. (Saattaa kestaa aikaa
jatkaa tallentamista.)

Sammuta laite, odota hetki ja kdynnista se uudelleen. (Taman laitteen
pysahtyy automaattisesti piirien suojelemiseksi, kun lampétila nousee liian
korkeaksi.)

Yksittdiskuvien jatkuvan kuvauksen nopeus on hidas.

Jatkuvan kuvauksen nopeus laskee, jos taté toimintoa kéytetédan toistuvasti.
Jatkuvan kuvauksen nopeus saattaa laskea riippuen SD-kortista tai tietyissa
tallennusolosuhteissa.

Tarkennus ei sdéddy automaattisesti.

Jos tallennat pimeéssa tai kohteella ei kontrastia valon ja varjon valilla,
s&&da tarkennus manuaalisesti.

"Tarkennuksen saatdé manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 29)

Pyyhi linssi linssinpuhdistusliinalla.

Peruuta manuaalitarkennus manuaalitallennuksen valikosta.
"Tarkennuksen saatdé manuaalisesti (FOCUS)” (1= s. 29)

Zoom ei toimi.

Digitaalinen zoom ei ole kdytéssa yksittdiskuvan tallennustilassa.
Zoom-toiminto ei ole saatavana aikaintervallikuvauksessa. (Samanaikainen
yksittaiskuvan tallennus ja kuvanvakain eivat myoskaan ole kaytettavissa.)
Jos haluat kayttaa digitaalista zoomia, aseta valikon ”ZOOM”-toiminto.
”ZOOM” (1= s. 134)

Mosaiikki-tyyppistéa hairiota tapahtuu, kun kameralla
kuvataan nopeita liikkeita tai jos kirkkausasteessa tapahtuu
huomattavia muutoksia.

Aseta "VIDEO QUALITY” arvoon "UXP” tai ”XP” tallennusta varten.
”VIDEO QUALITY ” (1= s. 134)

SD-kortti

SD-korttia ei voi asettaa paikalleen.

Varmista, ettet aseta SD-korttia vaarin pain.

"SD-kortin liittdminen” (x= s. 10)

Ala kéyta tassa laitteessa miniSD- tai microSD-korttia (vaikka kortti olisi
asetettu sovittimeen). Se voi aiheuttaa toimintahairion.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 11)

SD-kortille kopiointi ei onnistu.

Maaritd "TREC MEDIA FOR VIDEO”/’"REC MEDIA FOR IMAGE” SD-kortille.
”REC MEDIA FOR VIDEO " (1= s. 147)

”REC MEDIA FOR IMAGE ” (i= s. 147)

Kayttaaksesi uutta SD-korttia tai SD-korttia, jota on kaytetty muissa
laitteissa, SD-kortti pitad formatoida (alustaa) kayttamalla "MEDIA
SETTINGS”-valikon kohtaa "FORMAT SD CARD”.

” FORMAT SD CARD” (1= s. 147)

Kun "CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH?” tulee nékyviin,
vapauta SD-kortin lukitus.

A.T
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Toisto

Aani tai video keskeytyy.
Joskus toisto keskeytyy kahden kohtauksen valilla. Tama ei ole vika.

Aani ei kuulu.

Kun &aneton tila on kaytdéssa, kayttdaanet eivat kuulu. Kytke aanetén tila
pois kaytosta.

Aanettdman tilan kéayttd” (= s. 24)

Aseta "SETUP”-valikon asetus "OPERATION SOUND” arvoon "ON”.

” OPERATION SOUND ” (1= s. 145)

Audioaani ei tallennu videoille, jotka on tallennettu tilassa TIME-LAPSE
RECORDING.

"Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)” (1= s. 43)

Sama kuva pysyy kauan naytolla.

Kayta korkean nopeuden SD-korttia (luokka 4 tai korkeampi).

"Kaytettavat SD-korttityypit” (5= s. 11)

Puhdista SD-kortin liitdnnat kuivalla puuvillatupolla tai vastaavalla.

Valitse "FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS”-valikosta. (Kaikki tiedot
poistetaan).

” FORMAT SD CARD” (1= s. 147)

Liike on epéatasainen.

Kayta korkean nopeuden SD-korttia (luokka 4 tai korkeampi).

"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 11)

Puhdista SD-kortin litdnnat kuivalla puuvillatupolla tai vastaavalla.
Suorita”’FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS” -valikosta. (Kaikki tiedot
poistetaan).

” FORMAT SD CARD ” (1= s. 147)

Varmista PC:n jarjestelmavaatimukset kayttaessasi Everio MediaBrowser 4
-selainta toistamiseen.

"Jarjestelmavaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)” (e s. 71)

Tallennettu tiedosto ei 16ydy.

Vaihda toistomediaa koskemalla /8 kosketusnaytosta.
"Videotoiston toimintopainikkeet” (1= s. 49)

"Toimintopainikkeet yksittaiskuvan toistolle” (1= s. 55)

Valitse "PLAYBACK OTHER FILE” valikossa. (Videotiedostot, joiden
hallintotiedot ovat vaurioituneet, voidaan toistaa.)

" PLAYBACK OTHER FILE ” (1= s. 54)

Kuvat eivéat néy televisiossa oikein.
Irrota johto ja kytke se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttaen” (== s. 57)
Nollaa tama laite.

“Laitteen nollaaminen” (1= s. 155)

Kuvat vaaristyvat televisiossa pystysuuntaisesti.

Aseta "MEDIA SETTINGS”-valikon asetus "VIDEO OUTPUT” arvoon ”4:3”.
”VIDEO OUTPUT ” (1= s. 146)
Saada television kuvaa vastaavasti.

TV:ssé esitetty kuva on liian pieni.

Aseta”"MEDIA SETTINGS”-valikon asetus "VIDEO OUTPUT” arvoon ”16:9”.
”VIDEO OUTPUT ” (e s. 146)

Kun TV-liitdntd on HDMI-minijohdon kautta, kuvat ja dénet
eivéat nay ja kuulu oikein televisiossa.

Kuvat ja &anet ei valttamatta toistu oikein liitetyn television mukaan. Toimi
tallgin seuraavasti.

[1] Irrota HDMI-minikaapeli ja liita se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta kayttaen” (1= s. 57)
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Muokkaus/kopiointi

Tiedoston poisto ei onnistu.

Suojattuja tiedostoja (videoita/yksittaiskuvia) ei voi poistaa. Poista suojaus
ennen tiedoston poistoa.
"Tiedostojen suojaaminen” (== s. 61)

SD-kortille kopiointi ei onnistu.
Jos SD-kortti on kirjoitussuojattu, aseta se pois paalta.
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Tietokone

Tiedostoja ei voi kopioida tietokoneen kiintolevylle.

Jos mukana toimitettua ohjelmistoa Everio MediaBrowser 4 ei ole asennettu,
jotkin toiminnot eivat ehka toimi oikein.

"Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen (sisdénrakennettu)”

(= s. 74)

Varmista ennen varmuuskopiointia, etta tietokoneen kiintolevylla on
tarpeeksi vapaata tilaa.

Ei voi kopioida tiedostoja DVD- tai Blu-ray-levylle tietokonetta
kayttaen.

Jotta voit tallentaa levyille, tietokoneessa pitaa olla tallentava DVD- tai Blu-
ray-asema.

Tiedostoa ei voida ladata YouTubeen.

Tarkasta, oletko luodut YouTube-tilin. (Sinulla tulee olla YouTube-tili
voidaksesi siirtaa tiedostoja YouTube-sivuille.)

Videoiden muuttamista ladattavaan tiedostomuotoon ei voi suorittaa tdman
laitteen.

Lue kayttdohjeet Everio MediaBrowser 4 -ohjelmiston ohjetiedostosta

Kéytdn Mac-tietokonetta.

Lataa tiedostot Mac-tietokoneeseen seuraavalla tavalla.
"Kopiointi Mac-tietokoneelle” (1= s. 83)

Tietokone ei tunnista SDXC-korttia.

Vahvista tietokoneesi kayttojarjestelma ja paivita se.
"Kun tietokone ei pysty tunnistamaan SDXC-korttia” (1= s. 11)

Nayttdé/kuva

LCD-monitori nédkyy huonosti.

LCD-monitoria voi olla vaikea ndhda, jos sita kaytetaan kirkkaissa paikoissa,
kuten suorassa auringonvalossa.

Nayton véri ja kirkkaus muuttuvat, ja ndytélla nakyy
vaakasuoria juovia ja vilkyntaa

Kun kuvia tallennetaan loisteputki- tai elohopealampun valossa, naytén véri
ja kirkkaus saattavat muuttua ja naytélla saattaa nakya vaakasuoria juovia
ja valkyntad, mutta kyse ei ole viasta.

Jos kuvanvakauttimen asetuksena on "ON (AIS)”, vaihda asetukseksi "ON”
parantaaksesi tilannetta.

“Kameran tarinédn vahentaminen” (== s. 42)

LCD-monitorille ilmestyy raita tai pallo kirkasta valoa.

Vaihde tdman laitteen suuntaa estaaksesi valonlahteen vaikutuksen
kuvaan. (Kirkas valokaista tai -pallo saattaa ilmestya, kun kirkasvalonlahde
on lahella tdman laitteen, mutta tdma ei ole toimintahairié.)

Tallennettu kohde on liian tumma.

Kaytéa taustavalon kompensaatiota, kun taustavalo on kirkas ja kohde on
tumma.

"Taustavalon kompensaation asetus” (== s. 31)

Kayta kohtaa "GAIN UP” valikossa.

" GAIN UP” (== s. 133)

Aseta "BRIGHTNESS ADJUST” (kirkkauden saéato) tallennusvalikossa "+’-
puolelle.

"Kirkkaudensaato” (i= s. 30)

Tallennettu kohde on liian kirkas.

Aseta taustavalon kompensaatio "OFF”, jos se on kaytossa.
"Taustavalon kompensaation asetus” (1= s. 31)

Aseta "BRIGHTNESS ADJUST” tallennusvalikossa "-"-puolelle.
"Kirkkaudensaato” (i s. 30)

Vari nayttda omituiselta. (Liian sininen, liilan punainen jne.)
Odota, kunnes luonnolliset varit saadaan saadettya. (Valkotasapainon
saatamisessa saattaa kulua jonkin aikaa.)

Aseta tallennusvalikon kohta "WHITE BALANCE” arvoon "MANUAL”.
Valitse "FINE”/”CLOUD”/"HALOGEN?” valonldhteen mukaan. Valitse "MWB”
ja sdada vastaavasti.

"Valkotasapainon valinta” (1= s. 32)

Véri nayttaa erilaiselta.

Aseta "WHITE BALANCE” tallennusvalikossa asianmukaisesti.
"Valkotasapainon valinta” (== s. 32)

Néaytdssa on kirkkaita tai tummia pisteita.

Vaikka LCD-monitorin ndytdn pikseleista yli 99,99 % on toimivia, 0,01 %
pikseleista voi olla kirkkaita (punaisia, sinisia, vihreita) tai pimeitd. Tama ei
ole vika. Pisteit4 ei tallenneta.
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Muita ongelmia

Kosketusnédytén painikkeet eivét toimi.

Kosketa kosketusnaytén painikkeita sormin.
Painikkeet eivat ehka toimi, jos niitéa kosketaan kynsilla tai kasineella.
Poista "SCREEN LOCK” kaytosta. Kosketusnayttda ei voi kayttaa,
kun "SCREEN LOCK” on kaytéssa.
"Néyton lukitseminen” (= s. 34)
Tallenna tallennetut tiedot, ennen kuin toimitat laitteen huoltoon.
[1] Liita laite tietokoneeseen USB-kaapelin avulla.
"SELECT DEVICE” -valikko tulee nayttéon.
[2] Paina START/STOP-painiketta ja pida se painettuna yli kaksi sekuntia.
"PLAYBACK ON PC” tulee nayttoon.
[3] Tietokoneelle on suoritettava toiminnot naytén vaihduttua.

Kuva on rakeinen.

Kun digitaalinen zoom on kaytdsséa, kuvasta tulee rakeista, koska sita
suurennetaan digitaalisesti.

Laite kuumenee.

Tama ei ole vika. (Taman laitteen voi lammeta, kun sité kaytetaan pitkaan.)
Lopeta laitteen kayttd, jos se kuumenee liikaa.

Nayton kieli on muutettu.

Nain voi kdyda silloin, kun tama laite litetddn HDMI-minikaapelilla
televisioon, jossa on toinen kieliasetus.
"Kayttd yhdessa TV:n kanssa HDMI-kaapelia kayttaen” (1= s. 58)

Kun TV-liitdntd on HDMI-minijohdon kautta, kuvat ja dénet
eivéat nay ja kuulu oikein televisiossa.

Kuvat ja 4anet ei valttamatta toistu oikein liitetyn television mukaan. Toimi
talldin seuraavasti.

[1] Irrota HDMI-minikaapeli ja liita se uudelleen.

[2] Sammuta tdman laitteen ja kdynnista se uudelleen.

"Kytkentd HDMI-miniliitinta k&yttéen” (== s. 57)

HDMI-CEC-toiminnot eivat toimi oikein eika televisio toimi
tdman laitteen kanssa.

Televisioiden toiminta voi vaihdella teknisten ominaisuuksien mukaan,
vaikka televisio olisikin HDMI-CEC-yhteensopiva. Taten tdman laitteen
HDMI-CEC-toimintoja ei voida taata kaikkien televisioiden kohdalla. Aseta
talléin "HDMI CONTROL” asetukseen "OFF”.

”HDMI CONTROL ” (5= s. 146)

Laite toimii hitaasti vaihdettaessa videotilan ja
yksittdiskuvatilan valilla, tai kytkettdessa virta paalle tai pois
paalta.

On suositeltavaa, etta kopioit kaikki videot ja yksittaiskuvat tietokoneellesi ja
poistat tiedostot tasta laitteesta. (Jos laitteella on useita tallennettuja
tiedostoja, tman laitteen vastaa viiveelld.)

Tama laite ei toimi kunnolla ja virheviesteja tulee naytté66n.

Tama on mikroprosessoriohjattu laite. Sdhkdstaattinen varaus, ulkoinen
melu ja héirio (televisiosta, radiosta jne.) voi estaa sita toimimasta oikein.
Sulje talldin monitorinayttd katkaistaksesi virran, irrota verkkolaite ja nollaa
laite painamalla Reset-painiketta.

“Laitteen nollaaminen” (5= s. 7)

CHARGE-merkkivalo ja POWER/ACCESS-merkkivalo
vilkkuvat, ja kdyttd on estetty

Sulje LCD-monitori ja irrota verkkolaite. Liité verkkolaite uudelleen ja kytke
virta paélle avaamalla LCD-monitori. Mikéali edella annetut ohjeet eivat
ratkaise ongelmaa, pyyda lisdohjeita Iahimmalta JVC-kauppiaalta tai JVC-
palvelukeskukselta.
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Vastuuvapauslauseke

- Emme ole vastuussa menetetysta tallennetusta sisallosté, jos videoita/
aanta ei voi tallentaa eika sisaltoa toistaa laitteen, mukana toimitettujen
osien tai muistikortin vian vuoksi.

- Poiston jélkeen tallennettua sisaltda (tietoja), mukaan lukien laitevian
vuoksi menetetyt tiedot, ei voi palauttaa. Tama varoitus on huomioitava.

- JVC ei ota vastuuta menetetyista tiedoista. Tama varoitus on huomioitava.
- Laadunparannuksen vuoksi vialliset tallennusvalineet on analysoitava.
Tasté johtuen niité ei voi palauttaa.
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Virheviesti?

SET DATE/TIME!

Kello nollautuu noin yhden kuukauden kuluttua sen jalkeen kun akku on
tyhjentynyt. Siksi "SET DATE/TIME!” tulee nékyviin, kun virta kytketaan
péaalle seuraavan kerran. Aseta kello uudelleen sen jalkeen, kun akku on
ladattu.

"Kellon asetus” (1= s. 16)

COMMUNICATION ERROR

Yhdista USB-kaapeli uudelleen.

Kytke tahan laitteeseen liitetyt laitteet pois paalta ja takaisin paalle ja nollaa
tama laite.

”Laitteen nollaaminen” (z= s. 155)

FORMAT ERROR!

Nollaa tama laite.
”Laitteen nollaaminen” (i s. 155)

ERROR IN BUILT-IN MEMORY!

Nollaa tdma laite.

“Laitteen nollaaminen” (1= s. 155)

Ellei ylla mainittu ratkaise ongelmaa, varmuuskopioi tiedostosi ja
suorita"FORMAT BUILT-IN MEM.” "MEDIA SETTINGS”-valikossa. (Kaikki
tiedot poistetaan).

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (1= s. 147)

MEMORY CARD ERROR!

Tarkista, ettéd tama laite tukee taté korttia.

"Kaytettavat SD-korttityypit” (i s. 11)

Nollaa tdma laite.

”Laitteen nollaaminen” (z= s. 155)

Sammuta laite ja poista SD-kortti ja aseta se sitten takaisin.

Poista mahdollinen lika SD-kortin liitinpinnoista.

Ellei ylla mainittu ratkaise ongelmaa, varmuuskopioi tiedostosi ja

suorita "7FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS”-valikossa. (Kaikki tiedot
poistetaan).

” FORMAT SD CARD” (x= s. 147)

NOT FORMATTED
Valitse "OK” ja sitten "YES™”DO YOU WANT TO FORMAT?”-valikosta.

RECORDING FAILURE

Nollaa tdma4 laite.
“Laitteen nollaaminen” (1= s. 155)

CANNOT TAKE MORE STILL IMAGES AT THIS TIME

Pysayta videotallennus ennen yksittaiskuvien ottamista. (Jos SD-kortti
poistetaan ja liitetdan videotallennuksen aikana, yksittéiskuvia ei voi
tallentaa.)

PLAYBACK FAILED

Poista ja aseta SD-kortti uudelleen paikoilleen.

"SD-kortin liittdminen” (1= s. 10)

Poista mahdollinen lika SD-kortin liitinpinnoista.

Aseta SD-kortti paikoilleen ennen virran kytkemista paalle.
Ala altista laitetta voimakkaille iskuille tai tarinalle.

VIDEO MANAGEMENT FILE IS DAMAGED, RECOVERY IS
REQUIRED TO RECORD/PLAYBACK, RECOVER?

Valitse "OK” palauttaaksesi. (Videot, joita ei voi palauttaa, eivat nayt
hakemistoruudussa mutta saatat voida toistaa ne kayttden "PLAYBACK
OTHER FILE” -toimintoa valikossa.)

" PLAYBACK OTHER FILE ” (1= s. 54)

UNSUPPORTED SCENE!

Kayté talla laitteella tallennettuja tiedostoja. (Muilla laitteilla tallennettuja
tiedostoja ei ehka voi toistaa.)

UNSUPPORTED FILE!

Kayta talla laitteella tallennettuja tiedostoja. (Muilla laitteilla tallennettuja
tiedostoja ei ehka voi toistaa.)

THIS FILE IS PROTECTED

Kytke "PROTECT/CANCEL”-toiminto pois paalta "EDIT"-valikossa.
"Tiedostojen suojaaminen” (1= s. 61)

CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH
Aseta SD-kortin kirjoitussuojauskytkin pois paalta.

INSUFFICIENT AVAILABLE SPACE

Poista tiedostoja tai siirra tiedostoja tietokoneelle tai muihin laitteisiin.
Vaihda SD-kortti uuteen.

Saumattomia videoita ei voi yhdistaa, jos sisdisessa muistissa tai SD-kortilla
ei ole riittavasti tilaa. Tarkista jaljella oleva tila ennen yhdistamista.

RECORDABLE MANAGEMENT CAPACITY LEVEL HAS BEEN
REACHED

[1] Siirra tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai "FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS”-valikossa.
(Kaikki sisdisessa muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (1= s. 147)

” FORMAT SD CARD” (1= s. 147)

SCENE QUANTITY EXCEEDED LIMIT

[1] Siirré tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai "FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS"-valikossa.
(Kaikki siséisessa muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (5= s. 147)

” FORMAT SD CARD ” (1= s. 147)

NUMBER OF FOLDERS OVERFLOW

[1] Siirré tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

(2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai "FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS"-valikossa.
(Kaikki sisaisessa muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (i s. 147)

” FORMAT SD CARD ” (== s. 147)

FILE QUANTITY LIMIT EXCEEDED

[1] Siirra tiedostot tai kansiot tietokoneelle tai muulle laitteelle.
(Varmuuskopioi tiedostosi.)

[2] Valitse "FILE + MANAGEMENT NO” kohdassa "FORMAT BUILT-IN
MEM.” tai "FORMAT SD CARD” "MEDIA SETTINGS”-valikossa.
(Kaikki sisaisessa muistissa tai SD-kortilla olevat tiedot poistetaan.)

” FORMAT BUILT-IN MEM. ” (&= s. 147)

” FORMAT SD CARD ” (== 5. 147)

PLAYLIST QUANTITY EXCEEDS LIMIT

Vahenna soittolistojen maaraa 99 tiedostoon tai alle. (Korkeintaan 99
soittolistaa voidaan luoda.)

PROCESSING CANCELLED DUE TO LIMITED SPACE FOR
OPERATION

Levylle mahtuvien videoiden méaara on ylittynyt. Varmista, ettei 50i-tilassa
(kohdan "SYSTEM SELECT” asetuksena ”50i”) tallennettuja videoita ole
enempaa kuin 999 ja ettei 50p-tilassa (kohdan "SYSTEM SELECT”
asetuksena "50p”) tallennettuja videoita ole enempaa kuin 200.
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Ongelmanratkaisu

NO FILES

Muuta kohdan "REC MEDIA FOR IMAGE” tai "REC MEDIA FOR VIDEO”
asetusta "MEDIA SETTINGS”-valikossa ja tarkista, ettei tiedostoja ole
tallennettu muille tallennusvélineille.

” REC MEDIA FOR VIDEO” (== s. 147)

” REC MEDIA FOR IMAGE ” (1= s. 147)

RECORDING CANCELLED

Nollaa tama laite.
"Laitteen nollaaminen” (&= s. 155)
Suojaa laite tarinalta ja iskuilta.

CAMERA TEMPERATURE IS HIGH PLEASE TURN CAMERA
OFF TO ALLOW IT TO COOL DOWN PLEASE WAIT

Sammuta laitteen virta ja anna sen jaahtya ennen kuin kytket virran
uudelleen paalle.
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Kunnossapito

Huolla tman laitteen saanndllisesti, jotta sen kayttéaika pitenee.

TARKEAA :
® Muista irrottaa verkkolaite ja virtaliitin ennen huoltotoimien suorittamista.

Videokamera

® Pyyhitdman laitteen kuivalla, pehmealla kankaalla poistaaksesi lian.

® Jos kamera on erittdin likainen, liota kangasta neutraalissa
pesunesteessa, pyyhi runko silla ja kdyta sitten puhdasta kangasta
poistaaksesi pesuaineen.

TARKEAA :
e Ala kayta liuottimia, kuten bentseenia, ohentimia tai alkoholia. Ne voivat
vahingoittaa tdman laitteen.

® Kayttédessasi kemiallista pyyhetté tai puhdistusainetta, muista noudattaa
tuotteen varoituksia ja ohjeita.

o Ala jata laitetta kontaktiin kumi-tai muoviesineiden kanssa pitkaksi ajaksi.

Linssi/LCD-monitori

® Kayta linssipuhallinta (saatavissa alan liikkeistd) poistaaksesi pdlyn ja
puhdistusliinaa (saatavissa alan liikkeistd) pyyhkiéksesi lian pois.
Jos linssi jatetaan likaiseksi, hometta voi muodostua.

® \oit kayttaa nayton paalla kaupallisesti saatavaa heijastamatonta kalvoa
tai suojakalvoa.
Kalvon paksuus méaaraa, missa maarin kosketusnaytén toimintojen
suorittaminen vaikeutuu tai missa méarin naytté pimentyy.

Veden alla tai rannalla kayton jalkeen

® Kun kamerassa on on kéytetty veden alla tai rannalla ja siind on mutaa tai
likaa, lue puhdistusohjeet kohdasta "Ennen kuin kaytéat laitetta veden alla
tai matalassa lampétilassa” (== s. 8) .
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Tekniset tiedot

Kamera Liittimet
Osa Tiedot Osa Tiedot
Virtalahde Verkkolaitekaytéssa: DC 5,2 V HDMI HDMI-miniliitin
Virrankulutus 2,3 W (50i-tila, "LIGHT”: "OFF” (GZ-RX115), AV-lahto Videolahto: 1,0 V (p-p), 75 Q
MONITOR BRIGHTNESS: 3 (vakio)) Audiol&ht6: 300 mV (rms), 1 KQ
2,5 W (50i-tila, "LIGHT”: "OFF” (GZ-RX115),
MONITOR BRIGHTNESS: 4 (kirkkaampi)) usB Micro USB -tyyppi AB, USB 2.0 -yhteensopiva
Nimellisvirrankulutus: 1 A
Mitat (mm) 60 x 59,5 x 122 Video
(L x Kx S: ilman kasihihnaa)
Paino Noin 290 g (vain kamera) Osa Tiedot
Kayttsympéarists | Sallittu kéyttslampétila: -10 °C — 40 °C Tallennusfoisto- | AVCHD vakio
. PN N o formaatti Video: MPEG-4 AVC/H.264
Sallittu sailytyslampétila: -20 °C - 50 °C Aani- Dolbv Digital 2ch
Sallittu latauslampétila: 10 °C - 35 °C ) yoi9
Sallittu suhteellinen iimankosteus: 35-80 % Laajennus MTS
Kuvauslaite 1/5,8”, 2 510 000 pikselia (CMOS, taustavalaistu)

Tallennusalue
(video)

1280000-2290000 pikselia (kuvanvakautin: pois
kaytosta)

Signaalijarjestelma | PAL vakio

Tallennusalue
(yksittaiskuva)

2290 000 pikselia (16:9)
1710 000 pikselia (4:3)

Linssi

F1,8-F6,3

f=2,9 mm-116,0 mm

35 mm:n muunnos:

Video

40,5 mm -1 620 mm (kuvanvakautin: pois
kaytosta)

Yksittaiskuva

40,5 mm -1 620 mm (16:9)

49,5 mm -1 980 mm (4:3)

Videon laatu UXP

(Tallennettavien 1920 pikselia x 1 080 pikselia

pikseleiden maara/ | Keskimaarainen likimaarainen arvo 24 Mbps
Keskimé&aréinen XP

tallennuksen 1920 pikselia x 1 080 pikselia
bittinopeus) Keskimaarainen likimaérainen arvo 17 Mbps
EP

1920 pikselia x 1 080 pikselia
Keskimaarainen likimaérainen arvo 4,8 Mbps
50p

1920 pikselia x 1 080 pikselia
Keskimaarainen likimaérainen arvo 27 Mbps

Aanen laatu (Audio) | 48 kHz, 256 kbps

Tallennusvaline

Sisaanrakennettu muisti (8 Gt)
SD/SDHC/SDXC-kortti (saatavana kaupoista)
"Kaytettavat SD-korttityypit” (1= s. 11)
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Vé&haisin valaistus 3 lux Yksittaiskuva
Zoom (videon Optinen zoom: enintaéan 40x
tallennuksen Dynaaminen zoom: enintdan 60x Osa Tiedot
aikana) Digitaalinen zoom: enintdan 100x (GZ-RX110)
Digitaalinen zoom: enintdan 200x (GZ-RX115) Formaatti JPEG vakio
Zoom Optinen zoom: enintédan 40x Laajennus JPG
(yksittaiskuvan
tallennuksen Kuvakoko (Kuvasuhde 16:9)
aikana) (Tallennettavien 1 920 pikselia x 1 080 pikselia (2M)
pikseleiden maara) | (Kuvasuhde 4:3)
LCD-monitori 3,0", 230 000 pikselia, véari-LCD 3680 pikselia x 2 760 pikselia (10,15M)

1440 pikselia x 1 080 pikselia (1,5M)

640 pikselia x 480 pikselia (0,3M)

"Arvioitu yksittaiskuvien maara (yksikko: kuvien
maara)” (= s. 47)




Tavaramerkit

Verkkolaite (AC-V10M)

Osa Tiedot
Virtaldhde AC 110V - 240V, 50 Hz/60 Hz
L&hto DC52V,1A
Sallittu 0-40°C

kayttélampadtila

(10°C-35°C latauksen aikana)

Mitat (mm) 83 x28 x40 (L x Kx S:ilman johtoa ja
verkkopistoketta)
Paino Noin 77 g
HUOMAUTUS :

® Taman tuotteen tietoihin ja ulkoasuun voidaan tehda parantavia
muutoksia ilman eri ilmoitusta.

Tavaramerkit

® AVCHD ja AVCHD-logo ovat Panasonic Corporationin ja Sony
Corporationin tavaramerkkeja.

® HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ja HDMI-logo ovat HDMI
Licensing, LLC:n rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

® Valmistettu Dolby Laboratories -yrityksen lisenssilla. Dolby ja kaksois-D-
symboli ovat Dolby Laboratories -yrityksen tavaramerkkeja.

® SDXC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.

® Windows® ja Windows Vista® ovat joko tavaramerkkejé tai Microsoft
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

® iMovie, iPhone ja iPhoto ovat Apple Inc.:n tavaramerkkeja, jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

® Intel ja Intel Core ovat Intel Corporationin tavaramerkkeja tai rekistergityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa.

® Android on Google Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki.

® QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisteroity tuotemerkki.

® Wi-Fi, Wi-Fi-logo, Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi CERTIFIED -logo, Wi-Fi
Protected Setup, Wi-Fi Protected Setup -logo, WPA ja WPA2 ovat Wi-Fi
Alliancen tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

® Muut tdssé oppaassa olevat tuotteiden tai yritysten nimet ovat
omistajiensa tavaramerkkeja ja/tai rekistergityja tavaramerkkeja.

® Sellaiset merkit kuten ™ ja ® on poistettu tasta oppaasta.

165



2 2014 JNC KENWOOD corporafion | C4B |0314TOH-SW-VM



	Aloittaminen
	Varusteiden tarkastaminen
	Laitteen käynnistäminen
	Liitinsuojuksen (SD-kortin suojuksen) avaaminen
	Lataaminen
	Laitteen nollaaminen
	Quad Proof
	Ennen kuin käytät laitetta veden alla tai matalassa lämpötilassa

	Käsihihnan säätö
	Ydinsuodattimen kiinnittäminen
	SD-kortin liittäminen
	Käytettävät SD-korttityypit

	Kosketusnäytön käyttö
	Näytön lukitseminen (veden alla kuvattaessa)
	Kosketuspaneelin säätäminen
	LCD-monitorin painikkeiden ja toimintojen nimet

	Kellon asetus
	Kellon nollaaminen

	Näytön kielen vaihtaminen
	Laitteen piteleminen
	Kamerajalustan kiinnitys
	Tämän laitteen käyttö ulkomailla
	Akun lataaminen ulkomailla
	Kellon asettaminen paikallisaikaan matkustettaessa
	Kesäajan asettaminen

	Valinnaiset lisävarusteet

	Tallennus
	Videoiden kuvaaminen automaattitilassa
	Yksittäiskuvien ottaminen videotallennuksen aikana

	Yksittäiskuvien otto automaattitilassa
	Zoomaus
	Manuaalinen tallennus
	Tarkennuksen säätö manuaalisesti (FOCUS)
	Kirkkaudensäätö
	Taustavalon kompensaation asetus
	Valkotasapainon valinta
	Lähikuvien ottaminen (TELE MACRO)

	Kuvaaminen veden alla
	Tallennus tehosteita käyttäen
	Vanhanaikaisia mustavalkokuvia muistuttavien kuvien tallennus (GRAINY MONOCHROME)
	Ruokakuvien tallennus (FOOD)
	Lapsikuvien tallennus (BABY)

	Tallennus animaatiotehosteita käyttämällä (ANIMATION EFFECT)
	Terävä videokuvaus kohteista (TOUCH PRIORITY AE/AF)
	Kameran tärinän vähentäminen
	Tallennus aikaintervallein (AIKAINTERVALLITALLENNUS)
	Ryhmäkuvien ottaminen (ajastin)
	Videoiden tallennus päivämäärällä ja kellonajalla
	Jäljellä olevan tallennusajan tarkastus

	Toisto
	Videoiden toisto
	Normaali toisto
	Tallenteen päiväyksen ja muiden tietojen tarkistaminen
	DIGEST PLAYBACK
	PLAYBACK PLAYLIST
	PLAYBACK OTHER FILE

	Yksittäiskuvien toisto
	Diaesityksen toisto

	TV-vastaanottimeen liittäminen ja siinä katselu
	Kytkentä HDMI-miniliitintä käyttäen
	Kytkentä AV-liitintä käyttäen


	Muokkaus
	Tarpeettomien tiedostojen poistaminen
	Näytössä olevan tiedoston poistaminen
	Valittujen tiedostojen poistaminen

	Tiedostojen suojaaminen
	Näytössä näkyvän tiedoston suojaus tai suojauksen poisto
	Valittujen tiedostojen suojaus tai suojauksen poisto

	Yksittäiskuvan kaappaaminen videolta toiston aikana
	Saumattomasti tallennettujen videoiden yhdistäminen
	Videon halutun osan kaappaaminen (RAJAA)
	Soittolistojen poisto

	Kopiointi
	Tiedostojen koostaminen levylle yhdistämällä Blu-ray-tallentimeen
	Tiedostojen koostaminen levylle yhdistämällä DVD-tallentimeen
	Tiedostojen koostaminen VHS-nauhalle yhdistämällä videonauhuriin
	Tiedostojen kopiointi SD-kortille
	Kopiointi Windows-tietokoneelle
	Järjestelmävaatimusten varmistaminen (ohjeellinen)
	Mukana toimitetun ohjelmiston asentaminen (sisäänrakennettu)
	Kaikkien tiedostojen varmuuskopiointi
	Tiedostojen organisointi
	Videoiden tallentaminen levykkeille
	Tiedostojen varmuuskopioiminen ilman erillistä ohjelmistoa
	Tiedostojen ja kansioiden luettelo

	Kopiointi Mac-tietokoneelle

	Wi-Fi-yhteyden käyttäminen
	Wi-Fi-ominaisuudet
	Käyttöympäristö
	Varoituksia Wi-Fi-yhteyden käyttöön liittyen
	Kuvan tarkastus suoralla yhteydellä (DIRECT MONITORING)
	Kuvan tarkastelu liitäntäpisteen kautta kotona (INDOOR MONITORING)
	Sijaintitietojen tallentaminen
	Asetusten vaihtaminen
	Liitäntäpisteen rekisteröiminen suojatun langattoman määrityksen (WPS) avulla
	Liitäntäpisteen rekisteröiminen WPS PIN -menetelmällä
	Tämän kameran MAC-osoitteen määritys
	Wi-Fi-asetusten alustaminen

	Älypuhelinsovellusten käyttäminen
	Näytössä näkyvät ilmoitukset
	Merkintöjen käyttäminen
	Pelin tuloksen käyttäminen
	Videoiden siirto (AVCHD-muoto)
	Yksittäiskuvien siirtäminen
	Älypuhelinsovelluksen asetukset

	Ongelmanratkaisu
	Wi-Fi-ominaisuudet

	Wi-Fi-käyttö QR-koodin luomisen avulla
	DIRECT MONITORING
	INDOOR MONITORING
	OUTDOOR MONITORING
	Liitäntäpisteen rekisteröiminen manuaalisesti

	Asetusvalikko
	Valikon käyttö
	Ylävalikon käyttö
	Pikavalikon käyttö

	Pikavalikko (video-/yksittäiskuva)
	RECORD SETTING Valikko (video)
	SPECIAL RECORDING Valikko (video)
	RECORD SETTING Valikko (yksittäiskuva)
	SPECIAL RECORDING Valikko (yksittäiskuva)
	PLAYBACK SETTING Valikko (video)
	EDIT Valikko (video)
	PLAYBACK SETTING Valikko (yksittäiskuva)
	EDIT Valikko (yksittäiskuva)
	SETUP (video/yksittäiskuva)
	CONNECTION SETTINGS (video/yksittäiskuva)
	MEDIA SETTINGS (video/yksittäiskuva)
	USB-LIITÄNTÄ VALIKKO

	Osien nimet
	Merkit LCD-monitorissa
	Ongelmanratkaisu
	Kun laite ei toimi kunnolla
	Akku
	Virtalähde
	Tallennus
	SD-kortti
	Toisto
	Muokkaus/kopiointi
	Tietokone
	Näyttö/kuva
	Muita ongelmia
	Virheviesti?

	Kunnossapito
	Tekniset tiedot
	Tavaramerkit

